
















































































































































































































































































PA3OEN 1: OBLUW NPEAYMNPEXOEHUA

ye MmaTe CbMHEHUS, KOHCYNTUpanTe ce ¢ KBanuuumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

* Tosun ypeg moxe aa 6bae n3nonssaH oT Aeua Hag 8 roamiuHa
Bb3pPacT, KaKTo 1 OT Nnua ¢ HamaneHn U3nYeckn, CETUBHU
WUNN YMCTBEHN Bb3MOXHOCTM, KaKTO M OT TakuMBa C nunca
Ha ONWUT 1 NO3HaHWe, eAUHCTBEHO KOraTo ca HabngaBaHu
M WHCTPYKTMPAHW KaK Aa Wu3nonssaT YCTPOWCTBOTO MO
OesonaceH HauMH W pasbupar onacHocTUTe, KOUTO
€ Bb3MOXXHO [1a Bb3HMKHAT. [leuarta He TpsibBa aa cu urpaart
c ypega. MouncteaHeTo M nopgapbxkaTa He GuBa ga ce
ocblecTBsBaT OT Aeua 6e3 poguTenckun Hag3op.

* EBeHTyanHa noBpega B 3axpaHBalwims kaben / wencena
MOXe Aa Npeav3BuKa noxap unm TokoB yaap. AKo ToBa ce
cny4n, Te Tpabea aa 6GbaaTt 3aMeHeHU, KaTo ToBa MOXe Aa
6bae N3NbIIHEHO €QUHCTBEHO OT KBanuuumpaH TEXHUK.

* To3n ypea He e npegHasHayeH 3a U3nosiaBaHe Ha BUCOUNHU
Hag 2000 m.
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PA3OEN 1: OBLUW NPEAYMNPEXOEHUA

M3B9)KAaHe OT eKcnnoaTauus

+  Bcuykm ynotpeBbeHmn onakoBKW U MaTepuarni ca eKONorMYHO YUCTY Y rogHW 3a peumknpare. Mons usxebpnsmte
onakoBkuTe no Ge3onaceH 3a okonHaTa cpeaa HauvH. MoBeve NoApoBHOCTY 3a TOBA MOXETe Aa HayyuTe oT
MecTHaTa obLUMHCKa ynpaBsa.

+ KoraTo HacTbny MOMEHTBT 3a M3BEXaHe Ha ypeda OT ekcrrnoaTauusi, oTpexeTe kabena 3a enekTpu4ecko
3axpaHBaHe ¥ ro YHULLIOXeTe, 3aefHo ¢ Liencena. MaxHeTe kniovarnkara, 3a Aa NpefoTBpaTuTe Bb3MOXHOCTTa
OT 3akrellBaHe Ha feTe B ypeaa.

+ CpsizaHuaT kaben, noctaBeH B 16-amnepoB KOHTaKT NPeACTaBNsiBa CEpUO3Ha 3annaxa ot TOKOB yAap. YBeperte
ce, Ye cpasaHnaT kaben e N3XBbPReH No 6e3onaceH HauuH.

U3BexpaHe Ha ctapusa Bu ypepn oT ekcnnoarauus

CUMBOSTLT Ha orakoBKaTa 03Ha4aBa, Ye NpoAyKTbT He TpsbBa Aa Gbae TpeTupaH kaTo GUTOB OTNaabK.
BmecTo TOBa, TOW TpabBa Oa Obae TpaHCmopTWpaH OO MecTaTta 3a cbbupaHe Ha oTnagbuM 3a
peuuKnpaHe Ha enekTpu4Yecko 1 enekTpoHHO obopyaBaHe. PeuuknupaHeTo cnomara 3a 3anassaHe Ha
npvpoaHuTe pecypcy. MNo-noapobHa MHopMaLIMs OTHOCHO PEeLMKIMPaHETO Ha TO3M NPOAYKT MOXeTe Aa
nony4uTe OT NpefCcTaBUTENTE Ha MECTHUTE BnacTu, (hMpMuTe 3a U3BO3BaHe Ha GUTOBK OTNagbLM UNK
B Mara3uHa, Kb[AeTo CTe 3aKynuiv npogykra.

_ O6bpHEeTe ce KbM MECTHWTE BMAcTU OTHOCHO M3BeXAaHe OT eKkcrnoartauus cbrnacHo [upektvsarta 3a
WYEEO 3a uenute Ha noBTOpHa ynoTpeba, peunknmpaHe n Bb3CTaHOBSIBaHE.

3abenexku:

 [peau Aa MoHTMpaTe v U3nonsearte ypeaa npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLUMKTE 3a ekcrinoarauusl. He Hocum
OTrOBOPHOCT 3a NOBpeau, MPUYMHEHW NpK HeMNpaBunHa ynotpeta.

« CnienBaiiTe BCUYKU MHCTPYKLMU OT PbKOBOACTBOTO 3a ekcrnoarauust Ha ypega. Crieq kaTto ro npoyeTete, ro
3anasere Ha 6e30MacHo MSCTO, 3a CNpaBku B Criyyaii Ha NpoGrnemu, KOUTo MoraT Aa Bb3HUKHAT B GbaeLue.

+ Toau ypea e npefgHasHayeH 3a ynotpeba B AOMaLLHW YCIOBUS U MOXe Ja Gbae W3nonaBaH eauHCTBEHO 3a
npeasuaeHuTe uenu. Tol He e moaxodsly 3a ynotpeba npy TbProBCKM UMM MPOMULLIIEHM ycroBus. ToBa
61 [oBeno o aHynvpaHe Ha rapaHuusita Ha ypeaa, kaTo HWe He MoeMame OTTOBOPHOCT 3a EBEHTyarHo
Bb3HWKHaNUTe LWEeTH 1 3aryou.

» To3uype[ e npeasuaeH 3a JOMALLUHO MOM3BaHe U e NOAXOASLL eAVHCTBEHO 3a OXIaXaaHe / CbXpaHeHWe Ha XpaHu.
Toii He e NoaxoasLLy 3a ThproBcka v obua ynotpeda v / unu 3a CbxpaHeHue Ha BELLECTBa, PasfiviHu OT XpaHa.
He noemame OTrOBOPHOCT 3a €BEHTYanHO Bb3HVKHANMUTE LWETH 1 3arybu npy HecnasBaHe Ha ropeonmncaHoTo.

MpeaynpexaeHus 3a 6e3onacHOCT

g * HewanonseaiTe yagbmkuTen npy CBbp3BaHETO Ha XNaAumHKa ¢ pusep KbM MPEXOBOTO eNekTpo3axpaHBaHe.
» MoBpepeH 3axpaHBally kaben / wencen mMoxe Aa NpeausBuka noxap unu TokoB yaap. MNpu nospeaa
3axpaHBawmaT kaben / wencenbT TpsibBa Aa 6bae 3ameHeH OT KBanuuUMpaH TEXHUK.

* Hukora He nperbBaiTe 3axpaHBallys kaben npekaneHo MHOro.

» Hukora He fokocBaiiTe 3axpaHBalus kaben / LWwencena ¢ MOKpY pble, Tbi KaTo ToBa MOXe Aa NpeausBuka
KbCO CbeAVNHEHME WUIN TOKOB yAap.

* He nocrassiiTe cTbkneHy GyTUKN UV KyTUW 3@ HaNUTKW BbB praepa. AKO ro HanpaBuTe, e Bb3MOXHO Te fja Ce NPbCHaT.

+ Korato B3emate nep oT dpusepa, BHMMaBanTe Aa He ro gokocsate. JleabT Moxe fa npeausBuka NeaeHu
n3rapsiHus 1 / nu cpasBaHus.

* He usBaxpgante npegmeTn oT dpusepa ako pbueTe Bu ca BnaxHu unu mokpu. ToBa Moxe Aa NpUYUHK
OTensiHe Ha KoXa UNnu NeieHn u3rapsiHus.

He 3ampa3ssiBaiiTe NOBTOPHO XpaHa, crief kato BeAHbX e 6una pasvpaseHa.

VIH(bopmau,vm 3a MOHTax

Hpeau 0a pazonakogame u npemecmume xnadusiHuka ¢ ¢opusep omoeneme epeme da ce 3aro3Haeme CbC CIeOHUME yCrIosusi:
Pasnonoxete ypena Ha MsicTo 6e3 AMpeKkTHa CrbHYEBa CBETIMHA W Janey OT U3TOYHULM Ha TOMMuHa, Kato
Hanpumep paguaTopu u T.H.

* YpenbT Tpabea Aa Gbae pasnoniokeH Ha MUHMManHO pascTosiHue oT 50 CM OT neykw, rasoBU KOTIOHU
W HarpeBaTenHu naHenu, 1 Han-marnko 5 cM OT enekTpuyecku ypHu.

+ [Masete xnagunHuka ¢ pusep OT UsnaraHe Ha Brara Unu obxa.

* YpenbT TpsbBa fa 6bae pasnonoXeH Ha MUHUMAIHO pa3cTosiHve oT 20 MM OT Apyrv chpuaepu.

» B ropHara yacTt Ha Baluus ypep ce nauckea oTcTosiHWe Haii-marnko 150 Mm. He noctaesivite HULLO BbpXy Balumsa
ypea.

+ 3a 6esonacHoTo (yHKLMOHMpPaHe Ha XnadunHuka ¢ dpusep e BaxHO Toi Aa Gbae nobpe obesonaceH
M HUBenNvpaH. 3a HMBenupaHe Ha XxnagunHuka c dpusep ce M3non3ear HeroBuTte kpadeta. [peaum aa nocraesuTe
XpaHa B ypeaa, ce yBepeTe, Ye Tol e Jo6pe HUBENMpaH.

+ lpenopbyBame Bu npeau ynotpeba Aa u3TpueTe BCUYKW CTEMaXU W MOCTaBKW C Kbpna,
HarnoeHa c Tonna Boga, ¢ JobaBeHa YaeHa nbxuyka coga GukapboHat. Crneq kaTo noymctuTe,
n3nnakHeTe C Tonna BoAa 1 noacylueTe.

* [lpn MOHTaxa wusnonaeanTe nnacTMacoBUTe [AeTawnu 3a onpedensHe Ha AUCTaHUMS
B 3a[HaTa 4YacT Ha ypega. 3asbpTeTe Ha 90 rpagyca (KakTo e nokasaHo Ha 1306paxeHUeTo). IS
ToBa Lle npeanasu KOHAEH3aTopa OT OKOCBaHe 0 CTeHaTa. [« )

* XnagunHukbT TpsibBa ga 6bae pasnonoxeH A0 CTeHa, KaTo CBOOOAHO pa3cTosiHue A0 Hesl
He 6vBa Aa Hageuwasa 75 Mm. T

Mpeauv pa usnonsBate Bawunsa xnagunHuk

« TMpean ga MoHTWpaTe Bawwus xnagunHuk ¢ dopusep, npoBepeTe 3a BUAMMM noBpeaun. He MoHTuparite

B 1 He 13nonaeaiiTe xnaauHuka c pusep, B criydan Ye e NoBpeaeH.

» « [lpuaawvsnonssate Balwms xnagunHuk c ppmaep 3a mbpBu MbT Ce yBepeTe, Ye € 61 nocTaBeH B U3NpaBeHo

NoriokeHue B NpoabiMKeHWe Ha Haii-mManko 3 Yaca npeay Aa 6bae BKIOYEH B efleKTpuyeckata Mpexa.

ToBa faBa Bb3MOXHOCT 3a edpekTMBHa paboTa 1 NpefoTBpaTsiBa NOBPEXAAHETO HA KOMMpecopa.

« Tpu n3non3eaHe Ha xNaaumnHka ¢ puaep 3a MbPBY MbT € Bb3MOXHO Aia yceTuTe Nneka Mupuama. Toa
€ HambIHO HopManHo. Mupuamara e u3vesHe, crneq kato XnagunHUKbLT 3anoYHe Aa ce oxnaxaa.

BG -91-



PA3OEN 1: OBLUW NPEAYMNPEXOEHUA

MHdJOpMaI.WIH 3a oxnaxgawa TexHosnorusd ot HoBoO nNokKosfieHue
Xnagunuuuute ¢ pusepy ¢ oxnaxaalla TEXHONOrMst OT HOBO MOKOMEHWe UMaT pasnuyHa
paboTHa cucTema oT CTaTUYHUTE XNagunHULm ¢ copraepu. Mpu 0BUKHOBEHUTE XNAAUIHULM C
hpuaepu, BnaxeH Bb3Ayx Bnv3a BbB puaepa v OT XpaHWUTe ce OTAENST BOAHWU Napwu, KOUTo
Ce MpeBpbLUaT B CKPeX B OTAENeHneTo Ha pusepa. 3a Aa ce pa3Tony TO3U CKPeX, Ui ¢
apyrv gymn fa ce pasmpasu, pusepbT TpsibBa Aa ce U3KMuM OT 3axpaHBaHeTo. 3a aa
ce noaabpXaT CTyAeHW XpaHWTe No Bpeme Ha pa3mpassiBaHeTo, notpebutensaT Tpsbea aa
CbXpaHsiBa XxpaHaTa Ha Apyro MACTO W @ NOYUCTU OCTaHanNMs Nea U HaTpynaHus CKpex.
CuTyauusaTa e HambIHO pasfnuyHa Npu oTAeneHust Ha dpusepn, obopyaBaHu ¢ oxnaxaalla
TEXHOMOrMs OT HOBO MokorieHne. C nomollTa Ha BeHTUNaTop B OTAENEeHWeTo Ha dpusepa
ayxa CTyAeH U cyx Bbaayx. Kato pesyntaT oT CTyAeHWs Bb3ayx, KOWTO AyxXa NecHo npes
OTAENeHNeTo - OPM B NPOCTPAHCTBOTO MEXAY CTENAXUTE - XpaHUTe 3aMpb3BaT paBHOMEPHO
1 npaBunHo. M Hsima aa ce obpasyBa ckpex.

KoHdurypaumsta B xnagunHoTto otaeneHue e 6bae nouTu cbliata Kato B OTAENEeHNeTo
Ha dpusepa. Bb3gyxbT, M3nu3ally, OT BeHTUNaTopa, KOWTO Ce Hamupa B ropHaTta 4acT
Ha XNaJunHOTO OTAerneHue ce oxnax/aa, Korato npeMuHaBa npe3 pas3CcTOsSHUETO 3af
Bb3AyxoBoAa. CblUeBpeMEHHO Bb3yXbT Ce U3AyXBa HAaBbH Npe3 OTBOPUTE Ha Bb3dyXxoBoaa,
3aToBa NPOLECHT Ha OXNaxaaHe MPUKIIoYBa YCMNeLWHO B XaaunHoTto otaeneHne. OTeopute
BbPXy Bb3dyxoBOoAa Ca MPOEKTUPaHW 3a PaBHOMEPHO pasnpeferneHve Ha Bb3AyX B
otaeneHuneTo.

TbI KaTo HMKaKbB Bb3AyX He npemuHaBa Mmexay cpusepa U XNagunHoTo OTAeneHuve,
MVPU3MUTE HE Ce CMecBarT.

B pesyntat Ha ToBa Bawwuat dpusep c oxnaxaalla TEXHONOrmsi OT HOBO MOKONeHne ce
13rnon3sa necHo u Bu npeanara ronsim o6em u ecTeTU4eH BbHLUEH BUA.

PA3EN 2: BALUUAT XINAOQUNHUK C ®PU3EP

XnapunHo otaeneHne
i MocTaBka 3a BMHO *

lopeH cTenax 3a BpataTta
|| _—Top P
— Crenaxu Ha XNaawunHoTo otaeneHne

] Perynupyem ctenax 3a Bpartara * /
[opeH cTenax 3a Bpartara

‘EE I OTaenexve 3a nsctyasisaHe *

|| Crenax 3a GyTunku
/'/ KoHTenHepu 3a nnogoBse u 3eneHvyum

[opHa KowHuua Ha chpusepa

] CpepHa kolwHuLa Ha pusepa
Ddpuzep

[onHa KowHuua Ha dpusepa

1 | __—KpaueTa 3a HuBenvpaHe

M306paxeHneTo e MHOpMaTVBHO ¥ NOKa3Ba pasnuyHMUTE YacTu U akcecoapy B ypeaa.
Hsakon ot yacTtuTe moraT fa ce pasnuyasaTt B 3aBUCMMOCT OT MoAena Ha ypeaa.
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PA3OEN 3: KAK OA U3MNOIN3BATE BALUUA XIAOUNHUK C ®PU3EP

[Ovcnnen 1 naHen 3a ynpasrneHue

Ynorpe6a Ha KOHTPONMHUA NaHen
1. HacTpoliku 3a Temnepatypa Ha pusepa. 1 2 3 4 7 8
2. VlHgukaTop Ha pexuMm 3a cynep 3ampassiBaHe
3. TemnepaTypH1 HaCTPOMKM Ha XNaaunH1Ka

4. lnavkaTop Ha pexum 3a cynep oxnaxaaHe
5. iHgukatop 3a pexum ,BakaHuma®
6
7
8

DualControl

. Mngukatop 3a pexum ,Eko”

. Mhpgukatop 3a anapma

. Mhgukatop Ha Grnokuposka NpoTUB AOCTLN Ha Aeua
9. CenekTop Ha ekpaHa
10. HamansiBaHe Ha CTOMHOCT
11. YBenunyaBaHe Ha CTOAHOCT
12. CenekTop 3a pexum 12 5 10 9 1 6 13
13. CenekTop 3a 6GnokMpoBKa NPOTMB AOCTHN Ha Aeua

PaboTa ¢ xnagunHuka
Pexum cynep 3amMmpa3sssBaHe

MpepHa3HayeHue
+ 3a 3ampassiBaHe Ha ronemu KonuMyecTBa XpaHa, KOMTO He MoraT da ce nobepaT Ha padpra 3a 6bp3o
3ampassiBaHe.

+ 3a 3ampa3ssiBaHe Ha rotoBa xpaHa.
» 3a 6bp30 3ampasaBaHe Ha NpsicHa XxpaHa 1 3a NoAAbp)KaHe Ha CBEeXeCTTa Ha xpaHarta.

Kak pa ro nsanonssame

* HatncHete nkoHaTa E (#9 Ha cxemaTa Ha KOHTPOMNHMSA

naHen), pgokato Gbae u3bpaHo ,HacTpomkm 3a DualControl
Temnepartypa Ha pusepa” (#1). Huper
+ Cnepn kato cTe u3bpanu ,HacTtpoiikv 3a Temnepatypa Ha Tk

dpusepa“, Temnepartyparta e 3anoyHe Aa npumurea.

* HartucHeTe ukoHaTa (#10) npoabmMKUTENHO, AOKATO

j Huper
,J1oroTo Ha cynep 3ampassiBaHe ce nokaxe

FOPHUS NSB brbN. (#2)

» Crnep kato GbAe HacTpoeH peXMMbT 3a cynep 3ampassBaHe, MallvHaTa e usgage 3Byk ,6unn®, 3a ga
NOTBbPAN, Ye PEXUMBT € BN NPEBKIIOYEH.

+ Cnep v3gaBaHeTo Ha 3Byka ,6vin"“, mbpBOHaYanHarta Temneparypa Ha cpusepa Lie ce nokaxe Ha ekpaHa.

* PexumbT Moxe fa 6bae npekbcHAT Ypes NoBTapsiHe Ha MHCTPYKLMKUTE OT Hayarno, no-rope.

Mpwu TO3M pexum:

+ TemnepatypaTta Ha XnaAuIHOTO OTAENEHME MOXe Aa 6bae perynupaHa, ToBa HsMa Aa NoBrusie BbpXy pexumMa
3a cynep 3ampassiBaHe.

» [lokaTo pexuMbT 3a cynep 3ampasaBaHe e aKkTuBeH, pexumuTe ,MkoHomuyer" n ,BakaHuns“ He morat aa ce
13non3ear.

Pexum ,,Cynep oxnaxaaHe*

MpepHasHayeHue
+ 3a cbxpaHsiBaHe Ha rornemMu KonmyecTBa XxpaHa B OTAENEHNETO Ha XNaauHuKa.
» 3a 6bp30 oxnaxgaHe Ha HanuTKK.

Kak pa ro nsanonssame

DualControl

* HatncHete nkoHaTa E (#9 Ha cxemaTa Ha KOHTPOMHMS
naHen), pgokato 6bge um3bpaHo ,Hactpoiku 3a
Temnepartypa Ha xnagunuuka“ (#1).

* Cnep kato cTe n3bpanu ,Hactponku 3a Temneparypa Ha
XnagurHvka“, Temnepartypara Luye 3anoyHe Ja npuMuraa.
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PA3EN 3: KAK OA U3MNOJN3BATE BALUUA XIAOUNHUK C ®PU3EP

Y Guver

« HaTtucHete nkoHaTta (#10) npogbrkUTENHO, AOKaTO ,JTOroTO Ha Cynep oxnaxaaHe ce Nokaxe! B
rOpHWS AeceH bron. (#4)

» Cnep kaTo 6bfe HaCTPOeH PexuMbT 3a cynep oxnaxaaHe, MaluuHaTa Le usgaae 3Byk ,6uin®, 3a aa noTebpau,
Yye pexuMbT e BN NPeBKIoYeH.

» Cnep n3naBaHeTo Ha 3Byka ,6uin”, mocnegHo HacTpoeHaTa Temneparypa Ha XnagurHuka e ce nokaxe Ha
ekpaHa.

* PexumbT Moxe fa 6bae npekbcHaT Ypes NnoBTapsiHe Ha MHCTPYKLMKUTE OT Hayarno, no-rope.

Mpwu TO3M pexum:

+ Temnepatypara Ha pu3epHOTO OTAENEHNE MOXE Aa Bbae perynupaHa, ToBa HMa Aa NoBusie BbpXy pexuma
3a cynep 3aMpassiBaHe oxnaxaaHe.

» [lokaTo pexvMmbT 3a cynep oxnaxaaHe e akTuBeH, pexumute ,MkoHomuyer* n ,BakaHuma“ He moraT ga ce
13Mnon3Bear.

Pexum ,,MIkoHOMU4YeH"

MpepHa3HayeHue

CnectsBaHe Ha eHeprus. Mo Bpeme Ha nepuoaun Ha no-psiaka ynotpeba (oTBapsiHe Ha BpaTaTta) Unu OTCbCTBUE OT
[oma, kaTo NovuBka, nporpamara ,Eco” moxe aa ocurypu ontumanHa TemnepaTypa, AOKaTo CnecTsiBa eHeprus.

Kak pa ro nsnonssame

* HatncHete vkoHaTa (#12 Ha cxemaTa Ha KOHTPOIHKA
naHesn), 4OKaTo ce MoKaxe WkoHaTa Ha pexuma ,Eko” DualControl

(#6).

» Cnep kaTo 6b4e HacTpoeH pexumbT ,Eko”, MalumnHaTa we
nsgage 3ByK ,Ouin“, 3a ga NnoTebpPAY, Ye PEXUMBbT e bun
MPEBKITHOYEH.

+ Cnen v3naBaHeTo Ha 3Byka ,OuWiin“, HacTponkuTe U Ha
XnagunHuka n Ha dpuaepa e ce nokaxart ,E* (#1 n #3).

“ M
* PexumbT ,Ek0“ MOXe fa 6bae npekbcHaT Ypes HaTUCkaHe Ha MKoHaTa . (#12).

Mpwu TO3M pexum:

+ Temnepatypata Ha bpusepa v xnagunHuka Moxe Aa ce perynupa, Ho HacTpoinkaTta Hsma Ja 6bae HanpaseHa,
pokaTto pexumbT Eko“ He Gbae npekbcHaT. Korato pexumbT ,MKOHOMUYEH® Gbae OTMEHeH, Lie ocTaHaT
aKkTuBMpaHu n3bpaHnTe CTOMHOCTY Ha HacCTPOWKWUTE U Lie 6baaT HacTpoeHn TeMnepaTypuTe.

* Morat ga ce usbepat pexum ,Cynep oxnaxagaHe“ nnu ,Cynep 3ampassiBaHe“, kaTo ToBa Lie JoBefde A0
HesabaBHO MpekbCBaHe Ha pexwuma ,Eko*.

* PexumbT ,BakaHuus® moxe fa 6bae n3bpaH camo crnef oTMsiHa Ha pexunm ,IKoHOMUYeH".

Pexum ,,BakaHumsa“

MpenHa3HayeHue
PexumbT ,BakaHuua“ TpsbBa Aa ce M3nons3Ba, ako YCTPOWCTBOTO TpsibBa Aa Gbae ocTaBeHO 3a NPOABLITKUTENEH
nepwuop ot Bpeme. o Bpeme Ha pexuma ,BakaHuus“, camo hpusepHOTO oTaeneHne paboTu.

Kak pa ro nsnonssame

M
* HatucHete nkoHata . (#12 Ha cxemaTa Ha KOHTPOMHMS
naHen), [oOKaTto Ce MoKaXe WKoHaTa Ha pexuma DualControl

,BakaHuns" (#5).

« Cnen kato Obae HacTpoeH pexumbT ,BakaHums®,
MaluuHaTa LWe u3fnane 3ByK ,ouin“, 3a ga notebpau, Ye
PEeXUMBT € BU NpeBKIToYeH.

+ Cnep kaTo ce uye 3Byka ,61iMN“, XNaaUNHUKLT LLE NOKaxe
L, 1 hpuU3epbT LWe nokaxe HacTpoeHa Temneparypa -18
°C.

* PexumbT ,BakaHuma“ moxe fa 6bae npekbcHaT Ype3 HaTuckaHe Ha ukoHara (#12).
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PA3EN 3: KAK OA U3MNOJN3BATE BALUUA XIAOUNHUK C ®PU3EP

Mpwu TO3M pexum:

Temnepatypata Ha hpusepa 1 xnagunHuka Moxe aa ce perynupa, Ho HacTpolikaTa Hama aa 6bae HanpaBeHa,
[okaTto pexumbT ,BakaHuus* He 6bae npekbeHat. Korato pexumbT ,BakaHuus® 6bae oTMeHeH, Wwe octaHat
aKTVBMpaHW U3bpaHnUTe CTOMHOCTM Ha HacTpoMkuTe 1 e 6baaT HacTPOEHN TeMNepaTypuTe.

Morat ga ce usbepar pexum ,Cynep oxnaxgaHe“ unu ,Cynep 3ampassiBaHe, kaTo ToBa Le foBefe A0
He3abaBHO NpekbCBaHe Ha pexuma ,BakaHumsa.

PexumbT Ek0” MOXe aa 6bae n3bpaH camo cnep oTMsiHa Ha pexkum ,,BakaHuma®.

Pexxnm oxnaxpgaHe Ha HaNUTKU

MpepHa3HayeHue
To3un pexuM ce U3non3Ba 3a oxnaxaaHe Ha HanuTKKU NPy Bb3MOXHOCT 3a perynvpaHe Ha BpemeTo.

Kak pa ro nsnonssame

HatucHete nkoHata (#12) u E (#9) wkoHuTe
€eHOBPEMEHHO 3a NeT CeKyHaM..

MHoukaTopbT 33 HaAcTpoWka Ha  oxnagutenHara
TemnepaTtypa LlWe 3anoyHe ga nokassa ,05°  Tasu

CTOVHOCT LLie MUra Ha ekpaHa
MoTpebutenute Morat Cblo Aa HaTUCHAT nnm .
OyTOHWTE 3a perynupaHe Ha nepwog ot Bpeme (05, 10, 15,

20, 25 unu 30 MuHYTK)

Korato usbepete BpeMeTo, UMdpUTE Le NPeMUrHaT 3 MbTW Ha ekpaHa 1 Le Ce Yye 3BYKOB curHam. AKo He
6be HaTUCHaT CUMBON 3a 2 Cek, BPEMETO Lie Obe 3aaaieHo.

Criea ToBa MalLvHaTa e HacTpoU BPEMETO, 0CTaBaLLOTO BPEME LUE Ce NMOKaxe Ha ekpaHa
Crieq KaTo U3Teye HaCTPOEHOTO BPEMe, LUE Ce Yye 3BYKOB CUrHas

PexnmbT 3a oxnaxaaHe Ha HanuTku Moxe aa 6bae npekbeHaT Ypes HaTUCKaHe Ha m nkoHata (#12) n E
(#9) ukoHUTE egHOBPEMEHHO 3a NeT CEKYHAMW.

Mpwu TO3M pexum:

KoraTo pexxuMbT Ha oxnaxzaaHe Ha HanmuTKM U PexuMbT 3a 3akniouBaHe Ha [eua ca akTWBHM, 3a Ja crpe
anapmeHusi 3Byk TpsibBa Aa GbJe OTMEHEH pexumMa 3a 3akrodBaHe 3a feua

Mpw n3nonseaHe Ha To3u pexum TpsiGBa pefOBHO Aa NpoBepsiBaTe TeMneparyparta Ha ypeaa. Korato 6ytunkute
ce oxnafsT 4oCTaTbyHO, € HeOBXOAMMO Aa v U3BaauTe OT ypeaa.

KoraTo e aKkTuBMpaH pexxuMbT 3a OXMnax/aaHe Ha HanuTKK, ako ca OCTaBeHW B ypeaa TBbpAe Abnro, byTunkute
morat Aia ekcnnogupar.

PeXum Ha CKpUNHCENBBLP

MpepHa3HayeHue
To3n pexum crnecTaBa eHeprus, Kato W3KMYBa OCBETNEHWETO Ha KOHTPOMHUA NaHen, Korato naHenbT ocTaHe
HEeaKTUBEH.

Kak pa ro nsanonssame

PexuMbT 3a CKpUNHCENBBP LLE CE aKTUBMPA aBTOMATUYHO
cnep 30 cekyHOw.

AKO HaTucHeTe OYTOH MpW 3araceHn CBETMUHU Ha
KOHTPOMHUSI NaHer, TeKyLlMTe HacTpPOMKM Ce nokassaTt
Ha Jucnnesi, 3a ga MOXeTe [a HanpaBwuTe XenaHuTe
NMPOMEHN.

AKO He OTKaxeTe pexuma 3a CKPUMHCENBBP UNU He
HaTucHeTe OyTOH B npoabkeHve Ha 30 cekyHOw,
CBETIIMHUTE Ha KOHTPOSHWS NMaHen Le U3racHaT OTHOBO.

3a geakTUBMpPaAHe Ha peXxMma 3a CKpUNHCENBbP

3a fa u3kIo4muTe pexunmMa 3a CKpuitHcelBbp, MbpBO TPAbBa Aa HaTuCHeTe ByTOH, 3a Aa akTuBMpaTe ByToHWTE,
.

1 cnep ToBa [a HaTvcHeTe 1 3agbpxuTe ByToHa 3a pexum | (#12) 3a 3 cekyHaw.

3a fda 13kIounTe pexnmMa 3a CKpUinceiBbp, OTHOBO HAaTUCHeTe 1 3afpbxTe OyTOoH 3a pexum m (#12)3a 3

CeKkyHau.
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PA3EN 3: KAK OA U3MNOJN3BATE BALUUA XIAOUNHUK C ®PU3EP

PyHKUMA ,,BnokmpoBkaTa NPOTUB AOCTHLN Ha Aeua

MNpenHasHayeHue
ByToHbT MpPOTMB AOCTbN Ha fela Moxe Aa Oble akTvBupaH, 3a Aa Ce NpedoTBpaTAT ChyvanHuTe unm
HenpeaHamMepeHnUTe NPOMEHW B HACTPOVKUTE Ha ypeaa.

AxTUBMpaHe Ha GrnokupoBKaTa NPOTUB AOCTHMN Ha Aeua DualControl

HaTucHete n 3agpbxTte GyToHa NMpOTUB AOCTLM Ha Aeua
(#13) 3a 5 cekyHaun.
[eakTuBMpaHe Ha GNokMpoBKaTa NPOTUB AOCTHLMN Ha Aeua

HaTtucHete u 3agpbxTe OyToHa NPOTVMB OOCTbN Ha Aeua
(#13) 3a 5 cekyHaum.

DyHKUMSA 32 anapMupaHe Npu oTBOpeHa BpaTa
Axo BpaTtaTta Ha XnagunHumka mnu (ppmsepa OCTaHe OTBOpeHa 3a nose4e OT 2 MWHYTW, ypeabT We usjane 3ByKOB
curHarn.

TeMnepaTypHU HAacTPOMKHU

HacTpoiku 3a Temnepartypa Ha cpusepa

» HatncHeTe nkoHaTa E (#9 Ha cxemaTa Ha KOHTPONHUS
naHen), pokato 6bae wm3bpaHo ,HacTpoiku 3a
Temnepatypa Ha dpusepa“ (#1).

» Cnep kaTo cte usbpanu ,Hactpoiiku 3a Temnepatypa Ha
hpusepa“, Temnepartyparta e 3anoyHe Aa npymMurea.

» ToTtpeGutennTe MoraT Aa U3Non3BaT CTPeskuTe Harope u

-18, -20, -22, -24°C v pexum 3a cynep 3ampb3BaHe).
* AKo e akTvmBMpaH pexum ,Cynep 3ampasaBaHe” unu pexum ,Eko”, Temnepartypata HsMa ga ce MpoMeHw,
[l0KaTo He Ce oTKaxe pexuma.

DualControl

HaCTpOVIKM 3a TeMnepaTypaTa Ha oxnagutens

* HatucHeTe ukoHaTa E (#9 Ha cxemaTa Ha KOHTPOMHWS naHen), gokato 6bde u3bpaHo ,HacTtpoiiku 3a
Temnepartypa Ha xnagunuuka“ (#1).

+ Cnep kato cTe u3bpanu ,HacTpoiiku 3a TemnepaTypa Ha XnagunHuka“, TemnepaTypaTa e 3anoyHe Aa
npuMurea.

+ [oTpebuTtennte Morat Aa M3non3saT CTpPeskuTe Harope 1 Hagony (/ ) 3a 3ajaBaHe Ha Temneparypara
(8, 6, 5, 4, 2°C v pexum 3a cynep oxnaxnaHe).

» Ako e akTuBupaH pexwum ,Cynep 3ampassBaHe” unu pexum ,Eko“, TemnepatypaTta HsMa ga ce MpOMEHM,
[l0KaTo HEe Ce OTKaxe pexvma.

I'Ipep,ynpexqqeuwﬂ OTHOCHO TeMnepaTypHUTE HaCTPOWKHU

MpenopbyYnTENHO € NPY BbHLIHW Temnepartypu, no-Hucku ot 10°C ga He ce paboTu ¢ xnaguHuka.

« TemnepaTypHUTe HaCTpoMKkn TpsibBa ga GbaaT HanpaBeHu CbOGPA3HO YecToTata Ha OTBapsiHe Ha Bpartara,
KOMMYECTBOTO Ha CbXpaHsiBaHaTa XxpaHa, BbHLUHaTa TeMnepaTypa v pasnofioKEHNETO Ha XaauHuKa.

+ 3a[a CcTe CUrypHu, Ye XMaauriHUKbT € HarMmbiHO OXMafeH, Crief MbPBOHaYanHoOTO My BKIOYBaHE ro OCTaBeTe
na pabotu 1o 24 yaca 6e3 NpeKkbCBaHe, B 3aBUCUMOCT OT BbHLUHATa Temnepatypa. [JokaTo Tpae oxnaxaaHeTo
He OTBapsiiTe BpaTUTe M He NMOCTaBsNTe XpaHa BbTpe.

+ XnagunHukbT MMa BrpageHa (yHKUMA 3a NeTMUHYTHO 3abaBsHe, NMpeAHasHaueHa 3a npeanassaqe Ha

Komnpecopa oT noBpeau. Ts ce 3afeicTea Npy U3KNYBaHe u
BKIIOYBaHE B enekTpuyeckata Mpexa (Hanpumep npu cnivpare [LGULENWZEED] BbHwWwHa Temnepartypa °C
Ha Toka). XnMagunHuKbT e 3anovHe ga paboTv HopmarnHo Knac

cnep 5 MuHyTU. T M 16°C 1 43°C
* XnagunHukbT e npegBuaeH 3a paboTa npy BbHLUHK exay n

Temnepatypu, B CbOTBETCTBME CbC CTaHZapTuTe Ha N N

KIAMAaTUYHNA KNac, NOCOYEH BbPXY MHPOPMALIMOHHMS ETUKET. ST Mexay 16°C n 38°C

OT rnefHa TouHa Ha onTMManHa eeKTMBHOCT Ha OXnaxaaHe N Mexay 16°C u 32°C

He ce mpenopbyBa paboTta Ha ypeaa, B Criyyai Ye BbHLUHATA

TEMMeparypa € U3BbH NOCOYEeHUs AVanasoH. SN Mexay 10°C u 32°C
+ To3n ypen e npedHasHavyeH 3a ynotpeba npu BBHLUHK

Temnepatypu mexay 10°C - 43°C.
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PA3EN 3: KAK OA U3MNOJN3BATE BALUUA XIAOUNHUK C ®PU3EP

TemnepaTypeH nHauMkKaTop

3a ga Bu nomorHem pga HacTpouTte xnagunHuka cv no-gobpe, cme ro obopydsanu ¢ TemnepatypeH
MHAMKATOP, PasmnosioXeH B HAaN-CTyaeHaTa My 30Ha.

3a no-gobpo cbxpaHeHWe Ha xpaHaTa B xnaduriHuka, ocobeHo B HaW-CTydeHaTa 30Ha ce yBepeTe, ye
cbobuieHneto "OK" ce n3nuncea Bbpxy TeMnepaTypHusi uHaukatop. B cnyyai ye "OK" He Gbae usnucaHo,

TOBa O3HayaBa, Ye Temnepartypara He e 6una 3agageHa npaBunHo.

MoHsikora uHOMKaTOopbT ce 3abenssBa TPyaHO, 3aToBa Ce yBepsiBailTe, Ye cBeTW. Bceku nbT, koraTo
TemnepaTypHaTaHacTpoiikabbaenpomMeHsiHa, n34akeanTe BbTpelLHaTaTeMnepaTypadabbaecrabunusmpaqa

npeau da npogbikute. B cnyyai Ha HeoGxogMMOCT 3ajalTe HOBa HacTporka Ha Temnepatypara.
MocTeneHHO MpOMEHsIATE NoO3uLMsTa Ha YCTPOWCTBOTO 3a perynupaHe Ha TemnepartypaTta v u3yakante MUHUMYM
12 aca npeay Aa 3anoyHeTe HoBa NPOBEpPKA U eBEHTYyasHa NPoMsiHa.

3ABEJIEXKA: HopmanHo e mHamkauuata "OK" ga He ce nosiBABa crief nocrnefoBaTenHu Unu NpogbIdKUTENHU
oTBapsiHWSi Ha BpaTaTta, KakTo W Crief, NocTaBsiHe Ha NpsicHa XpaHa. B cnyyai Ha HEHopmarHo HaTpynBaHe Ha nefeHn
KpucTanu (no fornHata CTeHa Ha ypefa) Ha XNaaunHoTo oThereHue, usnaputens (NpeToBapeH ypen, BUCOoKa cTaiiHa
Temneparypa, 4ecTo OoTBapsiHe Ha BpaTuTe), NocTaBeTe YCTPOWCTBOTO 3a perynnpaHe Ha Temneparyparta Ha no-HUCKO
nonoXeHue, JOKaTO NEPUOANTE Ha U3KITKOYBAHE Ha KOMMpecopa ce Bb30OHOBSAT.

MocTaBsnTe xpaHaTa B Hal CTYAIGHUTe YacTU Ha XNaaunHUKa.
BawwTe xpaHu we 6baaTt cbxpaHeHy no-gobpe ako rv noctaBuTe B Haw-
noaxoAsiata 30Ha Ha oxnaxaaHe. Haii-cTygeHaTta 3oHa ce Hamupa
BbPXY KOHTE/HepuTe 3a NNoJoBe U 3eNeHYYyLN.
MocoYeHnsIT CMMBON Noka3Ba Haii-CTyAeHaTa 30Ha Ha XnaaunHuka.
3a nocturaHe Ha Bb3MOXHO Hal-HWCKa TemnepaTtypa B Ta3u obnacTt ce
yBepeTe, Ye CTeNaxbT Ce HaMmupa Ha HMBOTO Ha TO3U CUMBOJ, KaKTo €
nokasaHo Ha n3obpaxkeHneTo.
[opHaTa rpaHuua Ha Hal-cTydeHaTa 30Ha € MocodYeHa OT AonHaTa cTpaHa Ha CcTukepa
(BbpPXBT Ha cTpenkata). [opHUAT cTenax oT Hal-CcTyaeHaTa 3oHa TpsibBa Aa 6bae noctaBeH
Ha HMBOTO Ha Bbpxa Ha cTpernkarta. Hain-cTyaeHarta 3oHa ce Hamupa noj, ToBa HUBO.
Tbii KaTo Te3n CTenaxu ca MOABWXKHM, obOpbLuanTe BHUMaHvWe BuHaru ga Gbpart Ha
©[HaKBO HMBO C rPaHULIMTE Ha 30HWTE, OMNCaHN BbPXY CTUKEpUTE, C LieN rapaHTMpaHe Ha TemnepaTypuTte B Tasu obnacT.

Akcecoapu

KyTtusa 3a nen
* 3a fga w3sapuTe KyTMATa 3a fnej, U3dbpnalite ropHata KolwHWua Ha gpusepa
Bb3MOXHO Hal-MHOTO, Crief KOeTo s n3BageTe.
+ 3anbrHete 3/4 ot o6ema i ¢ Boda v st noctaBeTe obpaTHO BbB hpusepa.

3ab6enexka: lNpu nocraBsiHeTo I obpaTHO BbB (pu3epa, KyTusiTa TpsibBa ga Gbae
B XOPU30HTAIIHO NOMoXeHe. B NpoTuBEH criyyait BogaTa Lie 1steye.

CTtenax 3a usctyasiBaHe (npu Hsikou modesiu)

I'Ipm CbXpaHeHue Ha XpaHaTa B OTAEeNeHMNETO 3a U3CcTtyadaBsaHe, BMECTO B XIaguiHOTO
oTgeneHne nnu cbpvlsepa, CBEXeCTTa, BKYCbT U CBEXUAT " BUA ce 3anassat no-
ObNro. AKO CTenaxbT 3a W3CTyAsiBaHe Ce 3aMbpCy, ro U3BafeTe W ro UsMuiiTe ¢
BoAa.

(Bopata 3ampb3Ba npu 0 °C, HO XpaHuTe, CbabpXKaLLy CON UMK 3axap, ce HyXaaaT
OT NO-HUCKN TeMnepaTypu Ha 3amMmpb3BaHe.)

OBUKHOBEHO OTAENEeHWETO 3a U3CTyasBaHe Ce M3Mon3Bea 3a cyposa puba, opus u
T.H.

He nocmaesiiime ebmpe xpaHu, koumo uckame da 3ampa3sume usu gpopmu 3a
npuzomesiHe Ha iedeHu Ky64ema.

MN3BaxpaHe Ha cTenaxa Ha OTAENEHNETO 3a U3CTyAsIBaHe:
+ MagbpnaiiTe cTenaxa Ha oTAENeHUeTo 3a U3CTyasisaHe KbM Bac, kato ro
nib3HeTe Mo percute.
* WagbpnaiiTte cTenaxa Ha OTAENEHMETOo 3a U3CTYAsSBaHe Harope OT percuTe, 3a [a ro u3sagure.
Crieq kaTo cTenaxa Ha OTAeNEHMETO 3a U3CTyasBaHe Gbae U3BageH, Moxe Aa noeme Hai-mHoro 20 Kr 3apexaaHqe.
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PA3EN 3: KAK OA U3MNOJN3BATE BALUUA XIAOUNHUK C ®PU3EP

Perynatop Ha BnaxHocTTa

B 3aTBOpeHO MonoxeHune perynatopbT Ha BaXHOCTTa MO3BONsiIBA CbXpaHEHWETO
Ha NPecHW NNOAOBe W 3eneHYyLM 3a No-AbMbl Nepuog.

B cnyvaih 4e KOHTENWHepbT 3a NNOAOBE W 3efeHYyuM € U3UAN0 3anbliHeH,
OCBEXWUTENAT B npefHata My 4acT TpsibBa ga 6bde oTBOpeH. [0 TO3M HauvH
Bb3[lyXbT U HUBOTO Ha BNaXHOCT B KOHTEWHEPUTE 3a NIIOAOBE W 3eMeHYyLM e
6bAaT KOHTPONMUPaHW, @ CPOKbT Ha FOAHOCT Ha CbXpaHsABaHUTE NPOAYKTM Lie ce
yBenuuun.

AKo BMOMTE Cneau OT KOHAEH3 BbPXY CTbKINEHWs cTenax, Tpsibsa Aa noctaBuTe
perynaTtopa Ha BNaXHOCTTa B OTBOPEHO MOSIOXeHUe.

Adapti-noegurawy (Adapti-Lift) ce padt a BpaTa (npu Hsikou modesnu)
C Adapti-Lift moraT aa ce HanpaBsAT LWeCT pasnM4HM HAcTPOKKa Ha BUCOYMHATA, 3a Aa ce NpeaocTaBn HeO6X0AMMOTO
MACTOTO 3a CbXpaHeHune.

3a ga npomeHuTe nosuumsata Ha Adapti-Lift: 3agpwbxre
[onHata yact Ha padTa 1 gpbrHeTe OGYyTOHUTE OTCTpaHW Ha
padTa 3a BpaTta, no nocoka Ha ctpenkara (¢wur.1)
MosnuroHupainTe padta Ha BUCOYMHATA, KOATO XenaeTe, kato
ro MEecTUTE Harope 1 Hagony.

Cnep kaTo HamepuTe No3vUMsTa, HA KOSAITO UckaTe padTa 3a
BpaTa, 3a Aa ro 3akauute, ocBobogete OyTOHWTe OTCTPaHM
Ha padra (dur.2). Mpegn ga ocsoboamte padprta 3a Bparta,
noBaurHeTe ro Harope u Hagony, 3a Ja ce yBepeTe, 4ye e
dumKevpaH 3a Bparara. dur.2

3abenexka: Mpean Aa MecTuTe padTa Ha BpaTa, Korato Ha HEero uma MpodykTu, TpsibBa Aa ro AbpxuUTe, Kato
npuagbpxarte ALHOTO My. B npoTuseH criyyait, nopaay TernoTo Ha NpoaykTuTe, padTbT MOXE [Aa U3fese OT perncuTte u
na nagHe. Taka Moxe Aia AoBeae [0 noBpeaa Ha padiTa unu Ha pericuTe Ha Bparara.

Adapti-Shelf (AganTuBeH cTenax)
(npu HsiKOU MOOenu)
MexaHn3mMbT Ha aganTUBHUA CTenax No3BosisiBa OTKpMBaHe Ha
MSICTO 3a CbXpaHeHu1e 3a Mo-BUCOKN NPOAYKTU YPe3 eHO NPOCTO
[BWKEHMe.
+ 3a pa crbHeTe CTbKIEHUs cTenax, ro HatucHerte. (M306p. 1)
+ MoxeTe [fAa nocTaBUTe  XPaHUTENHWUTE  MPOAYKTM
B 0cB060AEHOTO NpocTpaHcTBO. (M1306p. 2)
» 3a [Ja BbpHETE CTenaxa B HOPMAriHO MOMOXEHWE, O
n3gbpnavTte Kkbm cebe cu. (U306p. 1)

Q nm@ Q m@

M306p. 1 N306p. 2

BusyanHume u mekcmosu ornucaHusi 8 paadena 3a akcecoapu mo2am dace pasnu4yaseam e 3asucumocm om modena.

* [Ipedu da 3anoyHeme noyucmeaHemo ce yeepeme ce, Ye ypednbim e U3KITH0YeH Om eleKmpuYecKama Mpexa.

+ [lo Bpeme Ha NOYMCTBAHETO He pa3nuBaiiTe Boga BbpXy ypeaa.

+ MoxeTe Aa u3bbplueTe BbTPELLHUTE U BbHLLUHUTE YacTu C Meka Kbpna, rb6a 1 canyHeHa Boga.

+ 3BapeTe eneMeHTUTE €OMH MO €4UH M MOYMCTETE ChC canyHeHa Bofa. He uanonasaiite neparHa MalivHa.

+ [pu nouncTBaHe HWKOra He M3ron3BanTe NecHO 3ananuMu, eKCMIO3UBHW MK KOPO3VBHU MaTtepuanu karto
paspeguTer, ras unu KucenuHa.

+ KoHpaeHsaTopbT TpsioBa Aa Gbae NOYMCTBaH C MeTra NoHe BeAHBX FOAMLLHO, 3a 4a Ce OCUrypu CriecTsiBaHe Ha
€Heprus v NoBuLaBaHe Ha ed)eKTMBHOCTTa Ha paboTa Ha ypeaa.

Yeepeme ce, 4ye 1o epeme Ha noyucmeaHemo x1aduUTHUKBLM He € 8KIII0YEeH 8 eleKmpuYyeckama mMpexa.

O6Ge3ckpexaBaHe

YpenbT ce obesckpexaBa asTomaTuyHo. Bopata, of6pasyBaHa B pesynTtar Ha
06€e3CKpexXaBaHeTo Ce CTYa MPe3 CTPYWHWULMTE B U3NApUTENHUS Cb, PA3roroXeH 3an
XTagurHuKa, crief; KOeTo ce uanapsisa ot camo cebe cu.

M3napuTtenHa
TaBa
MogmsaHa Ha LED cBetnuHuTe

B cnyyain Ha Hyxaa oT nogmsHa Ha LED cBeTnuHuTe ce cBbpxeTe ¢ MHopMaLMoHHOTO 6lopo Ha Sharp, Tbit kaTo
AeicTBreTo Moxe Aa 6bae U3MbIHEHO eAMHCTBEHO OT KBanUdULMpaH CryxuTen.
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CAPITOLUL -1: AVERTISMENTE GENERALE

Informatii cu privire la tehnologia de racire de ultima generatie

Frigiderele congelatoare cu tehnologie de racire de ultimd generatie au un sistem de functionare
diferit de cel al frigiderelor congelatoare statice. In frigiderele congelatoare, aerul umed ce patrunde
in frigider si vaporii de apa emanati de alimente se transforma in gheatd, in compartimentul
congelatorului. Pentru a topi gheata, cu alte cuvinte, pentru a dezgheta frigiderul, acesta trebuie
deconectat de la alimentarea electrica. Pentru a pastra alimentele reci, in perioada de dezghetare,
utilizatorul trebuie sa le depoziteze altundeva si trebuie sa curete chiciura acumulata.

Situatia este complet diferita in compartimentele congelatorului echipate cu tehnologia de racire
de ultima generatie. Aer rece si uscat este suflat in compartimentul congelatorului. Alimentele sunt
inghetate in mod adecvat si egal, datorita aerului rece transportat in compartiment, cu usurinta - chiar
si in spatiile intre rafturi. Nu se va mai produce inghetul.

Configuratia compartimentului de frigider va fi aproximativ similard celei din compartimentul

congelatorului. Aerul distribuit de ventilatorul pozitionat in partea superioara a frigiderului este rdcit

cand trece prin spatiul din spatele canalului de aer. In acelasi timp, aerul este distribuit prin gaurile
canalului de aer, astfel incat procesul de racire in compartimentul frigiderului sa fie finalizat cu succes.
Canalul de aer este prevazut cu gauri pentru distribuirea egald a aerului, in compartiment.

Deoarece nu trece aer intre congelator si compartimentul frigiderului, mirosurile nu se vor amesteca.
Ca rezultat, frigiderul dumneavoastra, cu tehnologie de racire de ultima ord, este usor de utilizat si va
oferd acces la un aparat cu volum enorm si aspect placut.

(e e
C

%00,
%020

CAPITOLUL -2: FRIGIDERUL/CONGELATORUL DVS.

Compartimentul frigiderului
I Raft pentru vin*

Suport pentru oua
Rafturile superioare de pe usa

Rafturile frigiderului

[ | Raftajustabilpeusa */
— Rafturile superioare de pe usa

Tava de gheata

Compartiment de rdcire *

Capac cutii legume si fructe
| Raft pentru sticle

|| Cutii legume si fructe

i&

Cutia superioard a congelatorului

Cutia din mijloc a congelatorului

Compartimentul congelatorului

Cutia inferioard a congelatorului

| — Picioare de reglare

\EZ = *La anumite modele

Aceasta figura a fost desenata in scop informativ, pentru a prezenta diversele componente si accesorii ale aparatului electrocasnic.
Componentele pot varia, in functie de modelul aparatului electrocasnic.
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CAPITOLUL -3: FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULUI

Panoul de afisare si comanda
Utilizarea Panoului de comanda

1. Setare temperatura congelator. 1 2 3 4 7 8
2. Indicator modul Super Congelare

3. Setare temperatura frigider

4. Indicator modul Super Racire

5. Indicator modul vacanta

6. Indicator modul eco

7. Indicator alarma

8. Indicator modul Blocare pentru copii
9. Buton selectare ecran

10. Crestere valoare

11. Scddere valoare

12. Buton selectare mod 12 5 10 9 11 6 13
13. Simbol Blocare pentru copii

Functionarea frigiderului
Modul Super Congelare

Scop
¢ Congelarea unei cantitati mari de alimente care nu incap pe raftul de congelare rapida.
e Congelarea alimentelor preparate.
¢ Congelarea rapida a alimentelor proaspete pentru a le pdstra prospetimea.

Cum se foloseste

e Apdsati pictograma E (nr. 9 pe diagrama panoului de
comandd), pand cand este selectatd ,Setare temperaturad DualControl
congelator” (nr. 1).

e Dupda ce s-a selectat Setare temperaturda congelator,
temperatura se va afisa intermitent.

v N Ay A
e Apasati pictograma . (nr. 10) in mod repetat pana cand
Huper o
,Logo Super Congelare” apare in coltul din stanga
sus (nr. 2).

¢ Odata setat modul Super Congelare, aparatul va emite un bip pentru a confirma activarea modului.
¢ Dupa acest bip, temperatura initiala a congelatorului va aparea pe ecran.
e Acest mod poate fi anulat daca repetati instructiunile de mai sus de la inceput.

n timpul acestui mod:
e Temperatura compartimentului frigider poate fi reglata fara sa afecteze Modul Super congelare.
e Modurile Economic si Vacanta nu pot fi selectate cat timp modul Super Congelare este activ.
Modul Super racire

Scop
* Rdcirea si depozitarea unor cantitdti mari de alimente in compartimentul frigider.
e Rdcirea rapida a bauturilor.
Cum se foloseste
e Apdsati pictograma E (nr. 9 pe diagrama panoului de
comandd), pana cand este selectatd ,Setare temperatura DualControl
frigider” (nr. 1).
e Dupa ce s-a selectat Setare temperatura frigider, temperatura
se va afisa intermitent.

S 4 N A v A
e Apasati pictograma . (nr. 10) in mod repetat pana cand

,Logo Super Rdcire” apare in coltul din dreapta sus
(nr. 4).

e Odata setat modul Super Racire, aparatul va emite un bip pentru a confirma activarea modului.
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e Dupa acest bip, ultima temperatura a frigiderului va aparea pe ecran.
e Acest mod poate fi anulat daca repetati instructiunile de mai sus de la inceput.

n timpul acestui mod:
e Temperatura compartimentului congelator poate fi reglata fara sa afecteze Modul Super Racire.
¢ Modurile Economic si Vacanta nu pot fi selectate cat timp modul Super Racire este activ.

Modul Economic

Scop
Economisirea energiei. Tn perioadele cu utilizare mai putin frecventa (deschiderea usilor) sau cand sunteti plecati de acasa, de
exemplu in vacante, programul Eco va poate asigura temperatura optima, economisind in acelasi timp energie.

Cum se foloseste

e Apdsati pictograma m (nr. 12 pe diagrama panoului de

.G DualControl

comandd), pana cand apare pictograma ,,Mod Eco” (nr.
6).

e Odata setat modul Eco, aparatul va emite un bip pentru a
confirma activarea modului.

e Dupa acest bip, atat setarea temperaturii frigiderului cat si a
congelatorului (nr. 1 si nr. 3) va afisa un ,,E”.

e Modul Eco poate fi anulat apasand pictograma (nr.12).

n timpul acestui mod:

e Temperatura congelatorului si frigiderului pot fi ajustate, insa nu inainte de a anula Modul Eco. La anularea modului
Economic vor fi activate valorile selectate, iar temperatura(ile) se va(vor) ajusta.

e Pot fi selectate modurile Super rdcire si Super congelare, insa prin selectarea oricdruia dintre aceste moduri, Modul Eco
va fi anulat imediat.

¢ Modul Vacanta poate fi selectat numai dupa anularea modului economic.
Modul Vacanta

Scop

Modul Vacanta va fi activat daca dispozitivul ramane neutilizat o perioada mai lunga de timp. Cand Modul Vacanta este pornit,
ramane activ numai compartimentul congelator.

Cum se foloseste
e Apdsati pictograma m (nr. 12 pe diagrama panoului de
DualControl
comandd), pana cand apare pictograma ,Mod Vacanta”
(nr.5).
e Odata setat modul Vacanta, aparatul va emite un bip pentru a
confirma activarea modului.

e Dupa bip, frigiderul va afisa ,--
temperatura setata de -18 °C.

, iar congelatorul va afisa

e Modul Vacanta poate fi anulat apasand pictograma (nr.
12).
n timpul acestui mod:

e Temperatura congelatorului si frigiderului pot fi ajustate, insa nu inainte de a anula Modul Vacanta. La anularea modului
Vacanta vor fi activate valorile selectate, iar temperatura(ile) se va(vor) ajusta.

e Pot fi selectate modurile Super rdcire si Super congelare, insa prin selectarea oricaruia dintre aceste moduri, Modul
Vacanta va fi anulat imediat.
e Modul Eco poate fi selectat numai dupa anularea modului Vacanta.
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Modul Racire bauturi

Scop
Acest mod este folosit pentru a raci bauturile intr-o perioada reglabila de timp.

Cum se foloseste

DualControl

e Apasati pictogramele (nr.12) si E (nr. 9) simultan timp

de cinci secunde.

Indicatorul temperaturii frigiderului va incepe sa afiseze ,05”.
Aceastad valoare va apdrea intermitent pe ecran.

Utilizatorii pot apdsa butoanele sau . pentru a regla

perioada de timp (05, 10, 15, 20, 25 sau 30 de minute).
¢ Dupa selectarea duratei, numerele vor apdrea intermitent de 3 ori pe ecran si se va emite un semnal sonor bip bip. Daca
utilizatorul nu apasa niciun buton timp de 2 secunde, durata va fi setata.

e Apoi aparatul va seta timpul, iar timpul ramas va fi afisat pe ecran.
e Dupa scurgerea timpului, se va auzi o alarma.

e Puteti anula Modul Racire Bauturi apasand pictogramele (nr.12) si E (nr. 9) simultan timp de cinci secunde.

n timpul acestui mod:
e Atunci cand sunt active modurile Racire bauturi si Blocare pentru copii, modul Blocare pentru copii trebuie anulat pentru
a opri alarma sonord.
o Verificati periodic temperatura sticlelor cand folositi acest mod. Dupa ce sticlele s-au rdcit suficient, scoateti-le din aparat.
¢ Sticlele pot exploda daca sunt lasate in aparat mai mult timp cu modul racire bauturi activat.

Modul Economizor ecran

Scop
Acest mod economiseste energie prin aceea cd opreste toate luminile panoului de comanda atunci cand acesta este inactiv.

Cum se foloseste

e Modul Economizor ecran va fi activat automat dupd 30 de DualControl
secunde.

e Daca apasati orice tasta cat timp luminile panoului de comanda
sunt stinse, setdrile curente ale aparatului vor reapdrea pe
afisaj pentru a va permite sa faceti modificarile pe care le doriti.

e Daca nu anulati modul economizor ecran sau nu apasati nicio
tasta timp de 30 secunde, panoul de comanda va ramane stins.

Modul Economizor ecran
e Pentru a anula modul economizor ecran, mai intdi trebuie sa apdsati orice tasta pentru a activa tastele si apoi apasati si

mentineti apdsat butonul Mod | M 3 (nr. 12) din nou timp de 3 secunde.

e Apdsati si mentineti apdsat butonul mod ,, " (nr. 12) timp de 3 secunde pentru a reactiva modul economizor ecran.
Functia Blocare pentru copii

Scop
Blocarea pentru copii poate fi activatd pentru a preveni modificarile
accidentale sau neintentionate ale setdrilor aparatului. DualControl

Activarea blocarii accesului pentru copii

Apdsati si mentineti apasat butonul blocare pentru copii . (nr. 13)
timp de 5 secunde.

Anularea blocarii accesului pentru copii

A
Apdsati butonul blocare pentru copii (nr. 13) timp de 5 secunde.
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Functia Alarma Usa Deschisa
Daca usa frigiderului sau congelatorului raméane deschisa mai mult de 2 minute, se va auzi un bip.

Setari de temperatura

Setari temperatura congelator

e Apdsati pictograma E (nr. 9 pe diagrama panoului de
comandd), pana cand este selectatd ,Setare temperaturad
congelator” (nr. 1).

e Dupda ce s-a selectat Setare temperaturda congelator,
temperatura se va afisa intermitent.

e Utilizatorii pot folosi sagetile sus sau jos (./ ) pentru

Congelare).

¢ Daca este activat modul Super Congelare sau Eco, temperatura nu se va modifica pdna ce modul nu este anulat.

DualControl

Setadri temperatura frigider

e Apadsati pictograma E (nr. 9 pe diagrama panoului de comanda), pana cand este selectatd ,Setare temperatura
frigider” (nr. 1).
e Dupa ce s-a selectat Setare temperatura frigider, temperatura se va afisa intermitent.

o Utilizatorii pot folosi sagetile sus sau jos (./ ) pentru a seta temperatura (8, 6, 5, 4, 2°C si Modul Super Racire).
e Daca este activat modul Super Congelare sau Eco, temperatura nu se va modifica pana ce modul nu este anulat.

Avertismente referitoare la ajustarile temperaturilor
¢ Nu se recomanda ca frigiderul sa fie in functiune in medii in care temperatura este mai micd de 10°C.

e Ajustarile temperaturilor trebuie realizate in functie de frecventa deschiderii usilor, de cantitatea de alimente pastrate in
interiorul frigiderului si de temperatura ambianta de la locul amplasarii frigiderului dvs.

e Frigiderul dvs. trebuie sa functioneze timp de 24 ore in functie de temperatura ambianta, fara intrerupere, dupa cuplarea
stecarului, astfel incat sa se rdaceasca integral. Nu deschideti usile frigiderului si nu puneti alimente in interior, in aceasta
perioada.

e Este prevazutd o functie de intarziere de 5 minute, pentru a impiedica ENeETE:-01]
deteriorarea compresorului frigiderului dvs., atunci cand scoateti stecarul [EIIEL(]
din priza si 1l recuplati dupa o pana de curent. Frigiderul dvs. va incepe sa

Temperatura ambianta °C

functioneze normal dupa 5 minute. T ntre 16 5i 43 (°C)
o Frigiderul dvs. este conceput pentru a functiona la intervalele de temperatura - X N
ambianté previzute in standarde, conform categoriei climatice din eticheta ST Intre 16 5i 38 (°C)

informativa. Pentru a pastra eficienta racirii, nu recomandam ca frigiderul sa P K N
functioneze in afara limitelor valorice ale temperaturilor previzute. N Intre 16 5i 32 (°C)

e Acest aparat electrocasnic este conceput pentru utilizarea la o temperatura SN fi . °
AUV o . ntre 10 5i 32 (°C
ambianta in intervalul 10°C - 43°C. 3 9

Indicatorul de temperatura
Pentru a va ajuta sa setati mai bine frigiderul, I-am dotat cu un indicator de temperatura pozitionat in zona cea mai rece.
Pentru a va depozita mai bine alimentele in frigider, in special in spatiul cel mai rece, asigurati-va ca pe indicatorul de
temperatura apare mesajul "OK". Dacd nu apare mesajul « OK », acest lucru inseamnd ca temperatura nu a fost setatd
corespunzator.
Indicatorul poate fi greu se observat, deci trebuie sa va asigurati ca este iluminat corespunzator. De fiecare datd
cand dispozitivul de setare a temperaturii este modificat, asteptati stabilizarea temperaturii in interiorul aparatului
electrocasnic, daca este necesar, cu o noud setare a temperaturii. Va rugam sa schimbati pozitia dispozitivului de
setare a temperaturii in mod progresiv si sd asteptati timp de 12 ore, inainte de a incepe o noud verificare si o posibild
modificare.
NOTA: Ca urmare a deschiderii repetate a usii (sau deschiderii prelungite a acesteia) sau dupa ce ati pus alimente proaspete
in aparatul electrocasnic, este normal ca pe indicatorul de setare a temperaturii sa nu apara mesajul "OK". In cazul in care se
produce o acumulare anormala de cristale de gheata (in fundul aparatului electrocasnic) din compartimentul de refrigerare,
evaporator (aparat electrocasnic supraincdrcat, temperatura ridicatd a camerei, deschiderea frecventd a usii), pozitionati
dispozitivul de setare a temperaturii intr-o pozitie inferioard, pana cdnd compresorul se opreste din nou.
Depozitati alimentele in cea mai rece zona a frigiderului.
Alimentele dvs. vor fi depozitate mai bine daca le asezati in cea mai buna zona de racire. Zona cea mai rece se
afla chiar deasupra compartimentului pentru legume.
Simbolul urmator indica zona cea mai rece din frigiderul dvs.
Asigurati-va ca temperatura din aceastd zona este redusa si asigurati-va ca raftul se afla la nivelul acestui simbol,
conform ilustratiei.
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Limita superioard a celei mai reci zone este indicata de partea inferioard a abtibildului (capatul
sagetii). Raftul superior al celei mai reci zone trebuie sa se afle la acelasi nivel cu capatul sagetii.

Cea mai rece zona se afla sub acest nivel.

Deoarece aceste rafturi sunt demontabile, asigurati-va ca acestea se afla intotdeauna la acelasi
nivel cu aceste limite zonale descrise pe abtibilduri, pentru a garanta temperaturile din aceasta

zona.

Accesorii

Cutia congelatorului

e Cutia congelatorului este destinata alimentelor ce trebuie accesate mai usor.

o Tndepértarea cutiei congelatorului;

e Trageti cutia in afard, cat mai mult posibil.

e Trageti partea frontald a cutiei in sus si apoi in afara.

| Executati pasii in ordine inversd, pentru remontarea compartimentului glisant.
Noté: Tn timpul mutérii in interior si exterior, tineti intotdeauna cutia folosind manerul.

Rafturile racitorului (La anumite modele)
Daca pastrati alimentele in compartimentul de racire, nu in congelator sau frigider, acestea
isi vor pastra prospetimea si aromele pentru o perioadd mai indelungata, pastrandu-si
aspectul proaspat. Cand tava rdcitorului se murdareste, indepartati-o si spalati-o cu apa.
(Apa ingheata la 0 °C, insa alimentele care contin sare sau zahar ingheatad la o temperatura
mai scdzuta decat aceasta).
De regula, compartimentul racitorului se foloseste pentru peste crud, marinat, orez, etc...
Nu puneti alimentele pe care doriti sd le congelati sau tava pentru gheatd, pentru a face
gheatd.
Scoaterea raftului racitorului;

e Trageti raftul racitorului catre dumneavoastrd, glisandu-I pe sine.

¢ Ridicati raftul de pe sind, pentru a-l scoate.
Dupad ce raftul rdcitorului a fost scos, acesta poate sustine o incdrcaturd maxima de 20 de ki

Regulator de umiditate

Dispozitivul de control al umiditatii, in pozitie inchisd, permite depozitarea fructelor si
legumelor, pentru o perioada mai lunga.

Dacd sertarul de legume si fructe este plin, indicatorul de prospetime amplasat in fata
acestuia trebuie deschis. In acest fel, aerul din cutie si gradul de umiditate vor fi controlate,
iar rezistenta va creste.

n cazul in care observati condens pe geamul sertarului, dispozitivul de control al umiditatii
trebuie deschis.

lograme.

Raft de usa Adapti-Lift (La anumite modele)

Pentru a modifica pozitia raftului Adapti-Lift; mentineti

in directia sagetii (Fig. 1).
Prin mutarea in sus si in jos, pozitionati raftul usii la indltimea
dumneavoastra o doriti.

asigurati-va cd acesta este fixat.

Fig. 1
Retineti: Tnainte ca raftul usii mobil sa fie incircat, dumneavoastra trebuie si-1 mentineti prin sustinerea partii inferioare. Tn
caz contrar, datorita greutatii raftul usii, acesta poate cadea de pe sine. Prin urmare, avarierea raftului usii sau a sinelor poate
surveni.
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Utilizand raftul Adapti-Lift, si prin utilizarea a celor sase reglari de
inaltime diferite, dumneavoastra puteti furniza zone de depozitare.

partea

%, inferioara al acestuia si trageti de butoanele aflate pe partea laterala

pe care

Dupd ce obtineti pozitia, eliberati butoanele aflate pe partea laterald
(Fig. 2). Inainte de eliberarea raftului usii, mutati-l in sus si in jos si

Fig. 2
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Adapti-Shelf (La anumite modele)
Mecanismul Adapti-Shelf asigura spatii de depozitare mai mari
printr-o singura miscare.
e Pentru a acoperi raftul din sticld, impingeti-I. (Fig. 1)
e Puteti aseza mancarea dupa cum doriti in spatiul nou format.
(Fig. 2)
e Pentru a aduce raftul in pozitia initiald, trageti-l spre
dumneavoastra. (Fig. 1)

Descrierile vizuale si cu text din sectiunea pentru accesorii poate varia Fig. 1 Fig. 2
in functie de modelul pe care il detineti.
e Asigurati-vd cd trageti frigiderul din prizd inainte de a incepe sd il curdtati.
o Nu spalati frigiderul turnand apa.
o Puteti sterge partile interioare si exterioare cu o carpa moale sau un burete, folosind apa calda cu sapun.
o Tndepértati componentele individual si curatati-le cu apa cu sapun. Nu le spalati in masina de spélat vase.
¢ Nu folositi niciodatd materiale inflamabile, explozive sau corozive pentru curatare, cum ar fi diluant, gaz, acid.
e Ar trebui sa curatati condensatorul cu o matura cel putin o datd pe an, pentru a asigura economisirea energiei si pentru
a spori productivitatea.
Asigurati-vd cd frigiderul este scos din prizd in timpul curdtirii.

Dezghetarea

Frigiderul dvs. se dezgheata automat. Apa formatd ca urmare a dezghetarii trece prin canalul de
colectare a apei, se scurge in rezervorul de vaporizare din spatele frigiderului si se evapora de la
sine.

Tava de evaporare

Tnlocuirea LED-urilor
n cazul in care frigiderul/congelatorul dvs. este iluminat cu LED-uri, contactati biroul de asistentd Sharp, deoarece acestea
trebuie inlocuite exclusiv de catre personalul autorizat.

CAPITOLUL -4: GHID DE DEPOZITARE A ALIMENTELOR

Compartimentul frigiderului

e Pentru conditii de functionare normale, este de ajuns reglarea temperaturii compartimentului de racire al fridigerului
la 4°C.

e Pentru a reduce umiditatea si cresterea in consecintd a nivelului de gheatd nu puneti in frigider lichide in recipiente
nesigilate. Gheata se depune mai mult in zonele cele mai reci zone ale vaporizatorului si in timp va necesita o dezghetare
mai frecventa.

¢ Nu puneti niciodatd alimente calde in frigider. Alimentele calde trebuie |3sate sa se raceasca la temperatura camerei si
trebuie aranjate pentru a permite circulatia adecvata a aerului in compartimentul frigiderului.

e Alimentele nu trebuie sd atinga peretele din spate intrucat se formeaza gheatd, iar ambalajele se pot lipi de perete. Nu
deschideti usa frigiderului prea des.

e Puneti carnea si pestele curatat (impachetat in ambalaje sau folii din plastic) pe care il veti folosi in 1-2 zile, in partea de
jos a compartimentului frigiderului (deasupra cutiei pentru legume si fructe) intrucat aceasta este cea mai rece sectiune
si va asigura cele mai bune conditii de depozitare.

e Puteti pune fructele si legumele in cutia pentru legume si fructe fara a le impacheta.

Compartimentul congelatorului

o Utilizati compartimentul de congelare al frigiderului pentru a depozita alimentele congelate pentru mai mult timp si
pentru a produce gheata.

e Pentru a obtine o capacitate maxima a compartimentului congelatorului, folositi rafturile de sticla pentru sectiunile
superioare si de mijloc. Pentru sectiunea inferioara, folositi cutia de jos.

¢ Nu puneti alimentele ce urmeaza a fi congelate langa alimentele deja congelate.

¢ Alimentele ce urmeaza a fi congelate (carne, carne tocatd, peste, etc.) trebuie impadrtite in portii in asa fel incat sa fie
consumate o data.

¢ Nu recongelati alimentele congelate odata ce au fost dezghetate. Acest lucru poate prezenta un pericol pentru sandtatea
dumneavoastra, cum ar fi intoxicatia alimentara.

e Nu puneti mancarurile calde in congelator inainte de racirea acestora. Acest lucru duce la alterarea celorlalte alimente
congelate.

e Atunci cand cumparati alimente congelate, asigurati-va cd au fost congelate in conditii corespunzatoare si ca ambjalajul
nu este rupt.
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e (Cand depozitati alimentele congelate, trebuie urmate conditiile de depozitare de pe ambalaj. Daca nu exista nicio
indicatie, alimentele trebuie consumate in cel mai scurt timp posibil.

e Daca ambalajul produsuluicongelat prezintd semne de umiditate si are un miros neplacut, este posibil ca alimentul sa fi

fost pastrat in conditii necorespunzatoare si sa se fi stricat. Nu cumparati astfel de alimente!

Perioadele de pastrare a alimentelor congelate variaza in functie de temperatura ambientald, de frecventa deschiderii si

inchiderii usilor, de setdrile termostatului, de tipul alimentelor si de perioada de timp scursa de la cumpararea produsului

si pand la punerea acestuia in congelator. Urmati intotdeauna instructiunile de pe ambalaj si nu depasiti niciodata durata

de pastrare.indicata.

n timpul cdderilor de tensiune de lungé durata, nu deschideti usa compartimentului de congelare. Pe durata caderilor de

tensiune de lungd duratd, nu recongelati alimentele si consumati-le cat mai repede posibil.

e Tn cazul in care doriti si deschideti usa congelatorului imediat dupé ce a fost inchis3, aceasta nu se va deschide usor.
Acest lucru este normal! Dupa atingerea starii de echilibru, usa se va deschide cu usurinta.

.

Nota importanta:
* Alimentele congelate trebuie gatite dupa decongelare, intocmai ca alimentele proaspete. Tn cazul in care nu sunt gatite
dupa decongelare, acestea nu mai trebuie NICIODATA recongelate.
e Gustul unor condimente din preparatele gatite (anason, busuioc, ndsturel, otet, condimente asortate, ghimbir, usturoi,
ceapd, mustar, cimbru, maghiran, piper negru, etc.) se modificd si au 0 aroma mai pregnanta cand sunt depozitate pentru
perioade lungi. Prin urmare, condimentele trebuie adaugate in cantitati mici sau dupd dezghetarea alimentelor.

Perioada de congelare a alimentelor depinde de tipul de grasimi folosit. Grasimile adecvate sunt margarina, untura de
vitel, ulei de masline si unt, iar grasimile necorespunzatoare sunt uleiul de arahide si untura de porc.

Alimentele lichide trebui congelate in pahare de plastic, iar celelalte alimente in folii sau pungi din plastic.

CAPITOLUL -5: INVERSAREA USILOR

Repozitionarea usii
e Posibilitatea de a inversa usile depinde de tipul de frigider/congelator pe care il detineti.
e Acest lucru nu este posibil atunci cand manerele sunt fixate in partea din fata a aparatului electrocasnic.
e Daca modelul dvs. nu are manere exista posibilitatea de a inversa usile, insd acest lucru trebuie efectuat de personalul
autorizat. Va rugam sd apelati service-ul Sharp.

CAPITOLUL -6: REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Verificati avertismentele:

Frigiderul dvs. vd avertizeaza daca nivelurile de temperatura ale frigiderului si congelatorului sunt necorespunzatoare sau daca
apare o problema la aparatul electrocasnic. Codurile de avertizare sunt afisate pe indicatoarele congelatorului si ale frigiderului.

TIP EROARE SEMNIFICATIE DE CE CE TREBUIE FACUT

Contactati biroul de asistenta Sharp,

£02 PRI ey de indata ce este posibil.

Contactati biroul de asistentd Sharp,

£02 BTSN SRl de indata ce este posibil.

Contactati biroul de asistentd Sharp,

B P S S el de indata ce este posibil.

Contactati biroul de asistenta Sharp,

A AT ST de indata ce este posibil.

Contactati biroul de asistenta Sharp,

£07 BT EET ST de indata ce este posibil.

- Aceasta nu este o defectiune a
aparatului, aceasta eroare ajutd la
prevenirea avariilor la compresor.

- Tensiunea trebuie sa ajunga din
nou la nivelurile necesare

Daca acest avertisment continud,

contactati biroul de asistenta Sharp,

de indata ce este posibil.

Alimentarea cu energie a
dispozitivului a scazut sub
170W.

Avertisment Tensiune
A Joasa
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TIP EROARE

E09

SEMNIFICATIE

Compartimentul conge-
lator nu este suficient
de rece

DE CE

Acest lucru poate avea loc
datoritd unei pene de curent
prelungite.

CE TREBUIE FACUT

1. Reduceti temperatura
congelatorului sau setati functia
Super Congelare. Acest lucru ar
trebui sa elimine codul de eroare,
indata ce temperatura necesara
a fost atinsa. Tineti usile inchise
pentru a scade timpul pana la
atingerea temperaturii corecte.

. indepértati orice produse ce au
fost decongelate/dezghetate pe
parcursul acestei erori. Acestea
pot fi utilizate intr-o perioada
scurta de timp.

. Nu adaugati produse proaspete in
compartimentul congelator pana
nu se atinge temperatura corecta
si pana nu dispare eroarea.

Dacd acest avertisment continua,

contactati biroul de asistenta Sharp,

de indata ce este posibil.

N

w

E10

Compartimentul conge-
lator nu este suficient
de rece

Poate fi astfel datorita:

- Unei pene de curent
prelungite.

- Ati lasat mancare fierbinte
in frigider.

1. Reduceti temperatura
congelatorului sau activati functia
Super Racire. Acest lucru ar trebui
sd elimine codul de eroare, indatd
ce temperatura necesard a fost
atinsa. Tineti usile inchise pentru
a scade timpul pana la atingerea
temperaturii corecte.

2. Va rugam sa goliti zona din fata
intrarii canalului de aer si evitati
sd plasati mancarea aproape de
senzor.

Daca acest avertisment continud,

contactati biroul de asistenta Sharp,

de indata ce este posibil.

E1l

Compartimentul frigider
este prea rece

Diverse

1. Verificati daca este activat modul
Super Racire

2. Reduceti temperatura
compartimentului frigider

3. Verificati canalele de aerisire, sa
fie curate si desfundate

Daca acest avertisment continud,

contactati biroul de asistenta Sharp,

de indata ce este posibil.

Daca frigiderul dvs. nu functioneaza:

Exista o pana de curent?

Stecarul este conectat corect la priza?
Siguranta prizei la care este conectat stecarul sau siguranta principala a sarit?
Exista o defectiune la priza? Pentru a verifica acest lucru, conectati frigiderul intr-o priza functionala verificata.

Daca frigiderul dvs. nu raceste suficient:
Ajustarea temperaturii este corecta?
Usa frigiderului dvs. este deschisa frecvent si ldsata deschisa pe perioada indelungata?
Usa frigiderului este inchisd corespunzator?
Ati pus un preparat sau un aliment in frigider care intrd in contact cu peretele din spate al frigiderului, astfel incat sa
impiedicati circulatia aerului?
Frigiderul dvs. este excesiv de plin?

Exista o distantd adecvata intre frigiderul dvs. si peretii din spate si cei laterali?

Temperatura ambientala se incadreaza in valorile specificate in manualul de utilizare?

n cazul in care alimentele din compartimentul de refrigerare sunt ricite excesiv
e Ajustarea temperaturii este corecta?

Exista multe alimente puse recent in compartimentul congelatorului? Daca este cazul, frigiderul dvs. poate raci excesiv
alimentele din compartimentul de refrigerare si va functiona pe o perioada mai lunga pentru a raci aceste alimente.
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CAPITOLUL -6: REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Daca frigiderul dvs. functioneaza cu zgomot puternic:

Pentru a mentine nivelul de racire stabilit, compresorul poate fi activat periodic. Zgomotele produse de frigiderul dvs. in acest
moment sunt normale si sunt cauzate de functionarea acestuia. Atunci cand nivelul de racire necesar este atins, zgomotele se
vor reduce automat. Dacd zgomotele persista:

e Aparatul dvs. electrocasnic este stabil? Picioarele sunt ajustate?

e Exista un obiect in spatele frigiderului dvs.?

e Rafturile sau vasele de pe rafturi vibreaza? Repozitionati rafturile si/sau vasele dacd este cazul.
¢ Obiectele de pe frigiderul dvs. vibreaza?

Zgomote normale:

Zgomot de gheata sparta:
e in timpul dezghetdrii automate.
e Cand aparatul electrocasnic este racit sau incdlzit (datorita extinderii materialului aparatului electrocasnic).
Zgomot scurt de fisurare: se aude cand termostatul cupleaza/decupleaza compresorul.

Zgomotul compresorului (zgomot normal al motorului): Acest zgomot indica functionarea corectd a compresorului.
Compresorul poate emite zgomote pe o perioada scurta atunci cand este activat.
Zgomot de bule si improgcare: Acest zgomot este provocat de curgerea agentului de refrigerare prin tubulatura sistemului.
Zgomot de apa curgand: Zgomot normal de apa curgand in containerul de evaporare in timpul dezghetarii. Zgomotul se
poate auzi in timpul dezghetarii.
Zgomot de aer suflat (zgomot normal al ventilatorului): Acest zgomot poate fi auzit in frigiderul No-frost in timpul
functiondrii normale a sistemului ca urmare a circulatiei aerului.

Tn cazul in care in interiorul frigiderului se acumuleazi umiditate.
¢ Alimentele au fost ambalate corespunzator? Containerele au fost bine uscate inainte de a fi puse in frigider?
o Usile frigiderului se deschid frecvent? Cand se deschide usa, umiditatea din aerul din camera patrunde in frigider. Tn

special dacd nivelul umiditatii din camera este prea mare, umidificarea va spori cu cat se deschide usa mai frecvent.

e Este normal ca in timpul procesului de dezghetare automata sa se formeze picaturi de apa pe peretele din spate. (la
modelele statice)

Daca usile nu sunt deschise si inchise corespunzator:
e Pachetele de alimente impiedica inchiderea usii?
e Compartimentele usii, rafturile si sertarele sunt pozitionate corespunzator?
e Garniturile usilor sunt rupte sau deteriorate?
o Frigiderul dvs. este amplasat pe o suprafata plana?

n cazul in care muchiile dulapului cu care intra in contact imbinarile usilor sunt calde:

Tn special pe timpul verii (vreme canicular), suprafetele de imbinare se pot incélzi in timpul functionarii compresorului si acest
lucru este normal.

NOTE IMPORTANTE:

e Siguranta termica de protectie a compresorului va sari dupd o pand bruscd de curent sau dupa scoaterea aparatului
electrocasnic din prizd, deoarece gazul din sistemul de racire nu este stabilizat. Acest lucru este normal, iar frigiderul va
reporni dupd 4 sau 5 minute.

Unitatea de racire a frigiderului este ascunsa pe peretele din spate. Din acest motiv, pe suprafata din spate a frigiderului

pot apdrea picaturi de apa sau gheata din cauza functiondrii compresorului la intervalele specificate. Acest lucru este

normal. Nu trebuie sa efectuati nicio operatie de dezghetare, decat daca gheata este excesiva.

e Daca nu veti folosi frigiderul pe o perioada indelungata (de exemplu pe timpul vacantelor de vara), scoateti-l din priza.
Curdtati frigiderul conform Capitolului 4 si |asati usa deschisa, pentru a impiedica formarea umiditatii si a mirosurilor.

* Aparatul electrocasnic pe care |-ati achizitionat este conceput pentru utilizarea casnicd si poate fi folosit numaiin locuintd
si pentru destinatia indicatd. Acesta nu este adecvat utilizdrii comerciale sau in comun. In cazul in care consumatorul
foloseste aparatul electrocasnic intr-o maniera care nu respecta aceste caracteristici, subliniem faptul ca producatorul si
reprezentantul nu se fac responsabili pentru nicio reparatie sau defectiune in perioada de garantie.

o 1n cazul in care problema persisté si dupa ce ati urmat instructiunile de mai sus, v rugdm sa contactati un prestator de
servicii autorizat.

CAPITOLUL -7: SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

1. Lasati intotdeauna alimentele sa se raceasca inainte de a le depozita in aparatul electrocasnic.
2. Dezghetati alimentele in compartimentul frigiderului, deoarece acest lucru ajuta la economisirea energiei electrice.
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Vas hladnjak sa zamrzivatem zadovoljava trenutne sigurnosne zahtjeve. Neprikladna upotreba moze dovesti do
osobne ozljede i ostecenja imovine. Kako biste izbjegli rizik od ostecenja, pazljivo pro€itajte priru¢nik prije koristenja
vaseg hladnjaka sa zamrzivaem po prvi puta. On sadrzi vazne sigurnosne informacije o ugradniji, sigurnosti, koristenju
i odrzavanju vaseg hladnjaka sa zamrzivaéem. Ovaj priru¢nik zadrzite za upotrebu u buduénosti.
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POGLAVLJE -1: OPCA UPOZORENJA
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UPOZORENJE: Neka otvori za ventilaciju hladnjaka sa
zamrzivacem budu slobodni od prepreka.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti mehanic¢ke uredaje za
ubrzavanje procesa odmrzavanja.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti ostale elektricne naprave
unutar hladnjaka sa zamrzivatem

UPOZORENJE: Nemojte ostetiti krug hladnjaka.

UPOZORENJE: Kako biste izbjegli osobne ozljede ili
osStec¢enja, ova naprava mora biti ugradena u skladu s
uputama proizvodaca.

Mala koliCina sredstva za hladenje u ovom hladnjaku sa
zamrzivaCem ne Steti okoliSu R600a (izobuten) te je zapaljiv
i eksplozivan ako se zapali u zatvorenim uvjetima.

Nemojte ostetiti krug plina hladnjaka tijekom prenosenja i
postavljanja.

Ne spremajte nikakve spremnike sa zapaljivim materijalima
poput limenki sa sprejem ili uloSke za punjenje aparata za
gaSenje pozara u blizini hladnjaka sa zamrzivaCem.

Ova naprava namijenjena je upotrebi u domacinstvu te
slicnim primjenama poput sljedecih:

- podrucja s kuhinjama unutar trgovine, uredima i u ostalim
radnim okolinama;

- farmerske kuce i od strane klijenata u hotelima, motelima
i ostalim vrstama stambene okoline

- okoline vezane uz prenociste;
- catering i sli€ne primjene nevezane uz maloprodaju

Va$ hladnjak sa zamrzivacem zahtjeva napajanje od 220
- 240 V, 50 Hz. Ne koristite nikakvo drugo napajanje.
Prije spajanja vaseg hladnjaka sa zamrzivaCem, pobrinite
se da informacije na plocdici s podacima (u vezi napona i
povezanog opterecenja) odgovara glavnhom napajanju. Ako
niste sigurni, posavjetujte se s kvalificiranim elektriCarom)

Ovu napravu mogu koristiti djeca od 8 godina navise i
osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili s manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su im dane upute u vezi koriStenja naprave na
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siguran nacin te razumiju ukljucene opasnosti. Djeca se ne
smiju igrati s napravom. CiScenje i korisnicko odrzavanje
mece izvoditi djeca bez nadzora.

* OStecena Zica za napajanje/utikaC mogu uzrokovati pozar
ili uzrokovati strujni udar. Ako su osteceni, moraju se
zamijeniti, a to moze izvesti samo kvalificirano osoblje.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na nadmorskim
visinama iznad 2000 m.
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Odlaganje
Sva ambalaza i materijali koji se koriste su ekoloski prihvatljivi te se mogu reciklirati. Molimo da svu ambalazu
odlozite na ekoloski prihvatljiv nacin. Za daljnje detalje posavjetujte se sa svojim lokalnim vijecem.

« Ako ¢e se naprava odloziti kao otpadni materijal, odrezite kabel za strujno napajanje i unistite utika¢ i kabel,
Onemogucite hvata¢ za vrata kako biste sprijecili da djeca ostanu zarobljena unutra.

+ Odrezani utika¢ koji je umetnut u 16-ampersku uticnicu je ozbiljna sigurnosna opasnost (udar). Molimo da se
pobrinete da odrezani utika¢ bude odloZen na siguran nacin.
Odlaganje vase stare naprave

Ovaj simbol na proizvodu ili ambalaZi ukazuje na to da se proizvod ne smije tretirati kao kucanski otpad.
Umjesto toga, mora se dostaviti na mjesto za prikupljanje primjenjivog otpada koje reciklira elektricnu i
elektroniCku opremu. Materijali koji se mogu reciklirati ¢e pomo¢i u odrzavanju prirodnih izvora. Za vise
detaljnih informacija u vezi recikliranja ovog proizvoda molimo da kontaktirate lokalne vlasti, ustanovu za
odlaganje ku¢anskog otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

f Molimo, pitajte lokalne vlasti u vezi odlaganja otpadne elektri¢ne i elektroni¢ke opreme u svrhu ponovne
. upotrebe, recikliranja i obnove.

Napomene:

* Molimo da prije ugradnje i kori$tenja vase naprave pazljivo procitate priru¢nik s uputama. Mi nismo odgovorni
za ostecenje do kojeg je doslo zbog neispravnog koristenja.

+ Slijedite sve upute na vasoj napravi i u priruniku s uputama te Cuvajte ovaj priruénik na sigurnom mjestu kako
biste rijesili probleme do kojih ¢e mozda doci u buducnosti.

» Ova naprava je proizvedena kako bi se koristila u domovima te se moze koristiti samo u domacim okolinama
i za specificnu namjenu. Nije prikladna za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu. Takva upotreba dovest ée do
ponistenja jamstva naprave i nasa tvrtka nece biti odgovorna za nastale gubitke.

» Ova naprava je proizvedena kako bi se koristila u ku¢ama i prikladna je samo za hladenje / skladi$tenje hrane.
Nije prikladna za komercijalnu ili zajedniku upotrebu i/ili za skladiStenje ostalih tvari osim hrane. Nasa tvrtka
nije odgovorna za nastale gubitke u suprotnom slucaju.

Sigurnosna upozorenja
* Ne spajajte svoj hladnjak sa zamrziva¢em na glavno strujno napajanje pomoc¢u produznog kabela.

+ Ostecena Zica za napajanje/utika¢ mogu uzrokovati pozar ili uzrokovati strujni udar. Ako su oSteceni,

moraju se zamijeniti, a to moZze izvesti samo kvalificirano osoblje.

» Nikada nemojte prekomjerno savijati Zicu za napajanje.

+ Nikada nemojte dirati Zicu za napajanje / utika¢ mokrim rukama, jer to moze dovesti do strujnog udara radi
kratkog spoja.

» U odjeljak zamrzivaca nemojte stavljati staklene boce niti limenke s pi¢em. Boce ili imenke mogu eksplodirati.

» Kada uzimate led iz odjeljka zamrziva¢a, nemojte ga dirati, led moze uzrokovati ozebline i/ili porezotine.

* Ne \l/)?dite predmete iz zamrzivaca ako su vam ruke vlazne ili mokre. To moze uzrokovati ogrebotine na kozi ili
ozebline.

+ Nakon $to ste jednom odmrznuli hranu, nemojte je ponovno zamrzavati.

Informacije o ugradniji

Prije nego $to otpakirate i pocnete s postavijanjem svog hladnjaka sa zamrzivaéem, molimo da se upoznate sa
sljedecim to¢kama.

» Maknite se od izravnog suncevog svjetla i dalje od izvora topline poput radijatora.

» Va$a naprava mora biti barem 50 cm dalje od $tednjaka, plinskih peénica i grijaca te mora biti barem 5 cm dalje
od elektri¢nih pecnica.

» Svoj hladnjak sa zamrzivac¢em ne izlazite vlazi ili kisi.

+ Vas$ hladnjak sa zamrzivaem mora biti postavljen barem 20 mm dalje od drugog zamrzivaca.

» Potreban je razmak od najmanje 150 mm na vrhu uredaja. Ne stavljajte nita na uredaj.

+ Zbog sigurnog rada je vazno da va$ hladnjak sa zamrzivacem bude siguran i u ravnini. Za poravnanje vasSeg
hladnjaka sa zamrzivatem Koriste se podesive noge. Pobrinite se da va$a naprava bude u ravnini prije nego
Sto pocnete stavljati hranu unutra. .:""“"“"""""m

I

» Preporucujemo da prije upotrebe obriSete sve police i ladice pomoéu krpe namocene u toplu (LTI
vodu izmijeSane sa zZli¢éicom bikarbona sode. Nakon ¢i§¢enja isperite toplom vodom i osusite. i

» Ugradite pomoc¢u plasti¢nin vodilica za razmak koje mozete pronaci na straznjoj strani GHH
naprave. Okrenite za 90 stupnjeva (kao $to je prikazano na shemi). Tako kondenzator ne¢e
dodirivati zid.

+ Hladnjak mora biti postavljen kraj zida sa slobodnim razmakom od ne vi$e od 75 mm.

Prije koriStenja hladnjaka

« Prije postavljanja vaSeg hladnjaka sa zamrzivatem, provjerite ima li kakvih vidljivih oSte¢enja. Ne

e ugradujte niti ne koristite hladnjak sa zamrzivac¢em ako je oStecen.

:.-A « Kada koristite svoj hladnjak sa zamrzivaéem po prvi puta, drzite ga u uspravnom polozaju barem 3
sata prije nego $to ga ukljucite u napajanje. Tako ¢e se omoguciti u€inkovit rad te sprijeciti ostec¢enja na
kompresoru.

* Mozda cete kod prve upotrebe hladnjaka sa zamrzivac¢em primijetiti lagan miris. To je u potpunosti
normalno i nestat ¢e kada se hladnjak po¢ne hladiti.
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Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Hladnjaci sa zamrzivacem s tehnologijom hladenja nove generacije rade na nacin drugadiji od
stati¢nih hladnjaka sa zamrzivaéem. Kod uobi€ajenih hladnjaka sa zamrzivacem vlazan zrak
ulazi u zamrzivag, dok vodena para izlazi iz hrane i pretvara se u inje u odjeljku zamrzivaca.
Kako bi se to inje odledilo, potrebno je izvaditi utika¢ hladnjaka iz uti€nice. Kako bi hrana
ostala hladna tijekom razdoblja odledivanja, korisnik ju mora staviti na neko drugo mjesto i
ocistiti ostatke leda i nagomilanog inja.

Situacija je sasvim drugacija kod odjeljaka zamrziva¢a s tehnologijom hladenja nove
generacije. Uz pomo¢ ventilatora se kroz odjeljak zamrzivaca upuhuje hladan i suh zrak.
Rezultat upuhavanja hladnog zraka u odjeljak zamrziva¢a — ¢ak i u prostor izmedu polica — je
jednakomjerno i pravilno zamrzavanje hrane. A inja nece biti.

Konfiguracija u odjeljku hladnjaka bit ¢e skoro ista kao i u odjeljku zamrzivaca. Zrak kojeg

ispusta ventilator, koji se nalazi na vrhu hladnjaka, hladi unutarnji prostor hladnjaka dok I_J
prolazi kroz prazan prostor iza kanala za zrak. Istovremeno se zrak ispuhuje kroz otvore na
kanalu za zrak kako bi se postupak hladenja u odjeljku hladnjaka mogao uspjesno dovrsiti.
Otvori na zraénom kanalu dizajnirani su za jednakomjernu raspodjelu zraka kroz odjeljak.
Buduéi da izmedu zamrzivaca i odjeljka hladnjaka zrak ne prolazi, mirisi se ne¢e mijesati.
Rezultat toga je jednostavnost koriStenja hladnjaka s tehnologijom hladenja nove generacije \

(e e
C

i moguc¢nost skladistenja velikih koli¢ina hrane te estetski izgled.

Teset
FEEREN

POGLAVLJE -2: VAS HLADNJAK SA ZAMRZIVACEM

Odjeljak hladnjaka
5 B Dio za vino *

Odjeljak za jaja

Polica u gornjem dijelu vrata

. . Pladanj za led
Polica u hladnjaku

Podesiva vrata ladice * /
Polica u gornjem dijelu vrata

Odjeljak hladnjaka za meso i ribu *

Pokrov odjeljka za voce i povrée
| Polica za boce
| | Odjeljak za voce i povrée

Gornja ko$ara zamrzivaca

Srednja ko$ara zamrzivaca

Odjeljak zamrzivaca

| | _— Donja koSara zamrzivaca

| —Podesive noge

* U nekim modelima

Ova slika je izradena u svrhu pruzanja informacija te kako bi prikazala razli¢ite dijelove i dodatnu opremu naprave.
Dijelovi se mogu razlikovati s obzirom na model naprave.
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Zaslon i upravljacka plo¢a

Upotreba upravljacke ploce

. Postavka temperature zamrzivaca. 1 2 3 4 7 8
. Pokazatelj nacina brzog zamrzavanja
. Postavka temperature hladnjaka

. Pokazatelj nacina brzog hladenja

. Pokazatelj nac¢ina za odmor

. Pokazatelj ekonomi¢nog nacina

. Pokazatelj alarma

. Pokazatelj nacina roditeljske zastite

. Odabir zaslona

10. Smanjivanje vrijednosti

11. Povecéavanije vrijednosti

12. Odabir nacina rada 12 5 10 9 11 6 13
13. Odabir roditeljske zastite

Rukovanje vasim hladnjakom

Nacin brzog zamrzavanja

Svrha
» Zamrznuti veliku koli¢inu hrane koja ne stane na policu za brzo zamrzavanje.
» Zamrznuti pripremljenu hranu.
* Brzo zamrznuti svjeZzu hranu kako bi se zadrzala svjeZina.

DualControl

©OooNOOUAWN =

Nacin upotrebe

» PritiS¢ite ikonu E (#9 na dijagramu upravljacke ploce)
dok se ne odabere ,Postavka temperature zamrzivaéa® DualControl
(#1).

» Temperatura ¢e zatreperiti kada se odabere postavka
temperature zamrzivaca.

* PritiSéite ikonu (#10) dok se logotip brzog zamrzavanja

ne pojavi u gornjem lijevom kutu (#2)

%U er

» Nakon $to se postavi nacin brzog zamrzavanja, ¢ut ¢e se zvuéni signal uredaja kako bi se potvrdilo ukljuivanje
nacina rada.

+ Nakon zvuénog signala originalna temperatura zamrzivaca pojavit ¢e se na zaslonu.
» Nacin rada mozZete ponistiti ponavljanjem prethodnih uputa ispocetka.
U ovom nacinu rada:
» Temperatura odjeljka hladnjaka moze se prilagoditi, a to nece utjecati na nacin brzog zamrzavanja.
» Ekonomi¢ni nacin i na€in za odmor ne mogu se odabrati dok je nacin brzog zamrzavanja aktivan.
Nacin brzog hladenja

Svrha
» Ohladiti i €uvati veliku koli€¢inu hrane u odjeljku hladnjaka.

s DualControl
* Brzo ohladiti pice.

Nacin upotrebe

+ PritiS¢ite ikonu E (#9 na dijagramu upravljacke ploce)
dok se ne odabere ,Postavka temperature hladnjaka“
(#1).

» Temperatura Ce zatreperiti kada se odabere postavka
temperature hladnjaka.

+ PritiS¢ite ikonu (#10) dok se logotip brzog hladenja ne pojavi u gornjem desnom kutu (#4)
» Nakon $to se postavi nacin brzog hladenja, ¢ut ¢e se zvucni signal uredaja kako bi se potvrdilo uklju€ivanje
nacina rada.

» Nakon zvuénog signala posljednja temperatura hladnjaka pojavit ¢e se na zaslonu.
» Nacin rada moZete ponistiti ponavljanjem prethodnih uputa ispocetka.
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U ovom naéinu rada:
» Temperatura odjeljka zamrzivaca moze se prilagoditi, a to nece utjecati na nacin brzog hladenja.
» Ekonomi¢ni nacin i na¢in za odmor ne mogu se odabrati dok je nacin brzog hladenja aktivan.

Ekonomicni nacin rada

Svrha
Stednja energije. Tijekom razdoblja manje &este upotrebe (otvaranja vrata) ili dok niste kod kuée, npr. kada ste na
odmoru, ekonomicni program omogucuje optimalnu temperaturu uz ustedu energije.

Nacin upotrebe

+  Pritigéite ikonu (#12 na dijagramu upravljacke Foée) DualControl

dok se ne pojavi ikona ,Ekonomi€nog nacina“ (#6).
» Nakon $to se postavi ,Ekonomi¢ni nacin®, ¢ut ¢e se zvuéni
signal uredaja kako bi se potvrdilo uklju€ivanje nacina
rada.
» Nakon zvuénog signala postavka temperature hladnjaka i
zamrzivaca (#1 i #3) prikazivat ¢e ,E“.

» Ekonomicni nacin moze se ponistiti pritiskanjem ikone (#12).

U ovom naéinu rada:
» Temperature zamrzivaca i hladnjaka mogu se prilagoditi, ali prilagodba se necée primijeniti dok se ekonomicni
nacin ne ponisti. Kada se ponisti ekonomicni nacin, aktivirat ¢e se odabrane vrijednosti postavki i temperatura
ili temperature e se prilagoditi.
» Nacin brzog hladenja ili nacin brzog zamrzavanja mogu se odabrati, ali odabirom jednog od ta dva nacina rada
odmah se ponistava ekonomi¢ni nacin rada.
» Nacin za odmor moze se odabrati samo nakon poni$tavanja ekonomi¢nog nacina.

Nacin za odmor

Svrha

Nacin za odmor namijenjen je za razdoblje kada se uredaj dulje vrijeme nece upotrebljavati. Tijekom nacina za odmor
samo c¢e odjeljak zamrzivaca i dalje raditi.

Nacin upotrebe

DualControl

+ PritiS¢ite ikonu (#12 na dijagramu upravljacke ploce)

dok se ne pojavi ikona ,Nacina za odmor* (#5).

* Nakon $to se postavi ,Nacin za odmor*, ¢ut ¢e se zvuéni
signal uredaja kako bi se potvrdilo uklju€ivanje nacina
rada.

» Nakon zvuénog signala na hladnjaku ¢e se prikazati ,--“,
a na zamrzivacu ¢e se prikazati postavljena temperatura
od -18 °C.

+ Nacin za odmor moze se ponistiti pritiskanjem ikone m (#12).

U ovom nacinu rada:
» Temperature zamrzivaca i hladnjaka mogu se prilagoditi, ali prilagodba se nec¢e primijeniti dok se nacin za
odmor ne ponisti. Kada se ponisti na¢in za odmor, aktivirat ¢e se odabrane vrijednosti postavki i temperatura
ili temperature ¢e se prilagoditi.
» Nacin brzog hladenja ili nacin brzog zamrzavanja mogu se odabrati, ali odabirom jednog od ta dva nacina rada
odmah se ponistava nacin za odmor.
» Ekonomicni nac¢in mozZe se odabrati samo nakon poniStavanja nac¢ina za odmor.
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Nacin hladenja pi¢a
Svrha
Ovaj se nacin upotrebljava za hladenje pi¢a unutar postavljenog vremenskog okvira.

Nacin upotrebe

» Pritisnite ikonu (#12) i ikone E (#9) istovremeno
na pet sekundi. DualControl

» Pokazatelj postavljene temperature hladnjaka prikazivat
¢e ,05%. Ta ce vrijednost treperiti na zaslonu

» Korisnici mogu pritisnuti gumbe ili za prilagodbu
vremena (05, 10, 15, 20, 25 ili 30 minuta)

+ Kada odaberete vrijeme, na zaslonu ¢e 3 puta zatreperiti M
brojevi i oglasit ¢e se dvostruki zvuéni signal. Ako korisnik
ne pritisne nijedan gumb unutar 2 sekunde, vrijeme ¢e se postaviti.

» Uredaj ¢e postaviti vrijeme, a preostalo vrijeme prikazivat ¢ée se na zaslonu

» Kada istekne ukupno vrijeme, ¢ut ¢e se alarm

* Nacin hladenja pi¢a moze se ponistiti istovremenim pritiskanjem ikone (#12) i ikona E (#9) na pet
sekundi.
U ovom naéinu rada:

» Kada su nacin hladenja pi¢a i nacin roditeljske zastite ukljuceni, nacin roditeljske zastite mora se ponistiti kako
bi se zaustavio zvuk alarma

» Prilikom upotrebe ovog nacina rada morate redovito provjeravati temperaturu boca. Kada su boce dovoljno
hladne, morate ih izvaditi iz uredaja.

» Boce mogu eksplodirati ako se ostave predugo u uredaju dok je nacin hladenja pica aktivan.
Nacin ¢uvara zaslona

Svrha
Ovim se nacinom rada $tedi energija iskljucivanjem svih svjetala upravljacke plo¢e kada se ne radi na plogi.

Nacin upotrebe

» Nacin Cuvara zaslona aktivirat ¢e se automatski nakon 30
sekundi.

» Ako pritisnete bilo koju tipku dok su svjetla upravljacke
ploCe isklju¢ena, trenutatne ¢e se postavke uredaja
ponovno pojaviti na prikazu kako biste mogli unijeti
Zeljene izmjene.

» Ako ne ponistite nacin ¢uvanja zaslona ili ne pritisnete
bilo koju tipku u 30 sekundi, upravljacka plo¢a ostat ¢e
isklju¢ena.

DualControl

Iskljuéivanje nacina €uvanja zaslona
» Da biste iskljucili na¢in ¢uvanja zaslona, najprije morate pritisnuti bilo koju tipku kako biste aktivirali tipke, a

zatim pritisnuti i drzati gumb nacina ,| “ (#12) na 3 sekunde.

» Za ponovno aktiviranje nacina ¢uvanja zaslona pritisnite i drzite gumb nacina (#12) na 3 sekunde.
Funkcija roditeljske zastite

Svrha

Roditeljska zastita moze se aktivirati kako biste sprijecili slu¢ajne
ili nenamjerne promjene postavki uredaja.

DualControl

Aktiviranje roditeljske zastite

Pritisnite i drzite gumb roditeljske zastite (#13) na 5 sekundi.

Ponistavanje roditeljske zastite

[a}
Pritisnite gumb roditeljske zastite (#13) na 5 sekundi.
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Funkcija alarma za otvorena vrata
Ako vrata hladnjaka ili zamrzivaca ostanu otvorena dulje od 2 minute, ¢ut ¢e se zvucni signal uredaja.

Postavke temperature

Postavke temperature zamrzivaca

 PritiSéite ikonu E (#9 na dijagramu upravljacke ploc¢e) dok se ne odabere ,Postavka temperature zamrzivaca“
(#1).

» Temperatura Ce zatreperiti kada se odabere postavka DualControl
temperature zamrzivaca.

» Korisnik tada moZe upotrijebiti strelicu prema gore ili

prema dolje ( - /I ) za postavljanje temperature (-16,
-18, -20, -22, -24 °C i nacin brzog zamrzavanja).

* Ako su nacin brzog zamrzavanja ili ekonomicni nacin
aktivirani, temperatura se ne¢e promijeniti dok se nacin
rada ne ponisti.

Postavke temperature hladnjaka

+ PritiS¢ite ikonu E (#9 na dijagramu upravljacke ploc¢e) dok se ne odabere ,Postavka temperature hladnjaka“
(#1).
» Temperatura ¢e zatreperiti kada se odabere postavka temperature hladnjaka.

» Korisnik tada moze upotrijebiti strelicu prema gore ili prema dolje ( / ) za postavljanje temperature (8,
6, 5, 4, 2 °C i nacin brzog hladenja).

» Ako su nacin brzog zamrzavanja ili ekonomicni nacin aktivirani, temperatura se nec¢e promijeniti dok se nacin
rada ne ponisti.

Upozorenja u vezi podesavanja temperature

* Ne preporucuje se da hladnjakom rukujete u okolinama hladnijima od 10°C.

» PodeSavanja temperature moraju se provoditi u skladu s ucestalosti otvaranja vrata, koli¢inom hrane koja se
pohranjuje u hladnjaku i okolnom temperaturom mjesta na kojem stoji va$ hladnjak.

» Vas$ hladnjak morao bi raditi do 24 sata u skladu s okolnom temperaturom bez prekida nakon $to je uklju¢en
kako bi se do kraja ohladio. Tijekom tog razdoblja ne otvarajte vrata hladnjaka i ne stavljajte hranu u njega.

+ Funkcija odgode od 5 minuta primjenjuje se kako bi se sprijecilo oStec¢enje na kompresoru vaseg hladnjaka,
kada izvadite utika¢ i ponovno ga ukopcate nakon prekida struje. Va$ hladnjak pocet ¢e opet normalno raditi

nakon 5 minuta. - -
* Vad hladnjak je dizajniran kako bi radio u intervalima [JSIUEESECE LTI e LCINER o CU T

okolne temperature navedenima u standardima, u X o

skladu s klimatskim razredom navedenim na naljepnici T lzmedu 1643 (°C)

s informacijama. Ne preporu€ujemo rad hladnjaka izvan : o

navedenih ograni¢enja temperaturnih vrijednosti u smislu 2 =RETE

ucinkovitosti hladenja. N Izmedu 16 32 (°C)
* Ova naprava je dizajnirana za upotrebu kod okolnih

temperatura u rasponu od 10 °C - SN Izmedu 10i 32 (°C)

Indikator temperature

Kako bismo vam pomogli u boljem postavljanju vaseg hladnjaka, opremili smo ga indikatorom temperature

koji se nalazi na najhladnijem podrucju.

Kako biste bolje pohranjivali hranu u vaSem hladnjaku, posebno na najhladnijem podruéju, pobrinite se da

na indikatoru temperature bude prikazana poruka "OK". Ako se « OK » ne pojavljuje, to znaci da temperatura

nije postavljena ispravno.

Mozda ¢e biti teSko vidjeti indikatora, pobrinite se da je ispravno osvijetlien. Svaki puta kada se uredaj za
postavljanje temperature promijeni, pri¢ekajte da se temperatura unutar naprave stabilizira prije nastavka,

ako je potrebno, s novom postavkom temperature. Molimo da mijenjate poloZaj uredaja za postavljanje
temperature postupno i priCekate barem 12 sati prije poCetka nove provjere i potencijalne promjene.

NAPOMENA: Nakon ¢estih otvaranja (ili duze otvorenosti) vrata ili nakon stavljanja svjeZe hrane u napravu, normalno
je da se "OK" nece pojaviti na indikatoru postavke temperature. Ako dode do abnormalnog gomilanja ledenih kristala
(doniji zid naprave) u odjeljku hladnjaka, isparivaca (preoptere¢ena naprava, visoka temperatura sobe, ¢esta otvaranja
vrata), uredaj za postavljanje temperature stavite na niZi polozaj, sve dok se ponovno ne postignu razdoblja iskljuéenog
kompresora.

Hranu pohranjujte u najhladnijem podrucju hladnjaka.
Vas$a hrana bit ¢e bolje pohranjena ako je stavite u najprikladnije podru¢je za hladenje. Najhladnije
podrucje je odmah iznad odjeljka za voce i povrce.
Sljede¢i simbol oznac¢ava najhladnije podrucje vaseg hladnjaka.
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Kako biste bili sigurni da u tom podru¢ju imate najnizu temperaturu, pobrinite se da se
polica nalazi na razini tog simbola, kao $to je prikazano na slici.

Gornja granica najhladnijeg podru¢ja oznacena je donjom stranom naljepnice (glava
strelice). Gornja polica najhladnijeg podru¢ja mora biti u ravnini s glavom strelice.
Najhladnije podrucje je ispod te razine.

Posto se te police mogu uklanjati, pobrinite se da uvijek budu na istoj razini s
ograni¢enjima tih zona opisanim na naljepnici, kako bi se odrzavale temperature u tom
podrucju.

Dodatna oprema

Kutija zamrzivaca
» Kutija zamrzivaca je za hranu kojoj je potreban laksi pristup.
* Vadenje kutije zamrzivaca:
* lzvucite kutiju Sto viSe moguce
» Povucite prednji dio kutije prema gore i van.
! Za ponovno postaviljanje kliznog odjeljka izvedite obratnu radnju istog
postupka.
Napomena: Kod izvlacenja i postavljanja uvijek drzZite rucku kutije.

Polica hladnjaka za meso i ribu (U nekim modelima)

Drzanje hrane u odjeljku hladnjaka za meso i ribu umjesto u zamrzivacu ili hladnjaku
omogucuje hrani da dulje zadrzi svoju svjezinu i okus te da zadrZi svoj svjez izgled.

Ako se pladanj hladnjaka za meso i ribu uprlja, izvadite ga i operite vodom.

(Voda se zamrzava na 0 °C, no hrana koja sadrzi sol ili $e¢er se zamrzava na nizim
temperaturama)

Ljudi obi€no koriste odjeljak hladnjaka za meso i ribu za svjezu ribu, rizu, itd.

;VZ stavljajte hranu koju Zelite zamrznuti ili pladanj s ledom kako biste napravili
ed.

Vadenje police za meso i ribu
» Povucite policu za meso i ribu prema sebi tako da klizi po vodilicama.
» Povucite policu za meso i ribu prema gore s vodilice kako bi je izvadili.
Nakon vadenja police za meso i ribu, u hladnjak mozete staviti do maksimalno 20 kg hrane.

Regulator viage

Regulator vlage u zatvorenom poloZaju omogucuje duze skladiStenje svjezeg voca
i povréa.

Ako je odjeljak za voce i povrée sasvim pun, regulator vlage koji se nalazi na
prednjem dijelu odjeljka za voce i povrée mora biti u otvorenom polozaju. Na taj
nacin kontrolira se ulaz zraka i razina vlage u odjeljku za voce i povrée i omogucuje
se duze skladistenje voca i povréa.

/-\lko na staklenoj polici vidite znakove kondenzacije, do kraja otvorite regulator
vlage.

Polica na vratima s Adapti-Lift (U nekim modelima)

S pomoc¢u Adapti-Lift moguée je postaviti Sest razli¢itih razina

visine da biste dobili potreban prostor za pohranu.

Da biste promijenili polozaj Adapti-Lift, drzite dno police i

=% povucite gumbe na boc¢noj strani police na vratima u smjeru
strelice (slika 1).

Postavite policu na vratima na Zeljenu visinu na nacin da je

pomicete prema gore i dolje.

Nakon $to postignete Zeljeni poloZaj police na vratima, otpustite

gumbe na bo¢noj strani police na vratima (slika 2). Prije nego

Sto otpustite policu na vratima, pomaknite je prema gore i dolje .

slika 1 da biste provjerili je li uévrscena. slika 2

Napomena: Ako je polica na vratima prije pomicanja natovarena, morate drzati policu pridrzavajuci dno. U suprotnom
bi zbog teZine polica na vratima mogla pasti s vodilica. Stoga bi moglo do¢i do oStec¢enja police na vratima ili vodilica.
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Ladica adapti (U nekim modelima)
Mehanizam ladice Adapti omogucuije vise mjesta za skladistenje
samo jednim pokretom.
+ Staklenu ladicu poklopite tako da ju gurnete. (slika 1)
» U dodatno stvoreni prostor mozete staviti jos viSe hrane.
(slika 2)
» Kako biste ladicu vratili u pocetni polozaj, povucite ju
prema sebi. (slika 1)

Qm |

Slika 1 Slika 2

Vizualni i tekstovni opisi u odjeljku s dodatnom opremom mogu se razlikovati u odnosu na model koji imate.
* Pobrinite se da hladnjak iskopcate iz struje prije pocetka cis¢enja.
» Hladnjak ne perite polijevanjem vodom.
» Unutrasnjost i vanjstinu mozete obrisati mekom krpom ili spuzvom pomocu tople i sapunaste vode.
» Uklonite svaki dio i ogistite sapunastom vodom. Ne perite u stroju za pranje suda.
+ Nikada nemojte koristiti zapaljive, eksplozivne ili korozivne materijale poput razrjedivaca, plinova, kiselina za
ciscenje.
» Kondenzator ogistite metlom barem jednom godiSnje kako biste osigurali ustedu energije i povecali
produktivnost.
Pobrinite se da vas hladnjak bude iskopéan iz napajanja tijekom ¢iséenja.
Odmrzavanje
Va$ hladnjak odmrzava automatski. Voda nastala kao rezultat odmrzavanja prolazi kroz
Zlijeb za prikupljanje vode, te¢e u spremnik isparavanja iza vaseg hladnjaka te samostalno
isparava tamo.

Pladanj za
isparavanje

Zamjena svjetala s LED diodama
Ako va$ hladnjak sa zamrzivatem ima svjetla s LED diodama, kontaktirajte sluzbu za podr§ku korisnicima Sharpa, jer
ih zamijeniti moze samo ovlasteno osoblje.

POGLAVLJE -4: SMJERNICE U VEZI POHRANE HRANE

Odjeljak hladnjaka

+ U normalnim radnim uvjetima dovoljno je podesiti vrijednost temperature za hladnjak na 4°C.

» Kako biste smanjili razinu vlage te sprijecili stvaranje inja, tekuéinu nikad ne stavljajte u hladnjak bez poklopca
na spremniku. Inje se pretezno stvara na najhladnijim dijelovima isparivaca. S vremenom ¢e biti potrebno ¢esto
obavljati odmrzavanije.

» U odjeljak hladnjaka nikada ne stavljajte toplu hranu. Topla hrana se najprije mora ohladiti na sobnu temperaturu,
a tek onda staviti u hladnjak na prikladno mjesto kako bi se osigurao odgovarajuéi protok zraka.

+ Ni hrana ni spremnici ne smiju dodirivati straznju stjenku hladnjaka jer bi se na tom mjestu moglo poceti stvarati
irﬂjedr?jt;kge dovesti do toga da se hrana i spremnici zalijepe na straznju stjenku. Nemojte pre¢esto otvarati vrata

al .

+ Meso i oci¢enu ribu (zapakirano ili umotano u plastiku ili papir) koje éete iskoristiti za jelo u razdoblju od
1-2 dana stavite u donji dio odjeljka za hladnjak (iznad odjeljka za voce i povrce) jer je taj dio hladnjaka
najhladniji i osigurava najbolje uvjete za hladenje hrane.

* Voce i povrée mozete staviti u odjeljak za voce i povrée bez ambalaze.

Odjeljak zamrziva¢a

» Odjeljak za duboko zamrzavanije koristite za dugotrajno skladi$tenje zamrznute hrane i stvaranje leda.

+ Kako biste izvukli maksimum iz odjeljka za zamrzavanje, koristite samo staklene ladice u gornjem i srednjem
dijelu. Za donji dio koristite donju koSaru.

* Hranu koju ¢ete tek zamrznuti nemojte stavljati kraj ve¢ zamrznute hrane.

* Hranu koju ¢ete zamrzavati (meso, mljeveno meso, riba itd.) podijelite na manje dijelove tako da ih mozete
iskoristiti za pojedinane obroke.

» Nemojte ponovno zamrzavati hranu koju ste veé odmrznuli. Ta hrana mogla biti biti opasna po vase zdravlje jer
moze uzrokovati trovanje hranom.

» Vruéa jela ne stavljajte u odjeljak zamrzivaca. Prije stavljanja u zamrziva¢ potrebno ih je ohladiti. Ako biste
u zamrzivag¢ stavili vru¢a jela, pokvarili biste ve¢ prije zamrznutu hranu.
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Kada kupujete zamrznutu hranu, provjerite ako je zamrznuta u odgovaraju¢im uvjetima i ako ambalaza nije
poderana.

Kada skladistite zamrznutu hranu, uvijek procitajte uvjete skladi$tenja navedene na ambalazi. Ako na ambalazi
nema nikakvog pojasnjenja, hranu je potrebno konzumirati u $to kracéem vremenskom razdoblju.

Ako su na ambalazi zamrznute hrane vidljivi znakovi vlage, a hrana ima ¢udan miris, ta hrana vjerojatno nije
skladistena u prikladnim uvjetima pa se je pokvarila. Takvu hranu nemojte kupovati!

Vrijeme skladiStenja zamrznute hrane ovisi o0 ambijentalnoj temperaturi, u€estalosti otvaranja i zatvaranja vrata,
postavkama termostata, vrsti hrane i vremenu proteklom od datuma kupovine hrane do stavljanja te hrane
u zamrzivag. Uvijek se pridrzavajte uputa navedenih na ambalazi i nikada nemojte premasiti naznaceno trajanje
skladistenja hrane.

Tijekom dugih razdoblja bez struje ne otvarajte vrata zamrzivaca. Tijekom duzih razdoblja bez struje nemojte
ponovno zamrzavati hranu, vec¢ ju u $to kracem razdoblju konzumirajte.

Napomena: ako vrata zamrzivaca Zelite otvoriti odmah nakon zatvaranja, necete ih lako otvoriti. To je sasvim
uobicajeno! Nakon $to zamrziva¢ postigne uravnotezeno stanje, vrata ¢e se lako otvoriti.

Vazna napomena:

Zamrznuta hrana, kada je odmrznuta, mora se kuhati isto kao i svjeza hrana. Ako se ne kuha nakon
odmrzavanja, ona se NIKADA ne smije ponovno zamrzavati.

Okus nekih zacina u kuhanim jelima (anis, bosiljak, poto¢arka, ocat, birani zacini, dumbir, Cesnjak, luk, senf,
timijan, mazuran, crni papar, itd.) se mijenja i pretpostavlja jaki okus kada su jela pohranjena na dugo vrijeme.
Prema tome, dodaJte samo malu koli¢inu zacina ako planirate zamrzavati, ili Zeljenu koli¢inu za¢ina mozete
dodati kada se hrana odmrzava.

Razdoblie pohrane hrane ovisi o koristenim masno¢ama. Prikladne masnoce su margarin, teleca mast,
maslinovo ulje i maslac, dok su neprikladne kikiriki ulje i svinjska mast.

Hrana u teku¢em obliku mora se zamrzavati u plasticnim Salicama, a ostala hrana mora se zamrzavati
u plasti¢nim folijama ili vreéicama.

POGLAVLJE -5: PREOKRETANJE VRATA

Ponovno postavljanje vrata

To da li cete moci preokrenuti vrata ovisi o tome koji hladnjak sa zamrzivacem imate.

Nije moguce tamo gdje su rucke pricvrScene s prednje strane naprave.

Ako vas model nema ru¢ke, moguce je preokrenuti vrata, no to mora izvesti ovlasteno osoblje. Molimo, nazovite
Sharpov servis.

POGLAVLJE -6: RIESAVANJE PROBLEMA

Provjerite upozorenja:
Vas hladnjak vas upozorava ako su temperature hladnjaka i zamrzivaca na neprikladnim razinama, ili kada dode do
problema u napravi. Kodovi upozorenja prikazani su na indikatorima zamrzivaca i hladnjaka.

VRSTA POGRESKE ZNACENJE ZASTO STO UCINITI

Kontaktirajte Sharpovu sluzbu
E01 Upozorenje senzora za pomoc¢ korisnicima $to prije
moguce.

Kontaktirajte Sharpovu sluzbu
E02 Upozorenje senzora za pomoc¢ korisnicima $to prije
moguce.

Kontaktirajte Sharpovu sluzbu
E03 Upozorenje senzora za pomoc¢ korisnicima $to prije
moguce.

Kontaktirajte Sharpovu sluzbu
E06 Upozorenje senzora za pomo¢ korisnicima $to prije
moguce.

Kontaktirajte Sharpovu sluzbu
E07 Upozorenje senzora za pomo¢ korisnicima $to prije
moguce.
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POGLAVLJE -4: SMJERNICE U VEZI POHRANE HRANE

VRSTA POGRESKE

E08

ZNACENJE

Upozorenje o niskom
naponu

ZASTO

Napajanje uredaja strujom
spustilo se ispod 170 W.

STO UCINITI

- To nije kvar uredaja, ve¢
ta pogre$ka pomaze u
sprec¢avanju ostec¢enja
kompresora.

- Napon se mora povecati natrag
na potrebne razine

Ako se ovo upozorenje nastavi,
kontaktirajte Sharpovu sluzbu
za pomo¢ korisnicima $to prije
moguce.

E09

Odjeljak za zamrza-
vanje nije dovoljno
hladan

Moze se dogoditi nakon
dugotrajnog nestanka
struje.

1. Postavite temperaturu
zamrzivaca na hladniju
vrijednost ili postavite nacin
Super Freeze. To bi trebalo
ukloniti kéd pogreske kad se
dosegne trazena temperatura.
Drzite vrata zatvorena kako
biste skratili vrijeme potrebno
da se dosegne ispravna
temperatura.

. Uklonite bilo koje proizvode

koji su se odmrznuli tijekom

ove pogreske. Proizvodi se
mogu upotrijebiti unutar kratkog
vremenskog razdoblja.

Nemojte dodavati bilo kakve

svjeze namirnice u odjeljak

zamrzivaca dok nije dosegnuta
ispravna temperatura i viSe
nema pogreske.

Ako se ovo upozorenje nastavi,
kontaktirajte Sharpovu sluzbu
za pomoc¢ korisnicima $to prije
moguce.

N

w

E10

Odjeljak hladnjaka nije
dovoljno hladan.

Moze se dogoditi nakon:

- Dugotrajnog nestanka
struje.

- Topla hrana ostavljena je
u hladnjaku.

1. Postavite temperaturu
zamrzivaca na hladniju
vrijednost ili postavite nacin
Super Cool. To bi trebalo
ukloniti kéd pogreske kad se
dosegne trazena temperatura.
Drzite vrata zatvorena kako
biste skratili vrijeme potrebno
da se dosegne ispravna
temperatura.

2. Ispraznite mjesto u prednjem
podrucju rupa zracnog kanala
i ne stavljajte hranu blizu
senzora.

Ako se ovo upozorenje nastavi,
kontaktirajte Sharpovu sluzbu
za pomo¢ korisnicima $to prije
moguce.

E11

QOdjeljak hladnjaka
prehladan je

Razno

1. Provjerite je li nacin rada Super
Cool aktiviran

2. Smanijite temperaturu odjeljka
hladnjaka

3. Provijerite jesu li otvori &isti i
jesu li zacepljeni

Ako se ovo upozorenje nastavi,

kontaktirajte Sharpovu sluzbu

za pomoc¢ korisnicima $to prije

moguce.
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POGLAVLJE -6: RIESAVANJE PROBLEMA

Ako vas hladnjak ne radi:
» Dallije doslo do nestanka struje?
+ Dallije utika¢ ispravno umetnut u uti¢nicu?
» Dallije izgorio osigura¢ uti¢nice u koju je umetnut utikag ili je izgorio glavni osigura¢?
» Dallije uti¢nica ispravna? Kako biste to provjerili, ukop¢ajte hladnjak u uti¢nicu za koju ste sigurni da radi.

Ako vas hladnjak ne hladi dovoljno:
» Dallije dobro pode$ena temperatura?
+ Dalli se vrata hladnjaka Cesto otvaraju te ostavljaju otvorenima dugo vrijeme?
+ Dalli su vrata hladnjaka ispravno zatvorena?
+ Da li ste stavili jelo ili hranu u svoj hladnjak tako da dodiruje straznji zid vaseg hladnjaka te tako sprjecava
protok zraka?
+ Dalije vas$ hladnjak prekomjerno napunjen?
» Dalli postoji dostatna udaljenost izmedu vaSeg hladnjaka i straznjeg i bo¢nih zidova?
» Dalli je okolna temperatura unutar raspona odredenog u priruéniku za rad?

Ako je hrana u vasem hladnjaku previse ohladena
» Dalije dobro podeSena temperatura?
» Dali se nedavno u zamrzivac stavilo puno hrane? Ako je tako, vas hladnjak moze previSe hladiti hranu unutar
hladnjaka, jer ¢e raditi duze da ohladi tu hranu.

Ako vas hladnjak radi preglasno:

Kako bi odrzala postavljena razina hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na vrijeme. Buka koja dolazi iz
vaseg hladnjaka u to vrijeme je normalna, to je zbog te funkcije. Kada se postigne potrebna razina hladenja, buka ¢e
se automatski smanijiti. Ako buka ne prestaje;

+ Dali vada naprava stoji stabilno? Jesu li noge podesene?

* Ima li neceg iza vaseg hladnjaka?

+ Dalli police ili jela na policama vibriraju? Iznova postavite police i/ili jela, ako je to slucaj.
+ Dali predmeti koji su postavljeni na va$ hladnjak vibriraju?

Normalna buka;
Zvuk pucanja (pucanja leda):
» Tijekom automatskog odmrzavanja.
+ Kada se naprava hladi ili zagrijava (zbog $irenja materijala naprave).
Kratko pucanje: Cuje se kada prekidagi termostata ukljuéuju/iskljuguju kompresor.

Buka kompresora (normalan zvuk motora): Ta buka znaci da kompresor radi normalno. Kompresor moze
uzrokovati viSe buke na kratko, kada se aktivira.

Zvuk mjehuri€a i kapljica: Taj zvuk nastaje zbog protoka hladnjaka u cijevima sustava.

Zvuk protoka vode: Normalan zvuk protoka vode koja te€e u spremnik za isparavanje tijekom odmrzavanja. Ti
zvukovi mogu se ¢uti tijekom odmrzavanja.

Zvuk puhanja zraka (normalan zvuk ventilatora): Taj zvuk mozZe se ¢uti kod No-Frost hladnjaka tijekom
normalnog rada sustava zbog cirkulacije zraka.

Ako se unutar hladnjaka nagomilava vlaga;
+ Dallije hrana ispravno pakirana? Jesu li spremnici dobro osuseni prije stavljanja u hladnjak?

+ Dallise vrata hladnjaka vrlo ¢esto otvaraju? Kada se vrata otvore, vlaga iz zraka u sobi ulazi u hladnjak. Osobito
kada je stupanj vlage u sobi previsok, Sto ¢esSce se vrata otvaraju, to ¢e brze doéi do nagomilavanja vlage.

» Normalno je da se na straznjem zidu stvaraju kapljice vode nakon automatskog procesa odmrzavanja. (kod
statickih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju ispravno;
» Da li paketi s hranom sprjeavaju zatvaranje vrata?
» Jesu li vrata, police i ladice postavljeni ispravno?
+ Jesu li brtve vrata slomljene ili istroSene?
+ Dali va$ hladnjak stoji na ravnoj povrsini?
Ako su rubovi okvira hladnjaka s kojima zglob vrata dolazi u kontakt topli;
Osobito ljeti (vru¢ine), povrsine koje zglob dodiruje mogu postati toplije tijekom rada kompresora, to je normalno.

VAZNE NAPOMENE:

+ Termalni osigura¢ za zastitu kompresora ¢e prestati raditi nakon nenadanog nestanka struje ili nakon
iskop¢avanja naprave, jer plin u sustavu hladenja nije stabiliziran. To je dosta normalno i hladnjak ¢e se
ponovno pokrenuti nakon 4 ili 5 minuta.

+ Jedinica hladenja vaseg hladnjaka je skrivena u straznjem zidu. Prema tome, kapljice vode ili led se mogu
pojaviti na straznjoj povrsini vaseg hladnjaka zbog rada kompresora u odredenim intervalima. To je normalno.
Nema potrebe izvoditi radnju odmrzavanja, osim ako je koli¢ina leda prekomjerna.

* Ako svoj hladnjak necete koristiti duze vrijeme (npr. zbog ljetnih praznika), iskopCajte ga. OCistite svoj hladnjak
u skladu s Dijelom 4 i ostavite vrata otvorenima kako biste sprijecili vlagu i miris.
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POGLAVLJE -6: RIESAVANJE PROBLEMA

» Naprava koju ste kupili dizajnirana je za upotrebu u kué¢anstvu te se moze koristiti samo u domacinstvu te za
naznacenu svrhu. Nije prikladna za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu. Ako potro$a¢ napravu koristi na nacin
koja nije u skladu s tim znacajakama, naglaSavamo da proizvodac i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakve
popravke i kvarove unutar jamstvenog razdoblja.

» Ako problem ne nestaje nakon $to ste slijedili upute iznad, molimo da se posavjetujete s ovlastenim servisom.

POGLAVLJE -7: SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

1. Uvijek ostavite da se hrana ohladi prije pohrane u napravu.
2. Hranu odmrzavajte u odjeljku hladnjaka, tako ¢ete ustediti energiju.
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Vas$ hladilnik z zamrzovalnikom ustreza trenutnim varnostnim zahtevam. Nepravilna uporaba lahko pripelje do poskodb
in materialne $kode. Da se izognete tveganju po$kodb, pozorno preverite ta navodila pred prvo uporabo hladilnika
z zamrzovalnikom. Vsebuje pomembne varnostne napotke k namestitvi, varnosti, uporabi in vzdrZzevanju vasega
hladilnika z zamrzovalnikom. Priroénik shranite za nadaljnjo uporabo.

SL -132-



1. POGLAVJE: SPLOSNA OPOZORILA

cgee
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OPOZORILO: Prezracevalne odprtine hladilnika z zamrzo-
valnikom ne smejo biti ovirane.

OPOZORILO: Za pospeSevanje odtajevanja ne uporabljaj-
te mehanskih naprav ali drugih nacinov.

OPOZORILO: V hladilniku z zamrzovalnikom ne upora-
bljajte drugih elektronskih naprauv.

OPOZORILO: Ne poskodujte vezja hladilnega sredstva.

OPOZORILO: Da se izognete poskodbam ali Skodi, morate
napravo namestiti v skladu z navodili proizvajalca.

ManjSe koli€ine hladilnega sredstva, ki je uporabljen v tem
hladilniku z zamrzovalnikom, je okolju prijazno sredstvo
R600a (izobuten), ki je vnetljivo in eksplozivno, ¢e ga vzge-
te v zaprtem okolju.

Med prena$anjem in postavljanjem hladilnika ne poskoduj-
te vezja hladilnega plina.

V blizini hladilnika z zamrzovalnikom ne shranjujte posod
z vnetljivimi materiali, kot so ploCevinke s sprejem ali kartu-
Se za polnjenje gasilnih aparatov.

Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvih in po-
dobnih okoljih, kot so:

- kuhinjske povrsine v prodajalnah, pisarnah in drugih de-
lovnih okoljih,

- kmecke hiSe in hoteli, moteli in druga stanovanjska okolja,
- prostori za spanje in zajtrkovanje,

- v gostinstvu in podobnimi s prodajo nepovezanimi nacini
uporabe.

Va$ hladilnik z zamrzovalnikom potrebuje napajanje 220-
240 V, 50 Hz. Ne uporabljajte drugih vrst napajanja. Pre-
den poveZzete vas hladilnik z zamrzovalnikom se prepricaj-
te, da podatki na podatkovni plos¢i (napetost in prikljucena
obremenitev) ustrezajo priklju¢ku z elektricno energijo. Ce
ste v dvomih, stopite v stik z usposobljenim elektriCarjem)

Uporaba te naprave ni namenjena otrokom, mlajsim od
8 let, in osebam z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi in
mentalnimi zmoznostmi ali z nezadostnimi izkuSnjami in
znanjem o pravilni uporabi, razen Ce te osebe niso bile

SL -133-



1. POGLAVJE: SPLOSNA OPOZORILA

ustrezno poducene s strani odgovornega in zato razumejo
mozno tveganje. Otroci se ne smejo igrati z napravo CiSce-
nje in vzdrZevanje s strani otrok brez nadzora ni dovoljeno.

* Poskodovan napajalni kabel/vti€ lahko povzroCi pozar ali
elektriéni udar. PoSkodovani deli morajo biti zamenjani, to
pa naj stori le usposobljeno osebje.

* Ta naprava ni namenjena za uporabo na visini, ki presega
2000 m.
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1. POGLAVJE: SPLOSNA OPOZORILA

Odlaganje
Vsi uporabljeni materiali in embalaZa so okolju prijazni in razgradljivi. Embalazo odloZite na okolju prijazen
nacin. Za vec¢ podrobnosti se obrnite na lokalne oblasti.

» Ko Zzelite odloziti napravo, prerezite elektri¢ni kabel in unicite vti€ ter kable. Onemogocite zapah vrat, da
preprecite, da bi se vanj ujeli otroci.

» Odrezan vtika¢, vstavljen v 16 A vti¢, predstavlja resno nevarnost (elektri¢ni udar). Zagotoviti morate, da je
odrezan vtika¢ varno odstranjen.
Odlaganje odsluzene naprave

Ta simbol na izdelku ali embalazi oznacuje, da s tem izdelkom ni dovoljeno ravnati kot z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki. Lahko ga odpeljete na ustrezno zbirno mesto za predelavo elektricne in

V4 elektronske opreme. Recikliranje materialov bo pomagalo pri ohranjevanju naravnih virov. Za podrobnej$e
»‘ informacije o odstranjevanju tega izdelka se obrnite na lokalne oblasti, pristojne za odstranjevanje
‘o odpadkov ali trgovino, v kateri ste kupili izdelek.

f Posvetujte se z lokalnimi oblastmi o recikliranju odpadnih elektronskih naprav in elektronske opreme.
[
Opombe:

» Pred zacetkom uporabe naprave pozorno preberite navodila za uporabo. Ne prevzemamo odgovornosti za
$kodo zaradi zlorabe.

» Upostevajte vsa navodila na vasi napravi in navodilih za uporabo, ki ga hranite na varnem mestu, da lahko
razreSite tezave, do katerih lahko pride v prihodnosti.

» Ta naprava je namenjena uporabi v domovih in jo lahko uporabljate le v domacih okoljih v dolo¢ene namene.
Ni primerna za splosno ali komercialno uporabo. Tovrstna uporaba bo izni¢ila garancijo naprave in nasa druzba
ne bo odgovorna za mogoce izgube.

+ Ta naprava je namenjena hiSni uporabi in je primerna samo za hlajenje/hranjenje hrane. Ni primerna za
komercialno ali sploSno uporabo in/ali za hranjenje drugih snovi razen hrane. Nasa druzba ne odgovarja za
izgube v drugih primerih.

Varnostna opozorila
» Va$ega hladilnika z zamrzovalnikom ne povezujte z elektri¢nim vti¢em s podaljSevalnimi kabli.

» Poskodovan napajalni kabel/vti¢ lahko povzroéi pozar ali elektricni udar. Poskodovani deli morajo biti
zamenjani, to pa naj stori le usposobljeno osebje.
» Prekomerno zvijanje napajalnega kabla ni dopustno.
+ Nikoli se ne dotikajte napajalnega kabla/vti¢a z mokrimi rokami, saj lahko povzrocite kratek stik in elektri¢ni udar.
» V zamrzovalnik ne postavljajte steklenic ali ploevink s pijaco. Te lahko namre¢ eksplodirajo.
» Ko vzemate led iz zamrzovalnika, se ga ne dotikajte, saj se lahko poskodujete ali urezete.

» Ce so vase roke mokre ali vlaZne, ne odstranjujte predmetov iz zamrzovalnika. Lahko se odrgnete in opecete
z ledom.

» Ko ste hrano ze odmrznili, je ne zamrzujte nazaj.
Informacije o namestitvi
Preden razpakirate in zacnete upraviljati vas hladilnik z zamrzovalnikom si vzemite ¢as in spoznajte sledece.

» Ne postavljajte ga na neposredno son¢no svetlobo in v blizino virov toplote, kot je radiator.

+ Vasa naprava mora biti vsaj 50 cm oddaljena od $tedilnikov, plinskih pecic in drugih grelnikov, od elektri¢nih
pecic naj bo oddaljena vsaj 5 cm.

+ Hladilnika z zamrzovalnikom ne izpostavljajte vlagi ali dezju.

» Vas hladilnik z zamrzovalnikom naj bo postavljen vsaj 20 mm od drugega zamrzovalnika.

» Na vrhu naprave pustite vsaj 150 mm prostora. Na vrh naprave ne polagajte nicesar.

* Za varno delovanje je pomembno, da je vas$ hladilnik z zamrzovalnikom postavljen varno in uravnotezeno. S
prilagodljivimi nogicami lahko prilagodite raven vasega hladilnika z zamrzovalnikom. Preden (it
vanj vstavite hrano, se prepri¢ajte, da ravno stoji.

+ Priporo¢amo, da pred uporabo obrisete police in pladnje s krpo, namoceno v toplo vodo,
zmesano s ¢ajno zlicko sode bikarbone. Po ¢i§¢enju izperite s toplo vodo in posusite.

» Namestite s plasti¢nimi distancénimi vodili, ki jih lahko najdete na zadnji strani naprave. T
Obrnite za 90 stopinj (kot prikazuje diagram). Tako se kondenzator ne more dotakniti stene. ) D

» Hladilnik postavite ob steno v oddaljenosti vsaj 75 mm. q

Pred uporabo hladilnika
* Pred nastavitvijo hladilnika z zamrzovalnikom preverite, ¢e je poSkodovan. Ne names¢ajte ali uporabljajte
— va$ega hladilnik z zamrzovalnikom, ¢e je poSkodovan.
« Ko prvi¢ uporabljate hladilnik z zamrzovalnikom, naj bo ta v pokonénem poloZaju vsaj 3 ure, preden
:'A ga vklopite v elektricno omrezje. S tem boste omogoc€ili ucinkovito delovanje in preprecili poskodbe
kompresorja.
« Pri prvi uporabi hladilnika z zamrzovalnikom lahko pride do manj$e koli¢ine vonjav. To je povsem obi¢ajno
in bo izginilo z ohlajanjem hladilnika.
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1. POGLAVJE: SPLOSNA OPOZORILA

Informacije o novi generaciji tehnologije hlajenja

Hladilniki z zamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja delujejo na drugacen nacin
kot stati€ni hladilniki z zamrzovalnikom. Pri obi€ajnih hladilnikih z zamrzovalnikom vlazen
zrak, ki vstopi v zamrzovalnik in voda, ki izhlapeva iz hrane, zamrzne v zamrzovalniku. Ce
Zelite zamrznjeno vodo odtaliti, morate odklopiti zamrzovalnik. Da hrana ostane hladna med
odmrzovanjem, morate hrano shraniti drugje in pocistiti preostali led in nabrano zamrznjeno
vodo.

Pri novi generaciji hladilnikov z zamrzovalnikom je stanje povsem druga¢no. S pomocjo
ventilatorja se hladen in suh zrak prepihava skozi zamrzovalnik. Zaradi nacina enostavnega
ventiliranja hladnega zraka po predelu — tudi med policami— je hrana enotno in ustrezno
zamrznjena. Do nezelenega zamrzovanja tako ne bo ve¢ prihajalo.

Konfiguracija predela hladilnika bo praktiéno enaka kot v predelu zamrzovalnika. Zrak, ki
izhaja iz ventilatorja na vrhu hladilnika, se ohlaja med prehajanjem skozi odprtino za zraénim
kanalom. Isto€asno se zrak izpihava skozi odprtine na zraénem kanalu, kar uspesno zakljuci
postopek hlajenja v predelu hladilnika. Odprtine na zratnem kanalu so zasnovane za
enakomerno razporeditev po celotnem predelu.

Ker skozi zamrzovalnik in hladilnik zrak ne poteka, se vonjave ne bodo mesale.
Posledi¢no je vas hladilnik zzamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja enostaven
za uporabo z veliko koli¢ino in estetskostjo.
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2. POGLAVJE: VAS HLADILNIK Z ZAMRZOVALNIKOM

- Pre.del hIad|.In|ka &Aé%
I P Stojalo za vino * oo >4

Zgornja vratna polica
Police hladilnika

| Nastavljiva vratna polica * /
Zgornja vratna polica

Predel hladilnika *

Pokrov predala svezine
Polica za steklenice

|| Predal svezine

— ] Zgornji predal zamrzovalnika

Srednja ko$ara zamrzovalnika
Predal zamrzovalnika

| Spodnja koSara zamrzovalnika

|| _—Noge za izravnavanje

[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
—

* pri nekaterih modelih

Ta slika je ustvarjena za prikaz razli¢nih delov in pripomoc¢kov naprave.
Deli se glede na model naprave lahko razlikujejo.
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3. POGLAVJE: UPORABA HLADILNIKA Z ZAMRZOVALNIKOM

Zaslon in nadzorna plosca
Uporaba nadzorne plosce

. Nastavitev temperature zamrzovalnika.
. Indikator nacina za super zamrzovanje
. Nastavitev temperature hladilnika DualControl
. Indikator nacina super hlajenja

. Indikator nacina pocitnice

. Indikator varénega nacina

. Indikatorska lucka alarma

. Indikator nacina za varnostni zaklep
. Izbirnik zaslona

10. Zmanj$aj vrednost

11. Povecaj vrednost

12. Izbirnik nagina 125 10 9 1 6 13
13. Izbirnik za varnostni zaklep

Uporaba hladilnika
Nacin super zamrzovanja

©OooNOOUAWN =

Namen
» Zamrzovanije velike koli¢ine hrane, ki je prevelika za polico za hitro zamrzovanje.
» Zamrzovanje pripravljene hrane.
» Hitro zamrzovanje sveZe hrane, da ohranite svezino. DualControl

Kako ga uporabljati

» Pritiskajte ikono E (8t. 9 na diagramu nadzorne
plos¢e), dokler ni izbran ukaz »Nastavitev temperature
zamrzovalnika« (8t. 1).

+ Ko je izbran ukaz Nastavitev temperature zamrzovalnika,
bo prikaz temperature utripal.

» Pritiskajte ikono (8t. 10), dokler se ne prikaze logotip »Super zamrzovanje« v zgornjem levem
kotu (8t. 2).

» Ko nastavite nac¢in Super zamrzovanje, boste zaslisali pisk, ki potrjuje vklop tega nacina.

+ Po pisku se bo na zaslonu prikazala prvotna temperatura zamrzovalnika.

» Nacin lahko prekli¢ete, tako da sledite zgornjim navodilom od zacetka.

Med delovanjem v tem nacinu:
» Prilagodite lahko temperaturo predela hladilnika, kar ne vpliva na nacin super zamrzovanja.
» Var€nega nacina in nacina pocitnic ni mogoce izbrati, ko je super zamrzovanje aktivno.
Nacin super hlajenja
Namen
» Hlajenje in shranjevanje velike koli¢ine hrane v predelu hladilnika.
» Hitro ohlajanje pijac.

Kako ga uporabljati DualControl

 Pritiskajte ikono E (8t. 9 na diagramu nadzorne plosce),
dokler ni izbran ukaz »Nastavitev temperature hladilnika«
(8t. 1).

» Ko je izbran ukaz Nastavitev temperature hladilnika, bo
prikaz temperature utripal.

 Pritiskajte ikono iét. 10), dokler se ne prikaze logotip

»Super hlajenje« v zgornjem desnem kotu (8t. 4).
» Ko nastavite nacin Super hlajenje, boste zaslisali pisk, ki potrjuje vklop tega nacina.
» Po pisku se bo na zaslonu prikazala zadnja temperatura hladilnika.
» Nacin lahko prekliete, tako da sledite zgornjim navodilom od zacetka.
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Med delovanjem v tem nacinu:

Prilagodite lahko temperaturo predela zamrzovalnika, kar ne vpliva na nacin super hlajenja.
Varénega nacina in nacina pocitnic ni mogoce izbrati, ko je super hlajenje aktivno.

Varc¢ni nacin

Namen
Var&evanje z energijo. V obdobjih manj pogoste uporabe (odpiranje vrat) ali odsotnosti, npr. po€itnic, zagotavlja var¢ni
nacin optimalno temperaturo in hkrati varéuje z energijo.

Kako ga uporabljati

DualControl

Pritiskajte ikono (8t. 12 na diagramu nadzorne
plosce), dokler se ne prikaze ikona »Varéni nacin«
(8t. 6).

Ko nastavite »Varéni nacin«, boste zasliSali pisk, ki
potrjuje vklop tega nacina.

Po pisku bo pri nastavitvi temperature hladilnika in
zamrzovalnika ($t. 1 in 3) prikazana ¢rka E.

Varéni nacin lahko prekli¢ete s pritiskom na ikono (8t. 12).

Med delovanjem v tem nacinu:

Prilagodite lahko temperaturo zamrzovalnika in hladilnika, vendar prilagoditev ne bo izvedena, dokler
ne preklicete varénega nacina. Ko preklicete varéni nacin, se izbrane vrednosti nastavitve aktivirajo in
temperatura(e) bo(do) prilagojena(e).

Izberete lahko nacina super hlajenja in super zamrzovanja, vendar s tem nemudoma prekli¢ete var¢ni nacin.
Nacin pocitnice lahko izberete samo, ko prekli¢ete varéni nacin.

Nacin pocitnice

Namen
Nacin pocitnice izberite, ¢e naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali. V nacinu pocitnice ostane aktiven samo predel
zamrzovalnika.

Kako ga uporabljati

Pritiskajte ikonom (8t. 12 na diagramu nadzorne plosce),

dokler se ne prikaze ikona .é »Nacin pogitnice« (st. 5).

Ko nastavite »Nacin pocitnice«, boste zasliSali pisk, ki
potrjuje vklop tega nacina.

Po pisku bo na hladilniku prikazan napis ‘--’, na
zamrzovalniku pa nastavljeno temperaturo -18 °C.

DualControl

s
o A~ 5]

M v

Nacin pocitnice lahko preklicete s pritiskom na ikono
(8t. 12).

Med delovanjem v tem nacinu:

Prilagodite lahko temperaturo zamrzovalnika in hladilnika, vendar prilagoditev ne bo izvedena, dokler
ne preklicete nacina pocitnice. Ko preklicete nacin pocitnice, se izbrane vrednosti nastavitve aktivirajo in
temperatura(e) bo(do) prilagojena(e).

Izberete lahko nacina super hlajenja in super zamrzovanja, vendar s tem nemudoma prekli¢ete nacin pocitnice.
Varéni nacin lahko izberete samo, ko prekli¢ete nacin pocitnice.
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Nacin za hladne pijace

Namen
Ta nacin se uporablja za hlajenje pija¢ v nastavljenem ¢asovnem okviru.

Kako ga uporabljati

» Hkrati za pet sekund drzite ikono m (8t. 12) in ikono E (8t. 9).

» Na indikatorju za nastavitev temperature v hladilniku se
prikaze »05«. Ta vrednost bo utripala na zaslonu.

* Uporabniki lahko pritisnejo gumb ali za
prilagoditev €asa (5, 10, 15, 20, 25 ali 30 minut).

* Ko izberete €as, Stevilke 3-krat zasvetijo na zaslonu in
zaslisi se pisk. Ce uporabnik v 2 sekundah ne pritisne
nobenega gumba, je ¢as nastavljen.

» Naprava prevzame nastavljeni ¢as, preostali ¢as pa bo
prikazan na zaslonu.

* Po izteku Casa se zaslisi pisk.

DualControl

» Nacin za hladne pijace prekli¢ete tako, da hkrati za pet sekund drzite ikono (8t. 12) in ikono E (8t. 9).

Med delovanjem v tem nacinu:
» Ko sta nacina za hladne pijace in varnostni zaklep aktivna, je treba nacin za varnostni zaklep preklicati, da
naprava preneha piskati.
» Ko uporabljate ta nac¢in, morate redno preverjati temperaturo steklenic. Ko so steklenice dovolj ohlajene, jih
morate vzeti iz naprave.
+ Steklenice lahko eksplodirajo, ¢e je nacin za hladne pijace predolgo aktiven.

Nacin ohranjevalnika zaslona

Namen
Ta nacin prihrani energijo, tako da izkljuci osvetlitev nadzorne plosce, ¢e ni aktivna.

Kako ga uporabljati

* Nacin ohranjevalnika zaslona bo samodejno aktiviran po
30 sekundah. DualControl

+ Ce medtem ko so Iu¢i nadzorne plo$e ugasnjene,
pritisnete katero koli tipko, se bodo na zaslonu ponovno
prikazale trenutne nastavitve naprave in boste lahko
opravili Zeleno spremembo.

+ Ce v 30 sekundah ne prekliete nagina ohranjevalnika
zaslona oziroma ne pritisnete nobenega drugega gumba,
bodo lu¢i nadzorne plos¢e ostale ugasnjene.

Izklop naéina ohranjevalnika zaslona
» Za preklic nacCina ohranjevalnika zaslona morate za aktivacijo tipk najprej pritisniti katero koli tipko, nato pa

pritisnite in tri sekunde drzite gumb nacina »« (8t. 12).
+ Za ponovni vklop nacina ohranjevalnika zaslona pritisnite in tri sekunde drzite gumb nacina »« (8t. 12).
Funkcija varnostnega zaklepa

Namen
Varnostni zaklep je mogoce aktivirati, da preprecite nezelene ali
nenamerne spremembe nastavitev naprave.

DualControl

Vklop varnostnega zaklepa

[a)
Pritisnite in pet sekund drzite gumb za varnostni zaklep (t.
13).

Preklic varnostnega zaklepa

Pritisnite in pet sekund drzZite gumb za varnostni zaklep (8t. 13).
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Alarm odprtih vrat
Ce so vrata hladilnika ali zamrzovalnika odprta ve¢ kot 2 minuti, se zasliéi pisk.

Nastavitve temperature

Nastavitve temperature zamrzovalnika

* Pritiskajte ikono (8t. 9 na diagramu nadzorne DualControl
plosce), dokler ni izbran ukaz »Nastavitev temperature
zamrzovalnika« (8t. 1).

» Ko je izbran ukaz Nastavitev temperature zamrzovalnika,
bo prikaz temperature utripal.

. Lﬁ'abniki lahko s puscico, ki kaze navzgor oz. navzdol

( / I ), nastavijo temperaturo (-16, -18, -20, -22, M
-24 °C in nacin super zamrzovanja).

- Ce je aktiviran nagin super zamrzovanja ali varéni nadin, se temperatura ne bo spremenila, dokler tega nacina
ne preklicete.

Nastavitve temperature hladilnika

* Pritiskajte ikono E (8t. 9 na diagramu nadzorne ploS¢e), dokler ni izbran ukaz »Nastavitev temperature
hladilnika« (t. 1).
» Ko je izbran ukaz Nastavitev temperature hladilnika, bo prikaz temperature utripal.

» Uporabniki lahko s puscico, ki kaze navzgor oz. navzdol (/), nastavijo temperaturo (8, 6, 5, 4, 2 °C in
nacin super hlajenja).

+ Ce je aktiviran nagin super zamrzovanja ali varéni nagin, se temperatura ne bo spremenila, dokler tega nagina
ne preklicete.

Opozorila o temperaturnih nastavitvah
» Delovanije hladilnika v okoljih s temperaturo, nizjo od 10 °C, ni priporo¢eno.
» Nastavitve temperature opravite glede na pogostnost odpiranja vrat, koli¢ine hranjene hrane v hladilniku in
okoljska temperatura ter postavitev hladilnika.
» Hiladilnik naj deluje neprekinjeno do 24 ur glede na okoljsko temperaturo po vklopu v napajanje, da se
popolnoma ohladi. V tem ¢asu ne odpirajte vrat in vstavljajte hrane.
+ Hladilnik ima vgrajeno funkcijo 5-minutnega zamika, ki preprecuje po$kodbe kompresorja, ko izkljucite

napajanje in ga ponovno vkljucite po izpadu el. energije.
Ko hladilnik prikljucite v napajanje, bo po 5 minutah deloval JEUINEIEI R P41 B0 C1IT &R =11 JIE T £ I

normailno. ;

+ Va$ hladilnilt(1 je zalsrr:ovan dza rgielm:janje &/ gkoljlsléih T Med 16in 43 (°C)
temperaturnih intervalih, navedenih med standardi, glede : o
na Iflimatski razred na nalepki s podatki. Ne priporogamo ST Med 16in 38 (*C)
uporabe hladilnika izven n'a.vede'nih meja temperaturnih N Med 16 in 32 (°C)
vrednosti, saj to vpliva na ucinkovitost hlajenja.

» Tanaprava je zasnovana za uporabo v okoljski temperaturi SN Med 10in 32 (°C)

med 10 °C - 43 °C
Temperaturni indikator
Za pomo¢ pri bolj$i nastavitvi hladilnika smo ga opremili s temperaturnim indikatorjem, ki se nahaja na
najhladnejSem mestu.
Ce Zzelite doseci boljSe shranjevanje hrane v hladilniku, zlasti v hladnej$ih obmocjih, se prepri€ajte, da se
sporocilo "OK" pojavi na temperaturnem indikatorju. Ce se « OK » ne pojavi, temperatura ni bila pravilno
nastavljena.
Morda boste indikator tezko videlo, zato naj bo primerno osvetljen. Po vsaki spremembi naprave za nastavitev
temperature pocCakajte, da se notranja temperatura stabilizira, preden nadaljujete z novo nastavitvijo
temperature po potrebi. Postopoma spremenite poloZaj naprave za nastavitev temperature in po¢akajte vsaj
12 ur, preden zacnete nov preskus in spremembo.
OPOMBA: Po veckratnih odpiranjih (ali daljSem delovanju z odprtimi vrati) vrat ali po vstavljanju sveze hrane v hladilnik
je obi¢ajno, da se indikator “OK” ne pojavi na indikatorju nastavitve temperature. Ce se nabere veéja koli¢ina ledenih
kristalov (na spodnji steni naprave) v predelu hladilnika, uparjalniku (preobremenjena naprava, visoka temperatura
prostora, pogosto odpiranje vrat), nastavite temperaturno napravo na nizjo stopnjo, dokler ponovno ne pride do obdobij
z izkljuéenim kompresorjem.

Hrano hranite v najhladnejsih predelih hladilnika.
Va$a hrana bo hranjena bolje, ¢e jo postavite v najustreznejsi predel hlajenja. Najhladnejsi predel je tik
nad predalom svezine.
Slededi simbol prikazuje najhladnej$e obmocje hladilnika.
Da zagotovite nizko temperaturo tega predela, se prepri¢ajte, da je polica na nivoju tega simbola kot
prikazuje slika.
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Zgornja meja najhladnejSega obmocja je prikazana ob spodnji strani nalepke (glava
puscice). Zgornja polica najhladnejSega obmocja mora biti na istem nivoju kot glava

puscice. NajhladnejSe obmocje je pod tem nivojem.

Ker te police lahko odstranite, naj bodo vedno na istem nivoju kot meje obmogjih,

opisane na nalepkah, da je temperatura na teh obmocjih zagotovljena.

Pripomocki
Predal zamrzovalnika
» Predal zamrzovalnika je namenjen hrani, do katere lahko hitro dostopate.
» Odstranjevanje predala zamrzovalnika
* lzvlecite ga. kolikor je mogoce
» Sprednji del predala potegnite navzgor in navzven.
! Naredite enako v obratni smeri za ponastavljanje drsnega predela.
Opomba: Pri premikanju predala ga vedno drzite za rocaj.

Polica zgornjega hladilnika (pri nekaterih modelih)

Ce hranite hrano v tem predelu namesto v zamrzovalniku ali spodnjem hladilniku,
bo hrana zadrzala svezino in okus dlje, obenem pa bo ohranila svez izgled. Ko je ta
predel umazan, ga odstranite in o€istite z vodo.

(Voda zamrzne pri 0 °C, vendar hrana, ki vsebuje sol ali sladkor, zamrzne pri nizjih
temperaturah)

Obic¢ajno se zgornji predel hladilnika uporablja za hranjenje surove ribe, riza ipd.
Ne vstavljajte hrane, ki jo Zelite zamrzniti ali pladnjev za led.

Odstranjevanje police hladilnika
+ Polico odstranite tako, da jo povle€ete proti sebi na vodilih.
+ Polico potegnite navzgor s tra¢nice, da jo odstranite.

Ko ste jo odstranili, lahko podpira najve¢ 20 kg.

Krmilnik vlaznosti

Krmilnik vlaznosti v zaprtem poloZaju omogoc¢a daljSe hranjenje svezega sadja in
zelenjave.

Ce je predal popolnoma poln, odprite skalo svezine pred njim. Na ta nagin bo
kontroliran zrak v predalu svezine in raven vlage, zato bo izbolj§ana zmogljivost.

Ce na steklenih policah vidite znake kondenza, morate krmilnik viaznosti premakniti
v bolj odprt polozaj.

Adapti-Lift vratna polica (pri nekaterih modelih)

potreben prostor za shranjevanje.

puscice (sl. 1)

vi$ino.

premaknite gor in dol in se prepri¢ate, da je pritrjena.

sl. 1

Sest razliénih nastavitev visine z Adapti-Lift police, ki omogo&ajo

Ce zelite spremeniti polozaj Adapti-Lift police; drzite spodnji
>\ del police in povlecite gumbe na strani vratne police v smer

Premikajte vratno polico gor in dol in jo namestite na Zeleno

Ko dosezete Zeleno visino vratne police, spustite gumbe na
strani vratne police (sl. 2). Preden spustite vratno polico jo

sl. 2

Opomba: Preden obremenite premikajo€o vratno polico, drzite polico tako, da podpirate dno. V nasprotnem primeru
lahko vratna polica zaradi teZze pade z nastavkov. Lahko pride do okvare vratne police ali nastavkov.
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Adapti-Shelf (pri nekaterih modelih)
Mehanizem Adapti-Shelf zagotavlja ve¢ prostora za shranjevanje
s preprostim premikanjem.

Ce zelite pokriti stekleno polico, jo potisnite. (sl. 1)

V dodaten prostor lahko hrano vstavite tako, kot Zelite.
(sl. 2)

Ce zelite polico premakniti v prvoten poloZaj, jo potegnite
proti sebi. (sl. 1)

Qm |

SI. 1

Vizualni in besedilni opisi na delih pripomockov se lahko spremenijo glede na model.

Pred zacetkom ciS¢éenja se prepricajte, da je hladilnik izklopljen.

Ne ¢istite hladilnika s polivanjem vode.

Notranje in zunanje stranice lahko ogistite z mehko krpo ali spuzvo in toplo vodo z milnico.
Odstranite posamezne dele in jih ocistite z vodo z milnico. Ne perite v pomivalnem stroju.

Za CiS¢enje ne uporabljajte vnetljivih, eksplozivnih ali korozivnih materialov, kot je razredgilo, plin, kislina.
Kondenzator z metlo ocistite vsaj enkrat letno, da izboljSate ucinkovitost in prihranite energijo.

Prepricajte se, da je med ¢is¢enjem hladilnik izklopljen.

Odmrzovanje
Va$ hladilnik se samodejno odtali. Voda, ki nastane zaradi odtajevanja, gre skozi zbiralnik
za vodo in te€e v izparjevalno posodico za hladilnikom, kjer samodejno izpari.

Izparjevalni
pladenj

Zamenjava osvetlitve LED
Ce ima va$ hladilnik z zamrzovalnikom osvetlitev LED, stopite v stik s Sharpom, saj jo lahko zamenja le pooblasgeno

osebje.

4. POGLAVJE: VODIC ZA SHRANJEVANJE HRANE

Predal hladilnika

V normalnih pogojih obratovanja bo zadostovala prilagoditev vrednosti temperature dela hladilnika na 4 °C.

Ce zelite zmanjSati vlaznost in posledi¢no povecanje zmrzovanja, v hladilnik nikdar ne postavljajte pija¢
v nezaprtih posodah ali embalazah. Zmrzal se nabira v najhladnej$ih delih uparjalnika in s€asoma bo potrebno
bolj pogosto odmrzovanje.

V hladilnik nikoli ne vstavljajte tople hrane. Topla hrana se mora ohladiti pri sobni temperaturi, razvrstite pa jo
tako, da zagotovite zadosten pretok zraka po predelu hladilnika.

Zadnja stena naj bo povsem prosta, saj stik z njo povzro€i zamrzovanje in lepljenje. Vrat hladilnika ne odpirajte
prepogosto.

Meso in ocis¢ene ribe (zapakirane v embalazi ali plastiki), ki jih boste porabili v 1-2 dneh, razporedite na
spodniji del hladilnika (nad predalom svezine), saj je ta prostor najhladnejsi in bo zagotovil najboljSe pogoje za
shranjevanje.

Sadje in zelenjavo lahko v predal svezZine vstavite brez embalaze.

Predal zamrzovalnika

Uporabite predel hladilnika za globoko zamrzovanje za shranjevanje zmrznjene hrane za dalj ¢asa in za
izdelovanje ledu.

Za najve¢ kapacitete predela zamrzovalnika uporabite samo steklene police za zgornji in srednji predel. Za
spodnji predel uporabite spodnjo koSaro.

Hrane, ki ste jo pravkar zamrznili, ne postavljajte blizu Ze zamrznjene hrane.

Hrano za zamrzovanje (meso, mleto meso, ribe itd.) zamrznite tako, da jo razdelite na porcije tako, da jih lahko
porabite naenkrat.

Zamrznjene hrane ne zamrzujte ponovno, ko ste jo Ze odtalili. To lahko predstavlja tveganje za vase zdravje
npr. zaradi zastrupitve s hrano.

Vroce hrane ne postavljajte v zamrzovalnik, preden se povsem ne shladi. Tako lahko pred¢asno odtalite drugo
zamrznjeno hrano v zamrzovalniku, ki se lahko pokvari.

Ko kupujete zamrznjeno hrano, se prepric¢ajte, da je bila zamrznjena pod ustreznimi pogoji in da je embalaza
neposkodovana.
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Ko shranjujete zamrznjeno hrano, upo$tevajte navodila na embalazi. Ce ni na voljo nobene razlage oz. navodil,
r]rano zauzijte v najkrajSem ¢asu.

Ce je pri embalazi zamrznjene hrane pri$lo do vdora vlage in ima slab vonj, je bila morda hrana hranjena pod
neustreznimi pogoji in je zgnila. Tovrstne hrane ne kupuijte!

Trajanje shranjevanja zamrznjene hrane je odvisno od okoljske temperature, pogostosti odpiranja in zapiranja
vrat, nastavitev termostata, vrste hrane in Casa, ki je pretekel od nakupa do Casa, ko ste hrano vstavili
v zamrzovalnik. Vedno upostevajte navodila na embalazi in nikoli ne prekoracite navedenega roka shranjevanja.
Ce pride do daljSega izpada energije, ne odpirajte vrat predela za globoko zamrzovanje. Vas hladilnik bo hrano
ohranil zamrznjeno pribl. Med dalj$imi izpadi energije ne poskusajte ponovno zamrzniti hrane in jo zauzijte
t?koj ko je mogoce.

Ce Zelite ponovno odpreti vrata zamrzovalnika takoj zatem, ko ste jih zaprli, to ne bo preprosto storiti. To je
povsem normalno! Ko zamrzovalnik doseZe optimalne pogoje, se bodo vrata ponovno zlahka odprla.

Pomembno obvestilo:

Ko zamrznjeno hrano odtajate, jo skuhajte kot sveZo hrano. Ce je ne skuhate po odtajevanju, je NIKOLI ne
smete ponovno zamrzovati.

Okus nekaterih za¢imb v kuhanih jedeh (janez, bazilika, vodna kre$a, kis, meSanica zacimb, ingver, ¢esen,
Eebula, gorcica, timijan, majaron, €rni poper ipd.) se spremeni in se mo¢no navzamejo okusa, ¢e so shranjene
dlje ¢asa. Zato zamrznjeni hrani dodajte manjSe koli¢ine zacimb ali Zelene zaimbe, ko ste hrano odtalili.
Obdobje shranjevanja je odvisno od uporabljenega olja. Primerna olja so margarina, tele¢ja mast, olivno olje in
maslo, neprimerna pa arasidovo olje in prasi¢ja mast.

Hrano v tekogi obliki morate zamrzniti v plasti¢nih posodicah, drugo hrano pa v plasti¢ni foliji ali vreckah.

5. POGLAVJE: OBRACANJE VRAT

Prestavljanje vrat

Obracanije vrat je na voljo od vrste hladilnika z zamrzovalnikom.

Na mestu spredaj, kjer so pritrjeni ro¢aiji, to ni mogoce.

Ce va$ model nima rogajev, je mogoée obrniti vrata, vendar to mora storiti pooblagéeno osebje. Poklicite
Sharpov servis.

6. POGLAVJE: ODPRAVLJANJE NAPAK

Preverite opozorila;
Vas$ hladilnik vas opozori, e temperature za hlajenje in zamrzovanje niso na ustreznih ravneh, ali ko pride do tezave
naprave. Opozorilne kode so prikazane na indikatorjih zamrzovalnika in hladilnika.

VRSTA NAPAKE POMEN ZAKAJ? KAJ STORITI?

Takoj stopite v stik s Sharpovo

E07 Opozoriloisenzaria sluzbo za pomo¢ uporabnikom.

Takoj stopite v stik s Sharpovo

E02 Opozorilo senzorja sluzbo za pomo¢ uporabnikom.

Takoj stopite v stik s Sharpovo

E03 Opozorilo senzorja sluzbo za pomo¢ uporabnikom.

Takoj stopite v stik s Sharpovo

E06 Opozorilo senzorja sluzbo za pomo¢ uporabnikom.

Takoj stopite v stik s Sharpovo

iy Opozoarilo senzorja sluzbo za pomo¢ uporabnikom.

- Naprava ni okvarjena. Napaka
pomaga prepreciti poSkodbe
kompresorja.

Opozorilo glede nizke | Napajanje naprave je padlo | - Napetost je treba dvigniti nazaj

napetosti pod 170 W. na zahtevane ravni.

Ce opozorilo ne izgine, takoj

stopite v stik s Sharpovo sluzbo

za pomo¢ uporabnikom.

E08
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6. POGLAVJE: ODPRAVLJANJE NAPAK

VRSTA NAPAKE

E09

POMEN

Predel zamrzovalnika
ni dovolj hladen.

ZAKAJ?

To se rado zgodi po dolgo-
trajnem izpadu napajanja.

KAJ STORITI?

1. Temperaturo zamrzovalnika
nastavite na nizjo vrednost ali
nastavite superzamrzovanije.
Ko je dosezena zahtevana
temperatura, bi morala koda
napake izginiti. Vrata naj
bodo zaprta, da se ¢as, ki je
potreben za dosego ustrezne
temperature, skrajsa.

2. Odstranite vse izdelke, ki so se
med to napako odtalili. Kmalu
jih porabite.

3. Dokler ni dosezena ustrezna
temperatura in napaka ni
odpravljena, v zamrzovalnik ne
dajajte svezih izdelkov.

Ce opozorilo ne izgine, takoj
stopite v stik s Sharpovo sluzbo
za pomo¢ uporabnikom.

E10

Predel hladilnika ni
dovolj hladen.

To se rado zgodi v nasle-

dnjih primerih:

- po dolgotrajnem izpadu
napajanja;

1. Temperaturo hladilnika
nastavite na nizjo vrednost
ali nastavite superhlajenje.
Ko je dosezena zahtevana
temperatura, bi morala koda
napake izginiti. Vrata naj
bodo zaprta, da se ¢as, ki je
potreben za dosego ustrezne
temperature, skrajsa.

- kadar v hladilnik postavite | 2- 1zpraznite obmocjev
vro&o hrano. sprednjem predelu odprtin

zraénega kanala in hrane ne

polagajte v blizino senzorja.
Ce opozorilo ne izgine, takoj
stopite v stik s Sharpovo sluzbo
za pomo¢ uporabnikom.

1. Preverite, ali je nacin
superhlajenja vklopljen.

2. Znizajte temperaturo predela
hladilnika.

3. Preverite, ali prezracevalne
odprtine niso zamasene.

Ce opozorilo ne izgine, takoj
stopite v stik s Sharpovo sluzbo
za pomo¢ uporabnikom.

Predel hladilnika je

E11 prehladen.

Razli¢no

Ce vas$ hladilnik ne deluje;
 Ali ni napajanja?
+ Alije vti¢ pravilno prikljuéen v vti¢nico?
« Alije varovalka vti¢nice, v kateri je prikljucen vti¢, ali glavna varovalka pregorela?
« Alije vticnica okvarjena? Da preverite, prikljucite hladilnik na drugo, delujo¢o vti¢nico.

Ce vas$ hladilnik ne hladi dovolj;
» Ali je temperatura pravilno prilagojena?
« Ali se vrata hladilnika pogosto odpirajo in jih pus¢ate dlje ¢asa odprte?
+ Ali so vrata hladilnika pravilno zaprta?
» Ali ste v hladilnik postavili kroznik ali hrano, da se dotika zadnje stene hladilnika in preprecuje kroZenje zraka?
+ Ali je va$ hladilnik prekomerno napolnjen?
* Ali je razdalja med hladilnikom in zadnjo in stranskimi stenami zadostna?
+ Ali je okoljska temperatura v vrednostih, navedenih na navodilih za uporabo?
Ce je hrana v hladilniku preveé ohlajena
+ Ali je temperatura pravilno prilagojena?

+ Ali ste nedavno v predel zamrzovalnika vstavili veliko hrane? Ce je temu tako, je hladilnik mogode preved
ohladil hrano v predelu, saj traja dlje, da ohladi vso hrano.
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6. POGLAVJE: ODPRAVLJANJE NAPAK

Ce hladilnik deluje preglasno;
Za ohranitev nastavljene ravni hlajenja se od ¢asa do ¢asa lahko vklopi kompresor. Hrup hladilnika je v tem ¢asu
normalen in nastaja zaradi delovanja. Ko je doseZena Zelena stopnja hlajenja, se bo hrup samodejno znizal. Ce hrup
ne izgine;

+ Ali je naprava stabilna? Ali so noge pravilno prilagojene?

+ Ali se za hladilnikom karkoli nahaja?

+ Ali police ali jedi na policah vibrirajo? V tem primeru ponovno vstavite police.

+ Ali stvari na hladilniku vibrirajo?

Normalen hrup;

Pokajo¢i zvoki (led):
* Med samodejnim odtajevanjem.
» Ko se naprava ohlaja ali segreva (zaradi Sirjenja materiala).
Kratko pokanje: Se zaslisi, ko termostat vkljuci/izklju¢i kompresor..

Hrup kompresorja (obi¢ajen hrup motorja): Ta hrup pomeni, da kompresor deluje normalno, lahko pa pri vklopu
za kratek Cas povzro¢i ve¢ hrupa.

Mehurcki in pljuskanje: Ta zvok povzroca pretok hladilnega sredstva v ceveh sistema.
Vodni pretok: Obicajen zvok vode, ki se pretaka iz izparjevalne posode med odtajevanjem.. Ta zvok je mogoce
sliSati med odtajevanjem..
Pihanje zraka (obi¢ajen hrup ventilatorja): Ta hrup je mogoce sli$ati pri hladilnikih No-Frost med obi¢ajnim
delovanjem sistema zaradi kroZenja zraka.

Ce v hladilniku nastaja vlaga;
+ Ali je hrana ustrezno zapakirana? Ali so posode pred vstavljanjem v hladilnik dobro posusene?

+ Ali zelo pogosto odpirate vrata hladilnika? Ko odpirate vrata, vlaga v prostoru okolice vstopi v hladilnik. Ce je
raven vlage v prostoru previsoka, bo vlaznost v hladilniku toliko vecja z vsakim odpiranjem vrat.

» Tvorjenje vodnih kapljic na zadniji steni za samodejnim odtajevanjem je normalno. (pri staticnih modelih)

Ce vrata niso pravilno odprta in zaprta;
» Ali hrana preprecuje zapiranje vrat?
» Ali so vrata, police in predali pravilno postavljeni?
 Ali so vratni te€aji zlomljeni ali odtrgani?
« Ali vas hladilnik stoji na ravnem?

Ce so robovi ohisja hladilnika na stikih vrat topli;
Zlasti poleti (ko je vroce) se lahko povrsSine stikov ogrejejo med delovanjem kompresorja, to je obi¢ajno.

POMEMBNA OBVESTILA:

» ZaScCita kompresorja v obliki toplotne varovalke bo prekinila tok po nenadnem izpadu energije ali izklopu
naprave, ker plin v hladilnem sistemu ni stabiliziran. To je povsem obi¢ajno, hladilnik se bo po 4 ali 5 minutah
ponovno zagnal.

+ Hladilna enota hladilnika je skrita v zadnji steni. Zato se na zadnjih povrSinah hladilnika lahko tvorijo kaplje
vode ali led zaradi delovanja kompresorja. To je obi¢ajno. Postopka odtajevanja ni potrebno izvajati, razen Ce
je ledu prevec.

+ Ce dalj ¢asa ne boste uporabljali hladilnika, (npr. med poletnim dopustom) ga izklopite. Ogistite hladilnik glede
na 4. razdelek in pustite vrata odprta, da preprecite vlago in vonjave.

» Naprava, ki ste jo kupili, je zasnovana za domaco uporabo in jo lahko uporabljate samo doma in v navedene
namene. Ni primerna za splos$no ali komercialno uporabo. Ce potrosnik uporablja napravo na nacin, ki ne
sovpada s temi funkcijami, priporo€amo, da proizvajalec in trgovec nista odgovorna za popravila in okvare
v garancijski dobi.

+ Ce se tezava ponavlja in ste sledili vsem zgornjim navodilom, stopite v stik s pooblag&enim servisom.

7. POGLAVJE: NASVETI ZA VARCEVANJE Z ENERGIJO

1. Preden shranite hrano v napravi, pustite, da se ohladi.
2. Hrano odtajajte v predelu hladilnika, saj tako prihranite energijo.
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KE®AAAIO -1: TENIKEZ NMPOEIAOMNOIHZEIZ

© egdec

MPOEIAOMNOIHZH: ®povTioTe WOTE TO AVOiYUATA AEPICUOU
TOU WUYEIOKATAWUKTN VA NV @pacoovTal A TTapgutTodidovTal
atro OoTIOATIOTE.

MPOEIAOMNOIHZH: Mn XpnOIYOTIOIEITE PNXAVIKA 1} GAAQ
MEoQa yia va eITAXUVETE T dladikacia amowuéng.

MPOEIAOMNOIHZH: Mn xpnoiyotroleite GAAEG NAEKTPIKES
OUOKEUEG HECQ OTOV YUYEIOKATAWUKTN.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv TrpokaAeite {nuId OTO WUKTIKO
KUKAWAQ.

MPOEIAOMOIHZH: 2e¢ autdév TOV WUYEIOKATAWUKTN
XPNOIUOTTOIEITAlI MIKPR) TTOCOTNTA WUKTIKOU péoou R600a
(looBouTévio) TTou gival QIANIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV, KaBwWG
ETTIONG EUQPAEKTO KOl EKPNKTIKO €QOCOV ava@Aeyei O€
TTEPIOPIOUEVO XWPO.

2€ QUTOV TOV WUYEIOKATOWUKTN XPENOIYOTIOIEITAI HIKPNA

TTO00TNTA YUKTIKOU péoou R600a (looBouTévio) TTou eival

QIANIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV, KOBWG €TTIONG €UPAEKTO Kal

EKPNKTIKO EQOOOV AVAPAEYEI OE TTEPIOPICUEVO XWPO.

Katd 1n petagopd kal ToTToB€TNON TOU WuyEiou, PNV

TTPOKAAEITE {NUIG OTO KUKAWUA TOU WUKTIKOU agpiou.

Mnv ammoBnkevete Ooxeid ME EUPAEKTA UAIKA, OTTWG

oTpél | doxeia avayouwong TTUPooRECTAPA KOVTIA OTOV

WUYEIOKOTAWUKTN.

H ouokeury autr] TTpoopifeTal yia OIKIOKN XPron Kai

TTOPOMPOIEG EQAPUOYES, OTTWG:

- 0€ XWPOUG Koulivag TIPOOWTTIKOU O€ KATAOTAPOTA,
ypageia kal dAAou gidoug TepIBAAAov epyaaiag

- 0€ AQyPOKTAMATA KAl YIa XPAoN atro TTEAATEG EVODOXEIWV,
MOTEA Kal GAAou €idoug TTepIBAAAOV KATOIKNONG

- O€ XWPOUG CEVWVWV -

- 0€ UTTNPECIEG TPOYODOTIAG KAl TTAPOUOIEG EQAPUOYEG TTOU
dev oxeTiCOvTal PE AIAVIKH TTWANON

O wuyelokaTaWUKTNG OTTaITel  TTapoxn peuupatog 220-

240V, 50Hz. Mn xpnoiyoTroleite AAAN TTapoxr PEUNOTOGC.

Mpiv ouvdéoete TOV  WUYEIOKOTAWUKTN, BeRaiwdeite
TTWG Ol TTANPOPOPIEG TNG TTIVAKIOAG XOPAKTNPIOTIKWYV
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KE®AAAIO -1: TENIKEZ NMPOEIAOINOIHZEIX

(tdon kai @opTio ouvdeong) avtioTolxoUv OTnV TTapoxn
PEUPATOC. 2€ TTEPITITWON ap@IBoAiag, cupBouleuTeite Evav
€€0UO1000TNUEVO NAEKTPOAOYO)

H ouokeury autry ytmopei va xpnoigotroinBei atrd mTaidid
NAIKIaG dvw Twv 8 E€TWV Kal ATTO ATOUO ME MEIWMEVES
OWMAOTIKEG, aIoONTNPEIOKEG KAl  OIAVONTIKEG  IKAVOTNTEG,
N amoé ATOMA XWPIG EPTTEIPIA KOl YyVWOon, €POCOV TOUG
TTapEXETal €TTIBAEWN 1] KABOdrYNON OXETIKA YE TNV ACQAAN
XPNAON TNG OUCKEUNG Kal £€pOCOV KATAVOOUV TOV KivOuvo
TToU TrEPIAauBaveTal. Ta TTaudid dev TTPETTEl va TTAIOUV ME
TN ouokeun. O1 epyaoieg kKaBapiopou Kal ouvTHpnong dev
TTPETTEI VO TTPAYHOTOTTOIOUVTAI ATTO TTaIdIA XWPIiG ETTIBAEWN.

Tuxov ¢nuid oto kaAwdio / BUopa TTOPOXNG MTTOPEI va
TTPOKAAETEl PWTIA 1] NAeKTPOTTANEIa. Epooov uttooTei (nuId,
TIPETTEl va  QVTIKOTAOTABEI pOvo atrd  €E0UCI000TNUEVO
TEXVIKO.

* AuTAl N ouokeur dev TTPoopiIleTal yia XpAon o€ UYOUETPO
MeyaAuTepo Twv 2000 PETPWV.
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KE®AAAIO -1: TENIKEZ NMPOEIAOMNOIHZEIZ
ATéppiyn

* OMAa 1a UNIKG TTOU XpPnoIgoTToloUvVTal OTO TTPOIGV Kal TN CUOKeuaoia eival @IAIKE TTpog To TrePIBAAAOV Kal
QAVOKUKAWOIPA. ATTOPPITITETE TN OUCKEUATIA JE OIKOAOYIKO TPOTTO. ZUUBOUAEUTEITE TO TOTTIKO 0ag cUpBOUAIO yia
TIEPIOOOTEPEG AETITOUEPEIES.

* Av TTpoopiCeTe TN GUOKEUR Yia amTéoupan, KOWYTE TO KAAWDIO TTAPOXAG PEUNATOG KOl KATAOTPEWTE TO BUCHA Kal TO
KaAWwBI0. AKUPWOTE TNV ACPAAIOT) TNG TTOPTAG WAOTE VA PNV ival duvaTo va TTaYIBEUTET KavEVA TTAIDI OTO ECWTEPIKO TOU.

* Av €10¢éABel atrokoppévo Buopa ae Tpida 16 amp utrdpxel coRapog Kivouvog ac@aAeiag (NAekTpoTTANSiag).
BeBaiwBeite TTwG TO ATTOKOUPEVO BUCHA ATTOPPITITETAI HE ATPAAEIQ.

ATmréppiyn 'rng TaAIdg OUOKEUNG

To oUuBolo autd TTOU BPICKETOI OTO TIPOIGV [} OTN CUOKEUADIA TOU ONudiVel TIWG TO TIPOIdV Sev Ba
TIPETTEI VA QVTIPETWTTICETAI WG OIKIAKS aTTOPPIMPA. AVTIBETWG, Ba TTPETTEl va TTapadideTal o€ KATAAANAOUG
TOTIOUG TIEPICUAAOYIG ATTOPPIMHATWY GTTOU AVAKUKAWVETOI NAEKTPIKOG Kol NAEKTPOVIKGG £0TTAIOHOG. Tal
avuKUKAwoma UAIK& ouvTeAOUV om Blacwon TWV QUOIKWV Tropwv MNa o Asmopspslg Tr)\r]pocpoplsg
OXETIK& PE TNV avaKUKAWGN QUTOU TOU TIPOIOVTOG, ETTIKOIVWVACTE HE TIG TOTTIKEG APXEG, TNV UTINPECIOG
aTmopIYNG OIKIAKWY ATTOBANTWY f} PE TO KATAOTNHA OTTG TO OTI0I0 AYOPATATE TO TTPOIGV.
PwTtAoTE TIG TOTTIKEG QAPXEG OXETIKG pe TNV améppipn AToRARTwY HAekTpikoU kai HAekTpovikou
I E¢oAiopoU (AHHE) TTou €xel OKOTTO TNV ETTAVOXPNCIPOTTOINGN, avaKUKAWGN Kai avAKTNoN Toug.

INHEIWOEIG:

. AlaBdcTe TO €YXEIPIOIO OBNYIWV TTPOCEKTIKA v amod v evKaTdcTacn Kal XpAion TNG OUOKEUNG auTAg. Aev
PEPOUpE EUBOVI VIO CNIG TTOU TIPOKAAEITAI OTTO ETQAAPEVN XPrioT.

+ Tnpnote 6Aeg TG 0dnyieg TTOU avaypd@ovTal TTAvw OTN CUCKEUN Kal OTO EYXEIPISIO 0dNYIWY Kal QUAGETE TO
EYXEIPIBIO aUTO 08 AOPaAEG PEPOG YIa TNV ETTIAUCH TIPOBANUATWY TTOU PTTOPET VO TIPOKUYWOUV GTO PEAAOV.

* H ouokeun auth TTOPAYETAI yia OIKIOKH XPRON KOl YTTOPEi va Xpnoiyotroindei yévo o€ olkiakd TrepIBAAAOV Kal
yia TOUG TTPOCdIoPITPEVOUG OKOTTOUG. Agv gival KaTGAANAo yia epTTopIkA f dnuodaoia xpron. H xprion autol Tou
€idoug Ba £x€l WG OTTOTEAETHA TNV OKUPWON TNG £yyUNONG TNG CUCKEURG Kal N eTalpeia pag dev Ba gpEpel eublvn
yla TUXOV aTTWAEIEG TTOU Ba TTPOKUYOUV.

* H ouokeun auTr TTAPAyYETal yia XPrAon O€ GTTITIA KAl €ival KATAAANAN pévo yia wign / ouvtipnan Tpogipwy. Agv
gival KATAAANAN yia egTropIkn A OnNudoia xpron Kai/f yia atroBAKeuan UAIKWY £KTOG atré Tpogiua. H eTaipeia pag
Oev QEPEI UBUVN yia ATTWAEIEG TTOU PTTOPET va TTPOKUWOUV 0€ KABE AAAN TTEPITITWON.

MpoeidoTtroInoelg ac@AAgiag
g * Mn ouvdEETE TOV YUYEIOKATAWUKTN OTNV TIAPOXH PEUPOTOG HECW KOAWDIOU ETTEKTAONG.

* Tuxov ¢nuid ato kaAwdio / BUopa PTTopEi va TTPOKOAETEl pWTIA 1 NAekTpOoTTANEia. EQdoov utrooTei {nuid,
TIPETTE VA avTIKaBioTaral HOVo aTT6 EG0UCIOBOTNHEVO TEXVIKO.

* [1oTé pnv KOPTTUAWVETE UTTEPBOAIKG TO KAAWDIO TTAPOXNG.

» [loté punv ayyigete 10 kKaAWdIO / BUoua TTAPOXNG ME BPeyHéva XEpia, KaBwG ITTOpEi va TTPokANBEei nAekTpoTTANgia
AOYw BPaXUKUKAWHATOG.

* Mnv TOTTOBETEITE YUAAIVA PTTOUKGAIO 1) KOUTAKIO TTOTWV YETA OTOV KOTAWUKTN. Ta PTTOUKAAIQ A TO KOUTAKIQ
UTTOPE( VO EKpayouV.

+ Ortav TaipveTe TTAYAKIO ATTO TOV KATAWUKTN, PNV TOV ayyigeTe, KaBWG pTTopei va TTpokAnBei éykaupa A Tpadua armo Tov TTayo.

* Mnv agaipeite avTiKeipeva a6 TOvV KATAWUKTN e Uypd n Bpeyueva xépia. Mmopei va mpokAnBouv ekdopEg 1
eykaUpaTa a1o déppa aTrd Tov TIAyo.

Mnv KarayuxeTe aynTo Trou £xel 0N EETTAYWOEL.

I'IAnpocpoplsg £yKaTdoTaong

[Mpiv amé v agaipeon NG CUCKEUAOIAS Kai TN LETAKIVNON TOU WUYEIOKATQWUKT, a@iepwoTe Aiyo xpovo yia va

eéoikeiwBeite e Ta ak6Aouba anpeia.

+ ToToBETAOTE TOV WUYEIOKATAWUKTN 0€ B€0nN TToU BV €TTNPEAETAI ATTO AUETO NAIAKS PWG KAl HOKPIG OTTO TINYEG
BepPOTNTAG, OTIWG KAAOPIPEP.

» H ouokeur Ba pétTel va BpiokeTal TOUAdXIOTOV 50 £kaT. HOKPIG OTTO GOUTTEG, POUPVOUG aEPiou Kal BepuavTiKa
oToIxeia. Oa TTPETEl €TTIONG VO BPICKETAI TOUAGXIOTOV 5 €KAT. HAKPIG aTTO NAEKTPIKEG KOUGIVEG.

* Mnv ekBETETE TOV WYUYEIOKATAWUKTN O€ uypaacia A Bpoxn.

+ O yuyeiokatoywUKkTNG Ba TIPETTEl va ToTToBETEITal o€ aTTdoTacn TouAdxioTov 20 XIA. aTTd GAAOV KaTaWUKTn.

+ Xpelddetal didkevo TouAdxioTov 150 mm mdvw atmmd T ouokeury gag. Mnv ToTToBETeiTE TiTTOTA £TTAVW OTN
OUOKEUN 00G.

» Ta TV acealr Asimoupyia, gival onuavTiké va BpioKeTal 0 WuyelokaTawuKTNG o€ oTabepr| kai opidvTia Béon. Ta
pPUBUIZOpEVA TTODIA XPNOIKOTTOIOUVTAl YIa TNV ICOCTABUION TOU WUYEIOKATAWUKTN. ZIYOUPEUTEITE
TIWG N OUCKEUN 00G gival opIOVTIA TIPIV TOTTOBETAOETE TPOPIPA OTO ECWTEPIKO TNG.

* ZUGCTAVOUUE va OKOUTTIOETE OAA Ta PAPIA KOl TOUG diOKOUG pE TTavi Bpeypévo pe Bepuod vepo,
OTO OTT0i0 €€l TTPOOTEDEI pIa KOUTAAIG Tou YAUKOU payelpikn ooda, Trpiv atrd Tn Xpnon. Metd
TOV KOBaPIoPO, EETTAUVETE Pe Beppd veEPS Kal OTEYVWOTE.

» [lpayyaTtoTroIRoTE TNV EYKATAOTAGN XPENOIMOTIOIVTAG TOUG TTAQCTIKOUG 0dnyoug Trou
BpiokovTal oTo THOW PEPOG TNG GUOKEUNG. MepIoTpéwTe Toug KaTd 90 poipeg (OTTWG paiveTal
aTo didypappa). Me autov Tov TpOTIO EGOOPAAIGETAl TIWG O CUHTIUKVWTIG OEV EPXETAl OF
EMa@ peTOVTONXO.

+ To wuyeio Ba TTPETTEI va TOTTOBETEITAI OE évav TOIXO WOTE N ATTOATACN HETAEU TOUG VO PNV ummevm Ta 75 XIA.

Mpiv a1d Tn Xpron Tou Yuyeiou

* Tpiv puBuicete TOV WuyelokOTaWUKTN, €AEYETE TOV yia TUXOV opatég gnuiég. Mnv eykaBioTdre n

— XPNOIUOTIOIEITE TOV WYUYEIOKATAWUKTN, Qv £XEI UTTOOTEI {nMId.

:.-’\ ¢ Katd Tn xpAon TOu WUYEIOKATAWUKTN yia TTPWTN Qopd, GEpTe Tov 0t 6pBia B€on yia TOUAdxIoTov
3 WPEG TIPIV TOV OUVOETETE OTOV TTAPOXN PeUpaToG. ‘ETol eao@alideTal n atmodoTikA AsiToupyia Tou Kal
atro@eUyeTal N TTPOKANGN ¢NUIAG OTOV GUUTTIEDTH.

* Mmopei va TTapatnpAoeTe pia EAa@pid JUPWAIA KATA Tn XPAON TOU WUYEIOKATAWUKTN YIa TTPWTN QOpPd.
AuTO gival aTToAUTWG PuOIoAoyIKS Kal Ba e§aoBevioel KABWG O WUYEIOKATAWUKTNG Ba apXioel va WuxeTal.
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KE®AAAIO -1: TENIKEZ NMPOEIAOINOIHZEIX

MAnpo@opieg OXETIKA PE TNV YUKTIKA TEXVOAOYia VEAG YEVIAG

O1 WUYEIOKATOWUKTEG PE WUKTIKF TEXVOAOyia VEQG YevIAg €xouv OIaQOPETIKO cuoTnua
AgIToupyiag aTTd TOUG OTATIKOUG WUYEIOKATOWUKTEG. ZTOUG OUVNBICPEVOUG WUYEIOKATAWUKTEG,
0 UYPOG a€PAG TTOU EICEPXETAI OTOV KATAWUKTN KAI N Uypaadia TTOU EKTTEUTTETAI OTTO Ta TPOPIUA,
HETATPETTETAN OE TTAYO 0TO BAAaPo Wugng. MNa va Aiwaoel autdg o TTayog, dnAadr) yia amoyugn,
TO Wuyeio TTPETTeEl va ammoouvdeBei ammd tTnv Tpida Mpokeipévou va diatnpnBouv Ta TPOPIUa
Wuxpda Kata Tn dIGPKEIa TNG aTTOYUENG, O XPOTNG TTPETTEI Va Ta aTToBNKeUTEl KATTOU OAAOU
Kal Vo KoBapioel TOV TTAYO TTOU ATTOPEVEI KAl T GUOCWPEUPEVN TIAX V.

H kardoTaon eivar evieMS SIAQOPETIKA OTa SIapePICHATA KATAYUKTN TTOU OI0B£TOUV WUKTIKA
TeXvoAoyia véag yeviag. Me T Bonbeia evog avepiatpa, Yuxpog Kai gnpog aépag KUKAOQopEi
ae 0AGKANPo 10 BAAaPO WUgNG. Adyw Tou YuxpoU aEpa TTOU KUKAOPOPET AVETa € OAOKANPO
T0 BAAAPO — AKOPA KAl GTO XWPO AVAPETA OTA PAPIA — TA TPOPIUA KATAWUXOVTal OpoIdpopPa
Kal owoTd. Me autd Tov TpATTO dev oXNUATICETAI TIAXVN.

H diapéppwan oto BdAapo ouvtApnong eival oxedov idia OTTwg kal oTo BAAaPO YuEng.
O aépag TTOU EKTTEUTTETAI OTTO TOV OVEUIOTAPA TTOU BPIOKETAI GTNV KOPUPK TOU SIOPEPITUATOG
OUVTAPNONG WUXETAI TIEPVWVTAG ATTO TO KEVO TTIoW OTT6 TOoV agpaywyo. Tautdxpova, eSEPXETAl
aépag aTod TIG OTTEG TOU AEPAYWYOU, PE ATTOTEAECHA VA OAOKANPWVETAI N WUKTIKH Siadikaagia
pe emTuxia yéoa oto Bdhapo ouvtrpnong. O1 OTTéG Tou agpaywyou €xouv OXeBIOOTE yia
OHOIOUOPPN KATAVOWT| TOU aépa o€ OAOKANPO To BAAapO.

Eg@boov dev BiépxeTal aépag PETAEU Tou JIAUEPIOUATOG KATAWUENG Kal ouvTApnong, dev
avaplyviovTal ol OOpEG.

Kartd OuvéTTEIQ, TO WUYEID PE WUKTIKN TEXVOAOYIO VEAG YEVIAG TTOPEXEI EUKOAIQ OTN Xpron,
KaBwWG Kal peyaAo Oyko BaAdGuwyY Kal aigBnTIkG GpTia EPPAvIon.

KE®AAAIO -2: O WYTEIOKATAWYKTHZ ZAZ

OdAapog cuvTpnong
i 2XAPa KPACIWY *

Avw pdg! TTOPTAG
—_— Pdagia ouvtripnong

‘ z | _— PuBuigépevo pagr méptag * /
— Avw pa@!I TTOPTAG

a il ©dhapog Chiller *

Pd@1 ymroukaAiov

Avw Kahad wigng

Meoaio kaAddr yugng
©dalapog wogng
|| —Katw KaAGB1 wugng

| TNo6dia eubuypappiong

Teset
FEEREH

(e e
C

”/—Eéiﬂi — = :/ Aoxeio Crisper (dlatipnan @poUTwY - AaXAVIKWY)

AuyoBnkn

MayoBnkn

KéAuppa doxeiou crisper (d1atpnang @poUTwy - AaXavIKWV)

* Ze opIopéva JovTEAQ

H eikéva auTr| €xel OXeDINOTEN EVNUEPWTIKA WATE va TTAPOUTIAdel Ta Sidpopa TUAPOTA Kal Ta EAPTAPATA TNG GUOKEUNG.

Ta TUAPOTA PTTOPET Va TTOIKIAAOUV avaAoya JE TO HOVTEAO TNG OUOKEUNG.
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KE®AAAIO -3: XPHZH TOY WYYTEIOKATAWYYKTH

Mivakag evdeiewv kal eAéyxou
Xpron Tou mrivaka eAéyxou

©OooNOOUAWN =

. PUBuion Beppokpaciag Karaywugng. 1 2 3 4 7 8
. ‘Evdeign Aeimtoupyiag Taxeiag Katayugng

. PuBpioeig Beppokpaaiag Zuvtipnong

. ‘Evdeign Aeiroupyiag Taxeiag WYugng

. ‘Evdeign Aeiroupyiag AlakoTrwv

. 'Evdeign Aeimoupyiag Eco (Oikovopiag)

. ‘Evdeign Eidotoinong

. 'Evdeign Asitoupyiag KAeidwparog yia Traidic
. Emoyéag 08dévng

10. Meiwon TiuAg

11. AGgnon TiunAg

12. Emhoy£ag Tpotrou Asitoupyiag 12 5 10 9 1 6 13
13. EmhAoytag KAeidwpaTog yia Taidid

AeiToupyia Tou Yuyeiou
Asiroupyia Tayeiag Kardawugng

ZKOTog

Na katawUgeTe pia peydAn TTooOTNTA TPOPIJWY TToU dev XWPA GTO PAQ!I TaXEIOG KATAWUENG.
Na katawUgeTe payeipepéva aynTa.
Na katayUgeTte ypriyopa vwTrd Tpé@Ipa WoTe va diatnpndei N gpeokdada Toug.

Mwg xpnoipoTroiitai

MatAoTe 1O €IKOVIdIO E (#9 oT0 didypappa Tivaka
eAéyyxou), €wg otou emmAeyei n 'PUBuion Beppokpaaiag
Karayugng' (#1).

Agou emiAeyei n P0Buion Beppokpaciag Kardwuéng, n
Bepuokpacia Ba avaBoofrvel.

DualControl

MatAoTe eTmavelAnuuéva To €IKOVIdIo (#10) éwi ATOU

eppavioTei 10 'Z0pBoAlo Tayeiog Katdywugng'
oTnV Tavw apIoTEPR ywvia (#2)

A@ou pubuioTei n Aeitoupyia Taxeiag Kataywugng, n ouokeur Ba ekTTépyel éva nXNTIKG oAua yia va eTIRERAIWOE!
OTI £x€1 evepyoTToInBei n AsiToupyia.

MeTd 10 NXNTIKG ORpa, Ba epeavioTei aTnv 006vN N apxIkr Bepuokpacia TG Katdwugng.

MTropeite va aKUPWOETE auTOV Tov TPOTIO AEIToupyiag emmavaAapBdavovtag amd Tnv apxn TIG TTApATTavw
EVEPYEIEG.

Ze auTh Tn AsiToupyia:

H Beppokpacia Tou BaAdpou cuvTipnong PTTopei va pubuioTei, autd dev Ba €xel ETTITITWON OTN AgIToupyia
Tayeiag Katayugng.
Agv ptropeite va eTTAEEETE TIG AciToupyieg Oikovopiag kal AlakoTrv 600 eival evepyr) n Taxeia Katawugn.

Agitoupyia Tayeiog Wogng

ZKOTrog

Na wigeTe kal va atroBnkeUoeTe PEYAAN TTOGOTNTA TPOYIWY GTO BGAAUO CUVTAPNONG.
Na wigete ypriyopa ToTd.

Mg xpnoipotroieital

* A@ou emiAeyei n PUBuion Bepuokpaciag ZuvTipnong, n

MatroTe 1O €IKOVIdIO E (#9 oT0 SiIGypappa TTivOaKa DualControl
eAéyxou), €wg oétou emAeyei n 'PUBpiIon Bepuokpaciag
Zuvtpnong' (#1).

Beppokpaaia Ba avaBooPAvel.
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KE®AAAIO -3: XPHZH TOY WYYTEIOKATAWYYKTH

* [latAoTe eTTaveIAnuuéVa TO EIKOVIOIO (#10) £wg 6ToU epaviaTtei To 'ZUPPRoro Tayeiag Wigng' otV
TTavw de€Id ywvia (#4)
* Agou pubuioTei n Aeitoupyia Taxeiag Wigng, n cuokeur) Ba eKTTEPWEI éva NXNTIKG ORa Yia va eTIRERAILIOE! OTI
£xel evepyotroindei n AeItoupyia.
*  Metd 10 NXNTIKG oA, Ba euPavioTei oTnV 086vn N TeAeuTaia Beppokpaaia TNG ouvTpnonG.
* MTTopeiTe VO AKUPWOETE QUTOV Tov TPOTIO AelIToupyiag emavaAaufBdvovtag amd Tnv apxn TIG TTapaTTavw
EVEPYEIEG.
Ze auTn Tn AsiToupyia:
* H Beppokpacia Tou BaAduou Kat@wugng uTTopei va pubuioTei, autd dev Ba €xel eTITITWaOnN oTn AeiToupyia
Tayeiag Wugnge.
» Aev pTropeite va €MAEEETE TIG AsiToupyieg Oikovopiag kal AlakoTrwv 600 eival evepyr| n Taxeia Yogn.
Aeitoupyia Oikovopiag

ZKOTog

E&oikovounon evépyelag. Ze mepidodoug AlyodTEPO TUXVAG XPNong (avoiypatog Twv Bupwv) i atouaiag amoé 1o oTriTl,
OTTwg oTIg dlakoTTég, To TTPdypapua Eco ptropei va trapéxel BEATIOTN Bepuokpacia Kal TauToxpova €§OIKOVOUNoN
EVEPYEIQG.

MNMwg xpnoipoTroigitai

* [latAoTe TO €IKOVIdIO m (#12 oT1o didypappa Trivaka
e)\éy>iou|, £wg OTOU ep@avioTel To eIKovidlo 'AeiToupyia DualControl

Eco' (#6).

* Agou pubuiotei n 'Agitoupyia Eco', n ouokeun 6a
EKTTEPYEI €va NXNTIKO OAA yia va emIReRalwael 0TI EXel
evepyotroinBei n Acitoupyia.

* Metd 10 NXNTIKG OAKa, N pUBJIoON Bepuokpaaiag TOOO yia M
N ouvtpnon 600 Kal yia TNV Katdyuén (#1 kai #3) Ba
epgaviel éva 'E'.

* H Aeimoupyia Eco ptropei va akupwBei pge TéTnua Tou €Ikovidiou (#12).

Ze auTh Tn AsiToupyia:
* H Beppokpaaia kat@wuéng Kal cuvTAPNONG UTTOPE va pubpioTei aAAG n pUBuIon dev Ba yivel Ewg 6Tou akupwOEi
n Aeiroupyia Eco. Otav akupwBei n Acitoupyia oikovopiag, Ba evepyotroinBoulv o1 eTTIAEYHEVES TINEG PUBUIONG
Kal Ba TTpocappooTei N Beppokpaaia (i BeppokpaaTieg).
* H Aerimoupyia Taxeiag Wugng ) Taxeiag Katdyugng ptropei va etmAeyel, woTOOO0 PE TNV ETTIAOYK OTTOIACOATIOTE
aTrd auTEG TIG AEITOUPYIES, AKUPWVETaI Aueaa n Asitoupyia Eco.

* H Aeitoupyia AIGKOTTWV PTTOPET va ETTIAEYET HOVO PETA TNV aKUPWON TNG AEITOUPYIAG OIKOVOUIaG.
AsiToupyia AloKoTTWV

ZKOTTog

H Aeitoupyia AIOKOTTWYV TTPETTEI VO XPNOIKOTTOIEITE AV N CUOKEUT TIPOKEITAI VO TTAPAMEIVE XWPIG XPAON YIA TTAPATETAPEVO
XPOVIKO SIGCTNHA. XTN AeIToupyia AIOKOTTWV TTapapével vepyog Hovo o BaAapog Katayugng.

Mg xpnoipotroieital

DualControl

* [latioTe 10 €IKOVIdIO (#12 oTo didypappa Trivaka
eAéyxou), éwi OTOU EPPAVIOTEI TO €IKovidio 'AsiToupyia

AlakoTrv' (#5).

* Agou pubuioTei n 'Aeitoupyia AlakoTTwy', n cuokeur) Ba
EKTTEPWEI €va NYXNTIKG ORa yia va emReRaiwael 0TI EXEl
gvepyotroinBei n Asitoupyia.

* Metd 10 NXNTIKO OApa n €vdeign ouvtipnong Ba eivar '--'
Kal n évoeign karayugng Ba gival n Beppokpaaia pubuiong -18 °C.

* H Aeimoupyia AIGKOTTWV PTTOPET VO OKUPWOET e TTATNHA TOU EIKOVIBIOU (#12).
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Ze auTn Tn AsiTtoupyia:
* H Beppokpaaia katdwugng kal cuvTAPNOoNG UTTopEi va pubpioTei aAAG n pUBuIon dev Ba yivel Ewg 6Tou aKupwOEi
n Aeiroupyia Alakotriov. Otav akupwBei n Aeitoupyia Alakotrwv, Ba evepyoTroinBolv o1 ETTIAEYUEVEG TIUEG
pUBuIoNG Kal Ba TTpocapuoaTEi N Bepuokpacia (1) BEPUOKPATIES).
» H Aerimoupyia Taxeiag Wugng r Taxeiag Katdyugng ptropei va emmiAeyei, woTdO0 PE TNV ETTIAOYK OTTOIACOATIOTE
aTTd AUTEG TIG AEITOUPYIES, AKUPWVETAI AUETA N AEITOUPYia AIGKOTTWV.
* H Aeimoupyia Eco ptropei va eTTAeyei pOvo PETE TNV aKUPWON TNG AEITOUPYiag AIGKOTTWV.

Agitoupyia WOgng rotwv

ZKOTTOg
AuTA n AsIToupyia XpNOIPOTIOIEITAl VIO TNV WUEN TTOTWV PE PUBUIZOPEVN XPOVIKH SIAPKEID.

Mg xpnoipotroigital

DualControl

* [atAoTe Ta eikovidia (#12) xai E (#9) Tautéxpova
yla TTéVTe QEUTEPOAETTTA.

* Hévdeign puBuiong Beppokpaaiag ouvTrpnong Ba apxioel
va deiyxvel '05'. H mipA 6a avaBooBrivel otnv 086vn

+ MropeiTe va TIATACETE TO KOUTTI ] yia va
pubuioete TN xpovikn Tepiodo (05, 10, 15, 20, 25 4 30
AeTTTA)

» Ortav emAéCeTe TO XPOVO, 01 apiBuoi Ba avaBooBricouv 3 popég atnv 086vn kal Ba nXAoel To NXNTIKG ofua. Av
Oev TTATACETE KAVEVA KOUNTTT péoa o€ 2 SeUTEPOAETTTA, Ba yivel ATTOBEKTA N pUBUION WPAG.

* H ouokeun 161¢ Ba pubpioel TNV wpa, Kal aTNv 006vn Ba epPavifeTal 0 UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG
*  A@ouU TTapéABEI 0 OUVOAIKOG Xpdvog, Ba nxroel pia £1doTToinan

* H Aaitoupyia WUENng TTOTWY PTTOPET VO aKUPWOET JE TTETNHA TWV EIKOVISiWV (#12) kai E (#9) Tautdxpova
VIO TTEVTE OEUTEPOAETTTA.

Ze auTh Tn Aeiroupyia:
» Ortav eival evepyEg o1 AeIToupyieg YigNG TTOTWYV Kal KAEIBWHATOG yia TTaidid, n AeiIToupyia KAEIBWPATOG yia TTaidid
TIPETTEl VO aKUPWBOET yia va SIaKOWETE ToV X0 €100TT0iNaNG
» Otav xpnolyoTroleiTe auTr| TN AeIToupyia, TTPETTEI VO EAEYXETE TOKTIKA Tn BepUOKPaTia Twv PTToukaAiwy. OTtav Ta
UTTOUKAAIO gival apKeTE KpUa, TIPETTEI VA TO AQPAIPECETE ATTO TN GUOKEUN).

* Ta pmmoukdAia UTTOpEi va OKAOOUV av Ta a@rjoeTe yIa TTOAAR WPa OTn CUCKEUR WE TN AsIToupyia wigng TToTwv
EVEPYN.
Aeitoupyia Oikovopiag Evdeiewv

ZKOTTOg
AuTOG 0 TPATTOG AeIToupyiag €EOIKOVOUEI EVEPYEIQ PE ATTEVEPYOTTOINON OAWYV TWV AUXVIWV TOU TTivaka eAEyxou OTav
TTOPAPEVEl AVEVEPYDG O TTIVOKAG.

Mg xpnoipotroisital

* H Aermoupyia Oikovopiog Evdeigewv Ba evepyoTroigital
auTépaTa peTd amd 30 SeuTEPOAETTTA. DualControl

* Av TraTAoETE OTTOI08ATIOTE TTAAKTPO VW Eival oRNoPEVog
0 QWTIOPOG Tou Trivaka eAéyxou, Ba epgavioTolv TTAAI
aTnVv 086vn oI TPEXOUTEG PUBICEIG TNG CUOKEUNG yia va
UTTOPETETE VO KAVETE OTTOIO AAAQYT| ETTIBUEITE.

* Av 0ev OKUPWOETE Tn AeImoupyia olkovopiag evoeifewv
Kal 8ev TTaTAoETe Kavéva TTAAKTPO yia 30 deuTepOAeTTTA,
ol Auxvieg Tou Trivaka eAéyxou Ba Trapapeivouv oBnoTég.

MNa va atrevepyotroinoeTe Tn Asitoupyia Oikovopioag Evdeigewv
» [a va okupwoeTte TN Asitoupyia oikovopiag evoeifewy, TTpWTa o1t OAa TTPETTEl VO TTATACETE OTTOIOdNTIOTE
TIAAKTPO YIO VA EVEPYOTIOINCETE TO TTAAKTPA KAl KATOTTIV VO TTATAOETE KAl VO KPATAOETE TTATNPEVO TTAAI yia 3

OeuTEPOAETTTA TO TTARKTPO TpATTOU Agimoupyiag " " (#12).

* Na va cmvepvorrmicua N AeIToupyia oIKovopiag evOeEifewy, TTATAOTE KAI KPATACTE TTATNMEVO TO KOUMTTT

TPOTIOU AgiToupyiag " " (#12) yia 3 deutepOAETTTA.
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H Asitoupyia KAgidwpaTtog yia raidid

ZKOTrog

Mrropeite va evepyoTroifoeTe TO KAEdWHA yia TTadId yia va
amoTpéweTe aBEANTEG aANAYEC OTIC PUBUICEIC TNG GUCKEUNG. DualControl
Evepyotroinon KAeidwpatog yia Taidid

MatAoTe Kal KPATAOTE nmiuévo Yo 5 OEUTEPOAETITA TO KOUMTTI

(#13).

AkUpwon KAeidwpatog yia Taidid

MaTtoTe Kal KPOTAOTE TTATNUEVO YIa 5 JEUTEPOAETTTA TO KOUMTTI
d(#w).

Asitoupyia Eido1roinong avoikTig TopTag
Av n TOPTa TNG GUVTAPNONG N TNG KATAYUENG TIAPAUEIVE! AVOIKTH VIO TIEPICOOTEPO ATTO 2 SEUTEPOAETITA, N CUCKEUN
TTaPAYEl M NXNTIKA €100TT0INGT.

PubBuioeig Beppokpaaciog

KAe1dwparog yia Taidic

KAEIDWPATOG yia TTaIdIA

PubBuioeig Beppokpaciag Katdaywugng

* [atioTe 10 €IKovidlo E (#9 oTo didypappa Trivaka
ehéyxou), €wg OTou emAeyei n 'PUBuion Beppokpaaiag DualControl
Katdyugng' (#1).

* Agou emAeyei n PuBuion Bepuokpaciag Katdywuéng, n
Beppokpacia Ba avaBooBrvel.

* Mmopeite T()TEﬁ(pl’]OluOT{OII”]OETE T0 BéNOG TTAVW 1 KATW

)

R A . .
f KATW ( / yla va puBpioete Tn Beppokpaaia (-16,
-18, -20, -22, -24 °C ka1 Aertoupyia Taxeiag Katdywugng).

+ Av cgival evepyotroinuévn n Asimoupyia Taxeiag Kartayuéng i Eco, n Bepuokpacia dev Ba alAael éwg éTou
aKUpwBEi n Aeitoupyia.

M v O A 8

PuBpiceig Beppokpaciag Zuvripnong

* [latAoTe 1O €IKOVIdIO (#9 oTo didypappa Trivaka eAEyxou), éwg OTou emmAeyei n 'PUBUIon Beppokpaaiag
Zuvtrpnong' (#1).
* Agou emiAeyei n PUBuIon Beppokpaaciag Zuvtipnong, n Beppokpaaia Ba avaBooBrvel.

* Mrmropeite TéTE Va XpnoidoTToINoeTe TO BEAOG TTAVW 1) KATW (] - /) yla va puBuioete Tn Beppokpaaia (8, 6,
5, 4, 2 °C kai Asitoupyia Taxeiag Wigng).

* Av gival evepyotroinpévn n Asitoupyia Taxeiag Katdwuéng i Eco, n Beppokpacia dev Ba alAdgel éwg 6Tou
aKkupwOei n Asitoupyia.

I'Ipoa|601r0|ncs|§ OXETIKA pE TIG pubpioelg BeppokpaTiog

Aev oUCTAVETAI VO AEITOUPYEITE TO Wuyeio Oe TepIBarAov pe Beppokpacia kdtw armd 10°C.

» Ta 1 puBuion Tng Beppokpaaiag Ba Tpémel va AauBavetal uTTdWn N cuxvoTNTA AVOIYHATOG TWV TTOPTWY, N
TTO0OTNTA TPOPIUWYV TTOU JIATNPEITAI JETQ OTO WuyEio Kal n Beppokpaacia TTEPIBAAAOVTOG OTO XWPO TOU WUYEIoU.

* Agou ouvdeBei oTnv TTpila, To Wuyeio Ba TTPETTEI va AeIToupyEi adIGKOTIO WG 24 WPEG O€ PUBUION TTOU AVTIOTOIXET
oTn Beppokpaaia TTEPIBAANOVTOG, WOTe va WuxBei TTARpwG. Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TOU WuyEiou Kal pnv
TOTTOBETEITE TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU KATE TO XPOVIKO QUTO dIdaTnua.

+ To yuyeio diabBETel pia Aertoupyia kaBuoTEPNONG 5 AETITWY yia TNV armoguyn TTPOKANONG BAGBNG OTOV GUUTTIEDTH
Tou, otav Byacete 10 BUopa amd TV TIPICa KAl OTN OUVEXEID TO OUVOEETE §avd, OE TEPITITWON SIOKOTING
pedparog. To wuyeio Ba apxioer va AEITOUPYE KAVOVIKG

META atro 5 AeTTTd. KAlugTIKr'] GspFOKpacia

« To wuysio éxel OxedlaoTel va AerToupyei OTO  €UPOG kAdon mepiBailovrog °C
BepuoKpaoIV  TTEPIBAAAOVTOG  TTOU  QVOEPETAl  OTA . o
TTPOTUTTA, CUHQWVA e TNV KAIPATIKY KAGON TTou SnAWVvETal T Metagu 16 ka1 43 (°C)
oTNV TTIVOKIOO  XOPAKTNPIOTIKWY. Agv GUOTAVOUPE TN p 9
AeIToupyia TOUu Wuyeiou o€ BepUOKPATiEG €KTOG TOU ST Meragy 16 ka1 38 (*C)
uvavpcx(pépsvou €UPOUG, KABWG AUTO PTTOPE VA ETTNPEGTE! N MeTagu 16 ka1 32 (°C)
TNV YUKTIKF TOU unoéoon

* Houokeur auTn éxel oxediaoTei yia xpnon o€ Beppokpaacieg SN MeTagu 10 ka1 32 (°C
TePIBAAAOVTOG eVTAG Tou eUpoug 10°C - 43°C. 1080 10 kot e
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"Evdeign Beppokpaciog

MNa va dieukoAuveeite yia TNV KaAUTepn pUBMIOT Tou, TO Wuyeio dlabéTtel EvOeIEn TNG Bepuokpaciag TTou
ETTIKPATEI TNV YUXPOTEPN TTEPIOYKT| TOU.

MNa TNV KaAUTEPN CUVTAPNON TPOYIUWV OTO WuyEio, €I0IKE OTNV WuxpATEPN TTEPIOXN TOu, BERaIWOEITE TTWG
ep@aviZetal To pRvupa “OK” otnv €voeign Beppokpaaiag. Av dev epgpavidetal To « OK », autd onuaivel Twg n
Bepuokpaaia dev £xel PUBUIOTE CLWOTA

Mrropei va gival 5UokoAo va diakpiveTe TNV évoeign. BeBaiwbeite TTwg avaBel owaTd. Kabe popd Trou aAAGlel

n PUBUION TOU BEPUOTTATN, TIEPINEVETE VA OTABEPOTTOINBEI N BEPUOKPATIa OTO ECWTEPIKS TNG CUTKEUNG TTPIV
TIPOXWPNOETE, av Eival aTTapaitnTo, 0€ véa puBuion TnNG Bepuokpaaciag. AANAZeTe oTadlaka Tn puduiIon Tou
BepUOOTATN Kal TIEPIPEVETE TOUAGXIOTOV 12 WPEG TIPIV EKTEAETETE VEO EAEYXO Kal EVOEXOUEVN OAAAYR.

ZHMEIQZH: Koatomyv emavoAapBavopevwy avolypatwy (fi TTapateTapévou  avoiyhdaTtog) Tng mopTag f - agou
TOTTOBETAOETE PPETKA TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG, EiVal QUOIOAOYIKO va aBrvel n To pivupa “OK” aTtnv évoeign
pUBUIONG BeppoKkpaaiag. Av UTTAPXEI AOUVABIOTN CUGCWPEUCT KPUOTAAAWY TTEyou (GTOV TTATO TNG GUOKEUNG) OTOV
BdAapo TG ouvTAPNONG, 1 0T povada e§axvwang (UTTEPBOAIKG YEUIOPEVN TUOKEUN, uwnAr Bepuokpacia dwaTiou,
guxvd avoiypaTta TTOPTWYV), XaUNAWaOTe TN pUBUION Tou BEPUOCTATN WOTIOU VO TTAPATNPACETE OTI N A&IToupyia Tou
OUUTTIECTH BIAKOTITETAI KAl TIOAL.

ToTroBeTeiTE TA TPOPIPA OTNV WPUXPOTEPN TTEPIOXT) TOU YUYEIOU.
Ta Tpoé@Ipa Ba cuvtnpouvtal KOAUTEPO Qv TO TOTTOBETEITE OTNV IO
KaTGAANAN wuxpn Trepioxn. H wuxpdtepn Tepioxn PpiokeTal akpiBwg
TIGvW atré To oUpTApI crisper (SIaTHPNONG PPOUTWY - AAXAVIKWV).
To akdAouBo oUpBoAo uTTodeIkvUEl TRV YPuxXPATEPN TTEPIOXN TOU YuyEiou.
lNa va gioTe oiyoupol TTwg n BeppoKpacia TNV TIEPIOXT AUTH €ival XauNAR,
BeBaiwBeite &TI TO PAPI BpioKeTal GTO ETTITTESO TOU GUPBOAOU, OTTWG PAIVETAI OTNV EIKOVA.
To avwTaTo 6pIo TNG YUXPOTEPNG TTEPIOXIG UTTOBEIKVUETAI ATTO TNV KATWTEPN TTAEUPA TOU
QUTOKOAANTOU (MUTN Tou BEA0UG). To avwTeEPO PAPI TNG WUXPOTEPNG TTEPIOXNG TTPETTEI Va
Bpioketal 070 610 UYWOG PE TN PUTN Tou BEAOUG. H wuxpoTepn Trepioxn BPioKeTal KATW
atré auTtd TO ETTITTEDO.
KaBwg 1a pdgia petakivouvtal, BeBaiwbeite TTwg gival TTEAVTOTE OTO iBI0 €TTITTEDO HE TA
opia TwWV WVWV TToU TrEPIYPAQOVTal OTa QUTOKOAANTA, TTPOKEILEVOU va gival eEa0QANCHEVES O BeppoKpaaieg aTny
TIEPIOXN QUTH.
ESaptApaTta
ZupTdpl KaTawugng
+ To oupTdpl TNG KaTawuéng emTPETTEI TNV €0KOAN TTPGOBacN aTa TPOPIA.
* Ag@aipean Tou oupTapioU KaTdywugng:
+ TpaBngte To oUPTAPI TIPOG Ta £EW WG TV aKpaia Béon
* TpaBngTe To CUPTAPI TTPOG TO TIAVW KAl £EW.
| AvrioTtpéwre T diadikaoia yia va emavaromo0eTioeTe To aUPTApI.

Inpeiwon: MavroTe va KpaTdTe 10 oUpTap! aTrd TN AaBr KABWG TO UETOKIVEITE TTPOG Ta
péoa n €§w.

ZupTdpi chiller (puxpoTepng ocuvTRpnong) (£ opiouéva povréAa)

H ouvtipnon Tpogiuwv aTo diapépiopa chiller, avti Tou BaAdpou wugng r ouvtipnong,
EMTPETTEI OTA TPOPIPA va dlaTnpolv TN GPeoKAda Kal Tn yelon TOug YIa TTEPITOOTEPO
XPOvo, diatnpwvTtag TapdAAnAa @péokia eppavian. Av Aepwbei o diokog Tou chiller,
aAPaIPETTE TOV KAl TTAUVTE TOV HE VEPD.

To vepod maywvel aToug 0 °C, aAAd Ta TPOPIPA TTOU TTEPIEXOUV OAATI 1) {AXaPn TTAYWVOUV
g€ XauNASTEPEG BEPPOKPATIES)

2uvnBwg 1o dlapépiopa chiller xpnoipoTroigital yia wuod wapl, pud, K.T.A...

Mnv rorrobereite TPOQIUA TTOU EMTIBUEITE VA TTAYWOOUV 1] TTAyOBIKES YId v KAVETE
maydkia.

Agaipeon Tou cupTapioU chiller:
* TpaBngte To ouptapl chiller Tpog 10 PEPOG Tag TUPOVTAG TO OTIG PAYES TOU.
» TpaBngre To cuptdpi chiller TTPog Ta £TTAVW WOTE Va TO APAIPETETE.

Agpou 1o apaipéacTe, To ouptdpl chiller ytropei va avtégel péyioTto @oprtio 20 K.

EAeykTAG vypaoiag

‘Otav 0 eAeyKTAG Uypaoiag BpioKeTal OTNV KAEIOTH BEaN, ETTITPETTEI TN OUVTHAPNGN PPECKWY
@POUTWV Kal AAXAVIKWV VIO TTEPICTOTEPO XPOVO.

Av 10 dlapépiopa crisper gival YEPATO, 0 PUBUIOTAG PPECKADESG TTOU BPICKETAI UTTPOOTA
atré 1o diapépioya crisper Ba TPETTEl va gival avolkTdg. Me autdv Tov TpATIo 0 aépag
aTo dlapépiopa crisper, KaBwg Kal To TTOGOCTO Uypaciag, EAEyXOvTal Kal, KATE GUVETTEIQ,
augdveTal o XpOvog dIaTAPNONG TWV TPOPIPWV.

Av TTOpATNPACETE CUPTTUKVWON USPOTHWY GTO YUGAIVO pd@l, Ba TTPETTEl VO YUPIOETE TOV
€AEYKTA uypaciag oTnv avoikTh Béan.
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KE®AAAIO -3: XPHZH TOY WYYTEIOKATAWYYKTH

Pdagi1 méprag Adapti-Lift (2 oprouéva povréia)
MTropoUv va yivouv £§1 dIa@opETIKEG PUBUICEIG UPOUG YIa TNV TIAPOXK OTTOBNKEUTIKWY XWPWV TTou Ba XPEIaoTEITE e
10 Adapti-Lift.

MNa va aAAdgete Tn Béon Tou Adapti-Lift, kpatioTe 10 KATW
HEPOG TOU pa@iol Kal TPARASTE Ta KOUNTTIA 0TO TTAI TOU pagiou
NG TOPTAG TTPOG TNV KaTelBuvon Tou BéAoug (Eik.1).

"\ TotTroBeTOTE TO PAPI TNG TTOPTAG OTO UWOG TIOU XPEIAEDTE
METAKIVWVTOG TO TTAVW KAl KATW.

AgoU BéoeTe TO pA@I TNG TTOPTAG OTn B£0n TTou €TMOUEITE,
€AEUBEPWOTE Ta KOUPTTIA OTO TTAGI TOU pa@ioU TG TTOPTOG
(ZxAua 2). Mpiv atreAeuBepWOETE TO PAQPI TNG TTOPTAG, KIVAOTE
TO TTPOG TO ETTAVW KaI TTPOG TA KATW Kal BERaIWOEITE OTI TO PAPI
NG TTOPTAG Eival KAAG OTEPEWUEVO.

Eik.1
Inpeiwon: MNpiv va PETAKIVACETE TO POPTWHEVO PAPI TNG TTOPTAG, Ba TTPETTE Va KPATATE TO APl OTNPICOVTAG TO KATW
HEPOG. Ze avTiBETN TTEPITITWAN, TO PAPI TNG TTOPTAG PTTOPET VO TTETEI aTTO TIG pdyeg Adyw Tou Bapoug. ‘ETal, ptropei va
TTPOKANBEi BAGRN aTO PAYI TNG TTOPTAG 1 OTIG PAYEG.
Adapti-Shelf (Z opiouéva povréia)
O pnxaviopdg Adapti-Shelf emiTpémrer Tn dnuioupyia YnAdTepwv
XWPWV TOTTOBETNONG TPOPIPWY PE HIa aTTAR Kivnon.
* ITpwETe TO YUdAIvo pde! yia va To kaAUweTe. (Eik. 1)
*  MrtropeiTe va TOTTOBETATETE T TPOPIPA OTTWG BEAETE OTOV
EMTTPOCOETO XWPO TToU TTPOKUTITEN £T01. (EIK. 2)
* TNa va emavagépete T0 PAQI OTNV aApxIK Tou Béon,
TPpaBAETE TO TIPOG TO PéPOG 0ag. (Eik. 1)

Qm |

Eik. 1 Eix. 2

O1 amreikovioei§ Kal o1 6pol TToU TTEPIYPApouV Ta sapTriuara ummopei va diapépouv avdAoya pe To HovTéAo TTou
EXETE ATTOKTHOEL

* Beaiwbeite mwg éxere amoouvdéael To Wuyeio amo Tnv mpida mpiIv apxioeTe Tov kKaBapiouo Tou.
* Mnv TTAéveTE TO Yuyeio KOTABPEXOVTAG TO PE VEPOD.
* Mrropeite va TIAUVETE TIG EOWTEPIKEG KOI EEWTEPIKEG TOU TTAEUPEG PE €va POAAKO TTavi ) HE €va GQOUYYAp!
XPNOIMOTIOIWVTAG {E0TO GATTOUVOVEPO.
* AgaipéoTe €va éva Ta TUAPATA KAl TTAUVETE Ta e oaTToUVOVEPO. Mnv Ta TTAEVeETE O€ TTAUVTAPIO.
* [loTé pnv XpnOIYOTIOIEITE EUPAEKTA, EKPNKTIKA 1) SIOBPWTIKG UAIKG OTTwG BIaAUTN, aéplo f o&U yia KaBapiopo.
* Oa TpéTTel va KaBapifeTe TOV CUPTTUKVWTA HE pIa oKOUTI TOUAGXIOTOV HIG @Opd TO XPOVO TTPOKEINEVOU va
£COIKOVOUEITE EVEPYEIQ KOl VO AUEAVETE TNV ATTGDOCT TNG CUCKEUNAG.
BeBaiwveate 611 TO Yuyeio gival amroouvdedepévo amé tnv mpida kard mn didpKeia Tou Kabapiouoyu.
Amroyuén
To wuyeio TTpaypaToTTolei auTépaTn améyugn. To vepd TTou OXNUATICETAI KATA TNV aTTOWuUgn
TEPVA a1Td TO AOUKI OUYKEVTPWONG VEPOU, EKPEEI OTO DOXEIO EGATUIONG TTIOW OTTO TO WUYEio
Kal e€aTpideTal EKE.

Aiokog €&aTpiong

AvTiKOTAOTOON TOU QWTIOCHOU LED
Av 0 WuyelokaTawUKTNG £xel Auxvieg LED, €TTIKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO £6UTTNPETNONG TNG Sharp KaBwg auTég TTPETTE!
va avTikaBioTavTal pévo atoé £0uaIodOTNHEVO TIPOCWTTIKO.

KE®AAAIO -4: OAHIOz XYNTHPHZHZ TPO®IMQN

OdAapog ocuvtipnong

+ o kavovikég ouverkeg AeIToupyiag, n pUBuIon TNG Beppokpaaiag ouVTAPNONG Tou Yuyeiou oToug 4°C eTTOPKEI.

+ Mo va peiwbei n vypaoia kal n ouverrayduevn avgnan Tayou, TTOTE Unv TOTToBETEITE UYPd O€ avoIKTd doxeia
péoa o1o Wuyeio. O TAYOG TEIVEI VO CUYKEVTPWVETAI OTA WUXPOTEPA PEPN TNG POVAdag e§axvwang. Me Tnv
Tdpodo Tou Xpodvou, Ba atraiTei cuxvoTEPN aTTOWUEN.

» [loté pnv ToTroBeTETE BEPUE TPOPIUA OTO Wuyeio. Ta Bepud TPOPIPa Ba TTPETTEI va KPUWVOUV O€ Beppokpaaia
dwpariou kal Ba TrpéTrel va SleubeTolvTal €101 WOTE va eEA0@AAIETaI ETTAPKAG KUKAOQOpia aépa HEoO OTOV
BdAapo TnG ouvTAPNONG.
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KE®AAAIO -4: OAHIOZ XYNTHPHZHZ TPO®IMQN

Titrota Sev TIPETTEI va BPICKETAI O ETTAP HE TNV TTAGTN TOU YuyEiou, KaBWS auté Ba odnyroel OToV OXNUATIOHO
TIAyou Kol EVOEXETAl VA KOAAIOOUV OUOKEUATiEG OTOV TOiXO TNG TTAGTNG. Mnv avoiyete Tnv TOPTA TOU Yuyeiou
TIOAU ouyvd.

TakTOTIOINOTE TO KPEATIKG Kal KaBapiopéva Wdpia (EVTOG TNG CUOKEUACIOG TOUG R TUAIYPEVA PE TTAQOTIKA
HePBPAvN) TTOU TTPOKEITAI VO KATAVOAWOETE OE 1-2 PEPEG, OTNV KATW TTEPIOXN Tou BaAduou GuvTpnang (TTou
Bpioketal emdvw amod 1o Soxeio crisper), KABWG auth gival N WuxpoTepn Treploxn Kal €101 eaa@aAifovTal ol
BéATIOTEG OUVONKEG BIaTAPNONG.

Mmopeite va ToTToBeTEITE PPOUTA Kal Aaxavika péoa aTo OYEIO crisper EKTOG CUOKEUATIag.

Gamuog pogng

* Xpnoiporroieite 10 6GAapo Babidg karayugng yia T CUVTAPNOT KATAWUYHEVWY TPOPIHWY VIa HEYGAO XPOVIKG
SIGoTNA Kal yia TNV TTapaywyn Téayou.

Ma va BEATIOTOTIOINOETE TN XWPENTIKGTTA TOU BaAGHOU Wugng, XPNOIHOTIOIEITE YUBAIVA pA@Ia HOVO yia TV avw
Kal T peoaia Tepioxn. Ma TNV KATw TEPIOXT], XPNOIMOTIOINGTE TO KATWTEPO KOAGOI.

Mnv ToTTOBETEITE TPOPIUA TTOU ETTIOUNEITE Va KATAWUEETE KOVTA O€ 0N KATAWUYHEVA TPOPIUA.

Oa TTPETTEN va KATOWUXETE T TPOPIMA (KPEAG, KIPG, Wapl, K.T.A.) agol Ta XwpioeTe Ot PEPIOES £TO1 WOTE VA
UTTOPOUV VO KOTAVOAWBOUV aképaleg PEPIDEG.

Mnv katawugete Eavd TpO@INa TTOU €Xouv EeTTaywaoel. MTTopE va gival TTIKiVOUVA yia ThV UyEia 0ag epocov
uTTOpEi va TTpoKaAéoouv TTPOoBARpaTa OTTWG TPOPIKH dnAnTnpiacn.

Mnv TotroBereite Bepud yelpata otn Babid katdwugn Tpiv kpuwaoouv. KaTi TéTolo Ba TrpokaAéoel amoolveean
oTa AdN KaTawuypéva Tpd@Ia TTou Bpiokovtal og Babid katdywugn.

Orav avopa{sn Kumwuvpeva TPOQIPA, BERAIWVEDTE TTWG EXOUV KOTAWUXOE 0 KATAAANAEG GUVORKEG Kal TTWG
N OUOKeuaaia Oev EXEl OKIOTE.

KaTté Tn ouvTripnon KaTawuyuévwy Tpo@itwy, Ba TTPETTEI OTTWOBATIOTE Va aKOAOUBEITE TIG 08nYieg ouvTPNONG
TTOU avaypda@ovTal 0Tn ouokeuaaoia. Av 8ev UTTAPXEl GAAN SIEukpivnon, Ta TPO@PINA TTPETTEI VO KATAVAAWVOVTal
OTO OUVTOPOTEPO BUVATO XPOVIKO BIAOTNHA.

Av TTOpaTNPEITaI CUPTTUKVWON Uypaaciag eviog TG CUCKEUATIAg TOU KOTAWUYHEVOU TPOPIUOU Kl TTAPOUCIAE!
duooopia, To TPOPIPO EVOEXOUEVWG £XEI DIATNENOET UTTO aKATAAANAEG CUVONKEG Kai £xel XaAdael. Mnv ayopddeTe
TETOIOU €idOUG TPOPIUAl

O1 xp6vol GUVTAPNONG KATAWUYHEVWY Tpo@ipwy peTaBaAlovTal, avdAoya pe Tn Beppokpaaia TepIBGAAovTOG,
TN ouxvAéTNTA AVOiYHATOG KaI KAEICINATOG TwV TTOPTWY, TIG PUBUIoEIG Tou BEPPOOTATN, TOV TUTTO TPOYIUOU KAl
TOV XPOVO TTou TTapnABe peTagl TNG ayopdg TOU TPOPIYOU Kal TNG TOTTOBETNONG TOU aTnV KaTdwugn. Mavrote va
TNPEITE TIG 0dnYieg TTOU BpioKOVTalI TN CUCKEUATIa Kal TTOTE VO PNV UTTEPRAiVETE TN BIGPKEIQ CUVTAPNONG TTOU
UTTOBEIKVUETAI.

Katd mn S1dpkeia pakpdXpovwy SIOKOTTWY PeUPATOG, MNV aVOIYETE TNV TTOPTA Tou BaAdpou Badidg Kataywugng.
Katd tn didpkeia peyaAUTepwyv dIAKOTIWV PEUPATOG, NV KATOWUXETE EavA Ta TPOPIPA, AAAG KATOVAAWOTE Ta
600 TO SUVATOV CUVTOPOTEPQ.

ZNUEIOTE TIWG av BEAETE va avoigeTe Eavd TNV TTOPTA TNG YUENG, auEowg apouU Tnv EXETE KAEiOEl, dev Ba avoigel
gUKoAa. AuTd eival atroluTa @uoioloyiko! AQou eTTiITeuxBei e§looppdTTNoN, N TTOPTa Ba avoiyel TTAAI eUKOAQ.

InMaVTIKA onueEiwon:

A@oU EeTTayWwoouV, Ta KATEWUYPEVA TPOPINA Ba TTPETTEI va payelpedovTal OTIWG Kal Ta @PETKA TPOPIPA. Av Sev
payelpeuTouv agou Eemraywaouy, dev Tpétel MOTE va avayuyBouv.

H yedon opiopévwy UTTOXapIKWY TTOU TTEPIEXOVTAI OTA TPOPINA (YAUKAVIOOG, BaoIAIKGG, Kapdauo, §udl, Uig
HTTOXOPIKWY, TTITTEPOPIC, OKOPDO, KPEUpUSI, pouoTapda, Bupdpl, pavifoupdva, Haupo TITTEPI, K.T.A.) aAAAGel
Kal yiveTal o €vrovn oTav Ta TPO@IUa TTaPAPEVOUV OTNV KAtawugn yia JeyGAo Xpovikd didoTnua. ZUVETTWG,
oTa TPOPIYA TTOU KaTayUxovTal Ba TTPETTEN va TTPOCTIOETAI YIKPH TTOOOTNTA UTTAXAPIKWY KOl GpWHATIKWY, R Ba
TIPETTEI VO TIPOOBETETE TA UTTAXAPIKG OTA TPOPIUA APOU QUTA EETTAYWOOUV.

O xpdvog dlaTAPNOoNG evag paynTou eapTaTtal atrd To AddI TTou TTEPIEXEL. Ta KaTAAANAa éAaia yia kaTdyugn eival
n Hapyapivn, Boeio Aittog, eAaidAado kal BoUTupo, eV Ta akaTaAANAa gival To QUOTIKEAAIO Kal TO XOIPIVO AITToG.
Tpdé@ipa og uypn pop@r) Ba TTPETTEl va KaTaywUyovTal Jéoa o€ TTAAOTIKG BOXEIQ, VW Ta UTTOAOITTA TPOPIPa Ba
TIPETTEl VO KATOWUXOVTAI OE TTAACTIKEG OOKOUAEG.

KE®AAAIO -5: ANTIZTPO®H MNMAEYPAZ NMOPTAZ

AAAayn TAgupdg TTOPTOG

H duvatdTtnTa avTIoTPOPAG TWV TTOPTWY £EAPTATAI ATTO TOV TUTTO TOU WUYEIOKATAWUKTN TTOU SIOBETETE.
H aAAayn Sev eival duvaTth étav Ta xepoUAia gival OTEPEWHEVA OTNV TTIPOCOWN TNG CUOKEUNG.

Av 10 HovTéNO TTOU BIaBETETE DEV £XEI XEPOUAIQ, gival duvaTod va avTioTpapoUyv ol TTOPTeG, aAAG n aAAayn TTPETTEl
va TTpaypaToTroinBei atrod ege1dikeupévo TTPoowTTIkG. KaAéaTe To oépPIg Tng Sharp.
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KE®AAAIO -6: EMIAYZH MPOBAHMATQN

Mposeidomroinoeig EAéyyou:
To wuyeio TTapéxel TTPoEIBOTTOINTEIG OTAV Ol BEPPOKPATiES yIa TO BGAAPO CuVTAPNONG Kal WUgNg €1'val o€ akaTdAAnAa
€TTTEdA 1) 6TV TTPOKUTITEI KATTOI0 TTPOBANUA OTn OUOKeUr.. O1 KwBIKOi Twv TTPOEIdOTIOINCEWY eupavifovTal OTIg
evoeitelg Tng Katawugng kai Tou Yuyeiou.

TYNOZ ZPAAMATOZ

EO01

ZHMAZIA

Mpogidotroinan yia
aigbntipa

AITIA

TI MPENEI NA KANETE

ETmiKoIVWVAOTE PE TO KEVTPO
egutnpétnong tTng Sharp 6co 10
SuVaTOV CUVTOPOTEPQ.

E02

Mpoeidotroinan yia
aiodnTpa

EmiKoIVWVAOTE PE TO KEVTPO
egutnpétnong Tng Sharp 6co 10
SuvaTOV GUVTOUOTEPQ.

E03

MNpogidotroinon yia
aiodnTripa

ETmKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO
egutpétnong g Sharp 6co 10
SuvaTOV GUVTOUOTEPQ.

E06

MpoeidoToinan yia
aigbnTripa

ETmKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO
egutnpétnong tTng Sharp 6co 10
SuvaTOV CUVTOUOTEPQ.

E07

MpoeidoToinan yia
aigbnTrpa

ETKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO
eguttnpétnong Tng Sharp 6co 10
SuVaTOV CUVTOPOTEPQ.

E08

MpoeidoTroinan xaun-
NAg T@ong

H 1po@odoaia pevpatog
OTN OUOKEUN €TTECE KATW
amé 170 W.

- Agv TTpokeITal yia BAGBN TnG ou-
OKEUNG, aUTA N £€vOeIgn opaA-
yaTog Bondd oTnv amoTpoTrh
{NUILV OTO GUMTTIEDTH.

- H 1éion mpémel va augnbei oAl
oTa oTTaITOUMEVA ETTITTEDA

Av n Trpogidotroinon cuveyieTal,

ETTIKOIVWVNAOTE PE TO KEVTPO

egutrnpétnong Tng Sharp oo 10

SuVaTOV CUVTOPOTEPQ.

E09

O BdAapog katawugng
Oev gival apkeTa KpUOG

Mrropei va oupBei petd
atréd TTAPATETANEV BIOKO-
T PEUPOATOG.

1. PuBpioTe Tn Bepuokpaacia
KATAWUENG O€ TTI0 Yuxpn
TIMA 1) puBuioTe TN AgiToupyia
Taxeiag Katdwugng. Me autd
Tov TP4TIO Ba TIPETTEN Var €€a-
AeipBei 0 KwdIKOG aPaApaTOg
a@ou eTmITEUXOE N aTraITouuevn
Beppokpaaia. AlaTnpeite TIg
TIOPTEG KAEIOTEG YIa va BEATIW-
OETE TO XPOVO TIOU XPEIGeTal
yia va eTmTeUxBei N cwoTh
Bepuokpaaoia.

2. AgaipéoTe TUXOV TTPOIGVTA TTOU
€xouv Aiwaoel/ atroyuxBei oTn
Sidpkela autolU Tou OPAAPATOG.
MtopoUv va xpnaigotroin8ouv
Uéoa o€ OUVTOPO XPOVIKO
didoTnua.

3. Mnv TpocBéoeTe VWTTG TTPOIG-
vTa 010 BdAapOo KATAWUENG £wg
OToU £x€l EMITEUXOET N CWOTH
Bepuokpaacia Kal Oev UTTAPXEI
TIAéOV TO OQAAUQ.

Av n TipogIdoTToinon ouvexigeral,

ETTIKOIVWVIOTE PE TO KEVTPO

egutrnpétnong Tng Sharp oo 10

duVaTOV CUVTOPOTEPQ.
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KE®AAAIO -6: EMIAYZH MPOBAHMATQN

TYNOZ ZPAAMATOZ ZHMAZIA AITIA TI MPENEI NA KANETE

1. PuBpioTe Tn Bepuokpaoia ou-
VIpNong o€ o Wuxpr TiUA 1
puBpioTe TN Aeitoupyia Taxeiag
WYuEng. Me auté Tov TpdTIO B
TIPETTEl VO eEAAEIPOEi O KWOIKOG
o@AaApaTog agou emTeUXOEi N
aTrairoupevn Bepuokpaaia. Al-
OTNPEITE TIG TTOPTEG KAEIOTEG VIO

Mrtropei va oupei peTd : X
va BeATILWOETE TO XPOVO TTOU

, , amo: s N
O Ba)\auo'g ouvmpn'— - MapaTerapévn SiakoT XpEIGC'ETGI yia va £1:rn£ux9£| n
E10 ong Oev eival OPKETA pedATOC. owaoTh Beppokpaaia.

KpUOg 2. MapakaAoUpe va EAEUBEPW-
OETE TNV TIEPIOXH MTTPOCTA
aT1ré TIG OTTEG TOu KavaAioU
QEPAYWYOU Kal ATTOPEUYETE
Va TOTTOBETEITE TPOPIUA KOVTA
aTov alodnTAPa.

Av n TipogIdoTToinon ouvexigeral,

ETTIKOIVWVIOTE PE TO KEVTPO

egutrnpétnong Tng Sharp oo 10

QUVATOV CUVTOOTEPQ.

- TotroBéTnon {eaTWV TPO-
@iywv 0T oUVTAPNGN.

1. EAéyETe av gival evepyoTroinué-

vn n Aeimoupyia Taxeiag wugng
2. Meiwate Tn Beppokpaacia

BaAduou ouvtipnong
AlGgopa aiTia 3. EAéyETe av o1 £6odol aépa givail

€AEUBEPEG Kl OXI PPAYUEVEG
Av n TrpogidoTToinan cuvexiceTal,
ETTIKOIVWVIOTE PE TO KEVTPO
eguttnpétnong Tng Sharp 60o 10
SUVATOV CUVTOPOTEPQ.

O BaAapog ZuvThpn-

E11 . L
ong gival TToAU kpUog

Av Bev AeiToupyei To uyeio:
* Ymdpyxel diakoTr) peUPATOG;
» 'Exel ouvdeBei To Buopa aTnv Tpida owoTd;
* MATWG €xel kagi N ao@dAeia TnG TTPifag OTToU Xl OUVOEDET TO WuyEio, 1 N YEVIKA ao0QAAEIa;
* Ymapxel aoTtoxia otnv mpida; Mo va 1o eAéyete, ouvdéoTe TO Wuyeio o€ pia TIpida TTou gival oiyoupo OTI
AeIToupyei.
Av 10 Yuyeio dev YUXEI APKETA:
» Eival owoTA n pubuion TG Bepuokpaciag;
*  MATIWG n TTéPTA TOU WUYEioU avoiyel CUXVA KOl TTAPAUEVEL AVOIKTO yia HeYAAo XpovikO SiIdoTnua;
*  KAeivel kKaAd n TOpTa TOU YuyEiou;
* MATIWG éxel TOTTOBETNOEI KATTOI0 OKEVOG R TPOPIMO £TCI WOTE VA €ival O€ €TTAPR PE TNV TTAGTN TOu Wuyeiou,
TTAPEUTTOBICOVTAG ETOI TNV KUKAOPOPIa TOU aépa;
*  MATWG 1O Yuyeio eival uTTEPPBOAIKE YEUATO;
*  YTTAPXEI OPKETH) aTTOCTACT METALU TOU WUYEIOU Kal TOU TTHIOW 1) TWV TTAEUPIKWY TOIXWV;
* H Bepuokpaacia TepIBAAAOVTOG gival vTOG Tou UPOUG TTOU TTIPORAETTETAI OTO EYXEIPIDIO AEITOUPYiIaG;

Av Ta TPO@INa 0TO BAAapo cuvTAPNOoNG ival uTTEPRBOAIKG KpUa
» Eival owoTA n pubuion g Bepuokpaciag;
* MATwG ToTToBETABNKAV TTPOo@aTa TOAAG TPOYIUa OTNV KOTAWUEN; Av val, TO Wuyeio PTTOpEi va WUxeEl
UTTEPPBOAIKG Ta TPOPIUG OTO £OWTEPIKO TOU BOAAPOU CUVTAPNONG, KABWG AEITOUPYE yIa TTEPICOOTEPO XPOVO
WOoTE va Yugel Ta TpdQ@IYa TNV Katayugn.
Av 10 Yuyeio AsiToupyei pe ToAU 86pufo:
MNa va diatnpnBei To emiTedo Yugng oUpPwva Pe Tn pUBUICT, O GUUTTIEGTAG UTTOPE VO EVEPYOTTOIEITAI KATA JIQOTAPATA.
O1 86puBol Tou Yuyeiou KaTd Ta SIGOTAPATA AUTA €ival QUOIOAOYIKOI Kal o@eiAovTal aTn AgiToupyia Tou. OTav mITEUXOE]
TO OTTAITOUMEVO ETTITTEDO WUENG, oI BOpUBOI PEIIVOVTal aUTOHATA. Av 0l BOPUROI TTAPAPEVOUV:
» Eival ot00epni n ouokeur); ‘Exouv puBuioTei Ta TTodIa TOU Wuyeiou;
o Ymdpyel K&t miow até 10 Yuyeio;
* Mnmwg Tpidouv Ta pagia 1) okeln TAvw OTA PAYPIA; Ze QUTH TNV TIEPITITWOT), ETTAVATOTIOBETAOTE Ta PAPIX Kal/T
Ta oKeUn.
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KE®AAAIO -6: EMIAYZH MPOBAHMATQN

*  MATWG dovoUuvTal Ta AVTIKEIUEVA TTOU £XOUV TOTTOBETNOEI P€oa OTO Wuyeio;

Kavovikoi 86pufor:
Oo6pufog payiopartog (odocIo TTdyou):
+ Kartd v autéparn améyugn.
+ Otav n ouokeun uxetal i BeppaiveTal (Aoyw d1a0TOANG TwV UAIKWY TNG GUOKEUNG).
2UvTopo pdyiopa: AkoUyeTal 6Tav 0 BEPUOCTATNG TTPOKAAE TNV EVEPYOTTOINGN/ATTEVEQYOTTOINCN TOU CUUTTIEDTH.
O6puBog cuptrieaTh (Kavovikég 06pupog kivnTApa): O B6puBog auTdG onUaivel TTWG O GUUTTIEOTAG AITOUpYEi
Kavovikd. O CUPTTIEOTAG PTTOPEI va TTPOKAAEN TTEPICOGTEPO BOPURO Yia Aiyo dIGoTnUa 6TAV EVEPYOTTOIEITAL.
O6pufog Tou Bupilel puoaAideg kal mITGiAiopa: O B6pUR0G auTdg TTPOKAAEITAI ATTG TN PO TOU WUKTIKOU PECT
aTTO TOUG OWANVEG TOU CUCTANATOG.
O©odpufog pong vepou: Kavovikdg B6puBog atd tn por Tou vepoU TTPOG To doxEio eEATHIONG KATA TN BIAPKEIX
amoyugng. O B6puRog auTdg UTTOPEi va akouyeTal KaTd Tn SIGPKEIa TNG ATTOWUENG.
Oobpufog kivoupevou aépa (Kavovikog 86puBog avepiothpa): O B6puBog autdg PTTopEi va akoUyeTal O€
yuyeia texvoloyiag No-Frost kard tn didpkeia g Kavovikig AeImoupyiag Tou ouoTipaTog, Adyw g KukAopopiag
aépa.
Av ouoowpeUETAl UYPOTia HECO OTO YUYEIO:
+ Eival ol ouokeuaadieg Twv TPOPiWV OKEPAIES; Ta Soxeia TTOU TOTTOBETABNKAV OTO YUYEIO EiXOV OTEYVWOEI KAAQ;
*  MATWG avoiyouv TTOAU cuxvd ol TTOPTEG Tou Wuyeiou; OTav avoiyel n TTépTa, N uypacia TToU TIEPIEXETAI GTOV aépa
TOU XWPOU pTTaivel péoa oTo Yuyeio. EIBIKE oTnV TTEPITITWAON TTOU O AEPAG TOU XWPOU E£XEI UWNARA TTEPIEKTIKOTNTA
o€ uypaaia, 600 TTI0 GUXVE avoiyel N TTOPTA, TOOO TTEPICAATEPN UYPOTIOINCT Ba TTOPATNPEITAI HECO OTO WUYEIO.
* O oxnuatouég otayévwy vepou aTnv TTAATN Tou Wuyeiou gival avapevopevn Katd Tn d1adikaoia TNG auTopaTng
amoyugng. (X oTaTIKG HOVTEAQ)
Av o1 TTopTEG BEV AVOIYOKAEIVOUV KAVOVIKA:
* MATTWG Ta TTAKETA TWV TPOPIPWY TTAPEPTTOSICOUV TO KAEIOIUO TNG TIOPTAG;
* 'Exouv To1100€TNOEI CWOTA 01 TTOPTEG, TA PAPIA KAl TA CUPTAPIA;
* MATIWG Ta OTEYAVWTIKG OTIG TIOPTEG £XOUV OTIATEI ] OKIOTE;
» BpiokeTtal T0 Yuyeio o€ opifdvTio OATTEDO;

Av ol akpég Tou yuyeiou 61TOoU BpioKoVTal Ol MEVTEDEDEG TNG TTOPTAG Eival Beppég:
Eidikd 1o kaAokaipl (CeaTd KAipa), Ol ETTIPAVEIEG TTOU £PXOVTQI OE ETTAP) UE TOUG PEVTETEDEG PTTOPEI va BepuaivovTal
TTEPIOTOTEPO KATA TN AEITOUPYia TOU CUMTTIEDTY). KATI TETOIO €ival QUTIOAOYIKS.

THMANTIKEZ THMEIQZEIZ:

* H Bepuikd aocpaAeia TTPOOTACIOG TOU CUMTTIETTH) TIEQTEI HETA aTTO EAPVIKI IOKOTTA PEUUATOG 1) AV ATTOCUVOECETE
TN GUOKEUT), OIOTI TO GEPIO OTO WUKTIKG oUoTnua dev €xel oTaBepoTroindei. AuTo gival aTTOAUTWG QUAIOAOYIKS Kal
TO Yuyeio Ba eTTavaAeIToupynael PETE attd 4 1) 5 AeTTTa.

* H wukTIKr) govada Tou Wuyeiou eival KPUPPEVN PECO OTOV TTIOW TOIXO. ZUVETTWG, PTTOPEI va OXNUATIOTOUV
aTtayovidla vepou A TTAYOG OTNV oW ETTIPAVEIA TOU Wuyeiou, AOyw TNG AEITOUPYIOG TOU CUUPTTIECTH KOTA
diaoTApaTa. AuTo eival ualohoyikd. Agv aTTaiTeiTal va yivel ammdyugn eKTOG av n ouykévTpwan TTayou eival
uTTEPBOAIKN.

* Av dev TTpOKEITaI VO XPNOILOTIOINCETE TO WUYEIO yIa PEYAAO XPOVIKO BIAOTNMA (TT.X. KOTE TIG KAAOKQIPIVEG
31aKOTTEG), atmoouvdéaTe To atrd TNV Tipia. KaBapioTe 1o yuyeio olppwva pe 1o Kepdhaio 4 Kal apAoTe Tnv
TIOPTA QVOIKTA VIO VA ATTOTPATTEI N GUYKEVTPWOT) Uypaadiag Kal N dnUIOUPYia OTHWV.

* H oguokeun Tou éxete ayopdaoel £xel OXEDIAOTEI yIo OIKIOKA XProN Kal PTTOpEi va XpnolpoTroindei pévo oe
OTTiTIa KAl HOVO VIO TOUG TTPOCadIOPIoUEVOUG OKOTTOUG. Agv gival KATGAANAO yia euTTopIKr A dnuoaia xpron.
Av 0 KATavOAWTAG XPNOIMOTIOINCEl TN CUCKEUR HE TPOTTO TTOU OEV CUUHOPQPUIVETAI PE QUTA T XOPAKTNPIOTIKG,
TOVi{OUPE TTWG O KATAOKEUOOTAG KAl O AVTITTPOOWTIOG dev PEPOUV Kapia €uBUvVN yia TUXOV ETTIOKEUEG I yia
BAGBEG evTog TNG TTEPIGDOU TNG £YYUNONG.

* Av 10 TIPOBANUO TTapapével evwy €XETE AKOAOUBNOEl TIG TIOPOTIAVW OBNYiEG, ETTIKOIVWVAOTE PE €va
£¢oua1000TNUEVO KEVTPO TEPRIG.

KE®AAAIO -7: XYMBOYAEZ N'A EZOIKONOMHZH ENEPIEIAZ

1. TAvToTE APAVETE TA TPOPIUA VA KPUWCOUV TIPIV TA TOTTOBETATETE OTN GUOKEUN).
2. ZeTTayWVETE Ta TPOQPINA 0TO BAAAPO CUVTAPNONG, VIO VO £EO0IKOVOUEITAI EVEPYEIQ.
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